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RIALACHAIN

* Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2022/1412 6n gCoimisiiin an 19 Linasa 2022 maidir le blithola
ylang ylang as Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson a tdard mar bhreisedn beathaithe le
haghaidh gach speicis ainmhioch () ...

* Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2022/1413 6n gCoimisiiin an 19 Liinasa 2022 lena leasaitear
Tarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 lena leagtar sios bearta
speisialta rialaithe maidir le fiabhras Afracachnamuc ()......................oiii
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* Cinneadh (AE) 2022/1414 6n gCoimisiGn an 4 Nollaig 2020 maidir leis an scéim cabhrach
SA.21259 (2018/C) (ex 2018/NN) arna cur chun feidhme ag an bPortaingéil le haghaidh Zona
Franca da Madeira (ZFM) — Scéim III (a bhfuil fogra tugtha ina leith faoi dhoiciméad C(2020) 8550) (') .....

* Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2022/1415 6n gCoimisiiin an 18 Liinasa 2022 maidir le rialacha
dailte trachta modhnaithe le haghaidh aerfoirt Milano Malpensa, Milano Linate agus Orio al Serio
(Bergamo) a fhormheas go pdirteach de bhun Airteagal 19 de Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (a bhfuil fogra tugtha ina leith faoi dhoiciméad C(2022)
5783) oot

(') Téacs atd dbhartha maidir le LEE.
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Tagraionn gniomhartha a bhfuil a dteidil i gcl6 éadrom do bhainistiti cdrsai talmhajochta 6 14 go 14 agus go ginearalta bionn tréimhse

theoranta bailiochta i gceist leo.

Ta teidil na ngniomhartha eile i gcl6 trom agus tagann réiltin rompu.







22.8.2022 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L217/1

II

(Gniomhartha neamhreachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/1412 ON gCOIMISIIjN
an 19 Linasa 2022
maidir le blithola ylang ylang as Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson a tidard mar bhreisedn
beathaithe le haghaidh gach speicis ainmhioch

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 22 Medn Fomhair 2003
maidir le breisedin lena n-tsdid i gcothti ainmhithe ('), agus go hdirithe Airteagal 9(2) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Iséard a thordiltear le Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003 tdart breisedn lena n-tsdid i gcothd ainmhithe agus an foras
agus na nésanna imeachta maidir leis an ddard sin a dheond. Le hAirteagal 10(2) den Rialachdn sin fordiltear
d’athmheastéireacht ar bhreisedin a Gidaraitear de bhun Threoir 70/524/CEE 6n gCombhairle (3.

(2)  Igcombhréir le Treoir 70/524/CEE tidaraiodh ola ylang ylang gan teorainn ama mar bhreisedn beathaithe le haghaidh
gach speicis ainmhioch. Ina dhiaidh sin cuireadh an breisedn i gCldr na mbreisedn beathaithe mar thdirge a bhi ann
cheana, i gcomhréir le hAirteagal 10(1)(b) de Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003.

(3)  Igcomhréir le hAirteagal 10(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003 i gcomhar le hAirteagal 7 de, cuireadh isteach
farratas chun athmheastéireacht a dhéanamh ar bhlathola ylang ylang as blathanna Cananga odorata (Lam) Hook f. &
Thomson le haghaidh gach speicis ainmhioch.

(4) Diarr an t-arrataséir go n-aicmeofai an breisedn sa chatagbir breisedn “breisedin chéadfacha” agus san
theidhmghripa “comhdhile blaistithe”. Bhi na sonrai agus na doiciméid a cheanglaitear faoi Airteagal 7(3) de
Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003 ag gabhail leis an iarratas sin.

(5)  Diarr an t-jarrataséir go ndéanfai an breisedn a idart freisin lena tsdid in uisce 6il. Le Rialachdn (CE) Uimh. 1831/
2003, afach, ni cheadaitear comhdhtile blaistithe a idara lena n-tGséid in uisce 6il. D4 bhri sin, nior cheart Gsdid
bhléthola ylang ylang as Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson in uisce 6il a chead.

() 10 L 268,18.10.2003, Ich. 29.
(*) Treoir 70/524/CEE 6n gComhairle an 23 Samhain 1970 maidir le breisedin in dbhair bheatha(IO L 270, 14.12.1970, Ich. 1).
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(6)  Sa tuairim an 27 Eandir 2022 6n Udards Eorpach um Shébhdilteacht Bia (“an tUdards”) (), is é an choncldid ar ar
thangthas nach bhfuil éifeachtai diobhdlacha ag blathola ylang ylang as Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson ar
shldinte ainmhithe, ar shldinte tomhaltéir{ nd ar an gcomhshaol, faoi na coinnfollacha dsdide atd beartaithe. Thdinig
an tUdards ar an gconcldid freisin gur cheart a mheas gur greannaitheoir don chraiceann agus do na stile { bléthola
ylang ylang as Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson, agus gur fogréir deirmeach agus riospréide atd inti. Dd bhri
sin, measann an Coimisitin gur cheart bearta cosanta iomchuf a dhéanamh chun éifeachtai diobhdlacha ar shldinte an
duine a chosc, go héirithe a mhéid a bhaineann le hiisdideoiri an bhreisedin.

(7)  Thdinig an tUdarés ar an gconcldid freisin go n-aithnitear go gcuireann blathola ylang ylang as Cananga odorata (Lam)
Hook f. & Thomson blas ar bhia agus go mbeadh an theidhm chéanna aici i mbeatha ainmhithe, go buntisach, is atd
aici i mbia. D4 bhrf sin, meastar nach gd le héifeachtulacht a 1éiriti a thuilleadh. D’thioraigh sé freisin an tuarascdil ar
na modhanna a tsdidtear chun anailis a dhéanamh ar an mbreisedn beathaithe agus é i mbeatha arna gcur isteach ag
an Saotharlann Tagartha a bunaiodh le Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003.

(8)  Léiritear leis an meastnt ar bhlathola ylang ylang as Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson go gcomhliontar na
coinniollacha maidir le hidard, dd bhfordiltear in Airteagal 5 de Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003. D4 réir sin, ba
cheart Gsdid na substainte sin a idari mar a shonraitear san Iarscribhinn a ghabhann leis an Rialachén seo.

(9)  Ba cheart fordil a dhéanamh maidir le coinniollacha dirithe chun go mbeifear in ann rialti nios fearr a dhéanamh. Go
hdirithe, ba cheart cion molta a shonrt ar lipéad na mbreisedn. I gcds ina sardéfar an méid sin, ba cheart faisnéis
dirithe a shonrt ar lipéad na réamh-mheascan.

(10) Cé nach n-daraitear blathola ylang ylang as Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson lena tsdid mar bhlastdn in
uisce 6il, ni chuirtear bac ar a htisaid i mbeatha chumaisc a thugtar trf uisce.

(11)  Os rud é nach gceanglaitear, ar chiiiseanna sabhdilteachta, go gcuirfear na modhnuithe i bhfeidhm ldithreach ar na
coinniollacha maidir le hiddard i leith na substainte lena mbaineann, is iomchui go mbeadh idirthréimhse ag na
pdirtithe leasmhara chun iad féin a ullmht chun na ceanglais nua a eascraionn as an ddart a chomhlionadh.

(12) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6én mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Udari
An tsubstaint a shonraitear san larscribhinn, agus a bhaineann leis an gcatagéir breisedn “breisedin chéadfacha” agus leis an

bhfeidhmghripa “comhdhtiile blaistithe”, Gidaraitear { mar bhreisedn i gcotht ainmhithe, faoi réir na gcoinniollacha a
leagtar sios san Iarscribhinn sin.

Airteagal 2

Bearta idirthréimhseacha

1. Antsubstaint a shonraitear san larscribhinn agus réamh-mheascdin a bhfuil an tsubstaint sin iontu, a thdirgtear agus a
lipéadaitear roimh an 11 Mdrta 2023, i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 11 Medn Fémhair 2022, féadfar
leantint dd gcur ar an margadh agus d4 n-Gsaid go dt{ go mbeidh na stoic atd ann cheana idithe.

2. Beatha chumaisc agus dbhair bheatha a bhfuil an tsubstaint sin iontu faoi mar a shonraitear san Iarscribhinn a
thdirgtear agus a lipéadaitear roimh an 11 Medn Fémhair 2023 i gcomhréir leis na rialacha is intheidhme roimh an
11 Medn Fémhair 2022, féadfar leantiint dd gcur ar an margadh agus d4 n-tisdid go dti go mbeidh na stoic atd ann cheana
idithe i gcds ina mbeidh sé beartaithe iad a tisdid le haghaidh bia-ainmhithe.

() EFSA Journal [Iris EFSA] 2022;20(2):7159.
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3. Beatha chumaisc agus dbhair bheatha a bhfuil an tsubstaint sin iontu faoi mar a shonraitear san Iarscribhinn agus a
thdirgtear agus a lipéadaitear roimh an 11 Medn Fémbhair 2023 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an
11 Medn Fémhair 2022, féadfar leantint dd gcur ar an margadh agus dé n-tsdid go dti go mbeidh na stoic atd ann cheana
idithe i gcds ina mbeidh sé beartaithe iad a Gsdid le haghaidh ainmhithe nach bia-ainmhithe iad.

Airteagal 3
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 19 Lnasa 2022.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN



IARSCRIBHINN

Uaschio-
n

loschion

. Uimhi.r . Comhdhéanamh, foirmle cheimiceach, tuairisc, modh Speiceainé Uasteor- mg de shubstaint p . Deir’fzadh na
aitheantais an Breisedn " catagoir . Foralacha eile tréimhse
R anailise. A . ghniomhach/kg treimt
bhreisedin ainmhi aoise d'sbhar beatha tdaraithe
iomlan ina bhfuil
cion taise 12 %
Catagoir: Breisedin chéadfacha
Feidhmghriipa: Comhdhdiile blaistithe
2b103-eo |Blathola ylang ylang | Comhdhéanamh an bhreisedin Gach - - 1. Déanfar an breisedn a ionchorprd sa|11 Medn
speiceas bheatha i bhfoirm réamh-mheascdin. | Fomhair 2032
Blithola ylang ylang a thaightear 6 bhldthanna | ainmhioch

Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson
Foirm leachtach

Eistriogdl < 0,008 %
Tréithriti na substainte gniomhai

Blathola ylang ylang a fhaightear tr ghaldriogadh 6
bhldthanna Cananga odorata (Lam) Hook f. &
Thomson mar atd sainithe ag An Chombhairle
Eorpach ().

Gearmacra-1(10),4(14),5-triéin: 9,5-28 %
a-Fearnaiséin: 3-21 %

Lional6-6l: 2-19 %

Aicéatdit bheinsile: 0,5-14 %

Beansodit bheinsile: 4,2-10 %
B-Cairifilléin: 4-17 %

Uimbhir CAS: 8006-81-3

Uimbhir Einecs: 281-092-1

Uimbhir FEMA: 3199

Uimhir Chomhairle na hEorpa: 103

seachas cait

Cait

2. Sna treoracha maidir le hisdid an bhrei-
sedin agus na réamh-mheascdn, déanfar
na ddlai stérdla agus an chobhsafocht i
leith céiredil teasa a shonrd.

3. Ni cheadaitear an meascadh le breisedin
eile ina bhfuil eistriogdl.

4. Arlipéad an bhreisedin, déanfar an méid
seo a leanas a shonr(:

“Uaschion molta na substainte gniomhai in

aghaidh an chileagraim d’abhar beatha

iomlédn ina bhfuil cion taise 12 %:

— sicini lena ramhrd agus mionspeicis
éanlaithe cl6is eile lena ramhri: 1 mg;

— béardga agus mionspeicis éanlaithe clois
eile le bheith ina mbéardga agus le hagh-
aidh pérachdin, turcaithe lena ramhra
agus coinini: 1,5 mg;

— bainbh de gach speiceas Suidae: 2 mg;

— gach Suidae lena ramhra: 2,5 mg;

¥/L1T 1

[ VD]

ysrediog srejuoy ue [MISHIQ SLI]
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Modh anailise (3)

Maidir le -cairifilléin (marcéir fiticheimiceach) sa
bhreisedn beathaithe (blithola ylang ylang) a
chinneadh:

— crématagrafaiocht ghdis ctipldilte le brath ian-
tchdin lasrach (GC-FID) (bunaithe ar ISO
3063)

cranacha agus athchogantaigh dhéir-
fochta: 3 mg;

athchogantaigh lena ramhrti, agus cap-
aill: 4,5 mg;

lonna (bainne ptidrach), madrai, éisc
agus éisc orndideacha: 5 mg;

speicis eile seachas cait: 1 mg.”

. I gcds ina sdréfai an leibhéal dd dta-

graitear i bpointe 4 mar thoradh ar an
leibhéal Gsdide atd ar lipéad an réamh-
mheascdin, sonrdfar ar an lipéad sin na
nithe seo a leanas: an feidhmghripa, an
uimhir aitheantais, an t-ainm agus cion
na substainte gniomhai a cuireadh leis.

. I gcds usdideoiri an bhreisedin agus na

réamh-mheascdn, bundidh oibreoirf
gnodlachtai beatha ndésanna imeachta oib-
riochtdla agus bearta eagrafochtila chun
aghaidh a thabhairt ar rioscai a d'fhéad-
fadh eascairt as ionandldi, as teagmhail
dheirmeach né as teagmhidil leis na stile.
[ gcds nach féidir na rioscai sin a dhiothi
n6 alaghdd an oiread agus is féidir leis na
nésanna imeachta agus na bearta sin,
usdidfear an breisedn agus na réamh-
mheascdin le trealamh cosanta pears-
anta, lena n-diritear cosaint don chraic-
eann, do na stile, agus don anald.

(") Natural sources of flavourings - Report No. 2 [Foins{ ndddrtha blastdn - Tuarascdil Uimh. 2] (2007)
(¥ T4 sonrai faoi na modhanna anailise le fdil ag an seoladh seo a leanas sa tSaotharlann Tagartha: https:|[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en

ceoT8ce
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/1413 ON gCOIMISIUN
an 19 Linasa 2022

lena leasaitear Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 lena leagtar
sios bearta speisialta rialaithe maidir le fiabhras Afracach na muc

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2016429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le galair
in-tarchurtha ainmhithe agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe i réimse na sldinte ainmhithe
(‘DI maidir le Slainte Ainmhithe”) ('), agus go hdirithe Airteagal 71(3) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Is galar vireasach t6gdlach ¢ fiabhras Afracach na muc a bhionn ar mhuc-ainmhithe atd ar coimedd agus ar mhuc-
ainmhithe fidine agus d’théadfadh tionchar tromchiiseach a bheith aige ar an daonra ainmhithe lena mbaineann
agus ar bhrabusacht na feirmeoireachta, rud a chuirfeadh isteach ar ghluaiseacht choinsineachtai na n-ainmhithe sin
agus a dtdirgi laistigh den Aontas agus ar onnmhair{ go trit tiortha.

(2)  Glacadh Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021605 6n gCoimisitn (3) faoi chuimsiti Rialachdn (AE) 2016429,
agus leagtar sios leis bearta speisialta rialaithe galar maidir le fiabhras Afracach na muc atd le cur i bhfeidhm ar
feadh tréimhse theoranta ama ag na Ballstdit a liostaitear in larscribhinn I a ghabhann leis (na Ballstdit lena
mbaineann), i gcriosanna srianta I, Il agus Il a liostaitear san Iarscribhinn sin.

(3)  Na limistéir a liostaitear mar chriosanna srianta I, Il agus Il in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2021/605, td siad bunaithe ar staid eipidéimeolaioch fhiabhras Afracach na muc san Aontas. Is le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 20221366 6n gCoimisitin (°) a leasaiodh Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2021605 go deireanach tar éis athruithe sa staid eipidéimeolaioch a mhéid a bhaineann leis
an ngalar sin sa Liotudin, sa Pholainn agus sa tSlévaic.

(4)  Aon least ar chriosanna srianta I, II agus IIl in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachin Cur Chun Feidhme (AE)
2021/605, ba cheart iad a bheith bunaithe ar an staid eipidéimeolaioch a mhéid a bhaineann le fiabhras Afracach na
muc sna limistéir atd buailte ag an ngalar sin agus ar staid eipidéimeolaioch thoriomldn thiabhras Afracach na muc sa
Bhallstt lena mbaineann, ar an leibhéal riosca maidir le leathadh breise an ghalair sin, ar phrionsabail agus critéir atd
bunaithe ar an eolaiocht i dtaca le criost a shainiti go geografach de dheasca thiabhras Afracach na muc, agus ar
threoirlinte an Aontais a comhaontaiodh leis na Ballstdit ag an mBuanchoiste um Plandai, Ainmnithe, Bia agus
Beatha, treoirlinte atd ar fdil ar shuiomh gréasdin an Choimisidin (*). Ina theannta sin, ba cheart caighdedin
idirndisitnta a chur san direamh sna leasuithe sin, caighdedin amhail C6d um Shldinte na nAinmhithe Taldn () 6n
Eagraiocht Dhomhanda um Shldinte Ainmhithe, agus ba cheart an bonn cirt a thug tdardis innitila ndisitinta na
mBallstdt lena mbaineann leis an gcriost a chur san direamh freisin.

(5)  Bhi rdigeanna nua d'thiabhras Afracach na muc ann i muc-ainmhithe fidine sa Ghearmdin agus san Ioddil, agus
rdigeanna nua i muc-ainmhithe atd ar coimedd sa Laitvia.

() IOL 84,31.3.2016, Ich. 1.

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 én gCoimisitin an 7 Aibredn 2021 lena leagtar sios bearta speisialta rialaithe maidir le
fiabhras Afracach na muc (IO L 129, 15.4.2021, Ich. 1).

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2022/1366 6n gCoimisitin an 4 Liinasa 2022 lena leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 lena leagtar sfos bearta speisialta rialaithe maidir le fiabhras Afracach na muc (I0 L 205, 5.8.2022,
Ich. 234).

() Doiciméad Oibre SANTE[7112/2015/Rev. 3 ‘Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation’ [Prionsabail agus critéir
chun réigitint fhiabhras Afracach na muc a shaini go geografach]. https://ec.curopa.eu/food/animals/animal-diseases/control-
measures/asf_en

() C6d um Shldinte na nAinmhithe Taldn OIE, an 294 hEagran, 2021. Imleabhair I agus II ISBN 978-92-95115-40-8; https://www.woah.
org/en/what-we-do[standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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(6)  ImiLanasa 2022, tugadh faoi deara go raibh roinnt rdigeanna d’thiabhras Afracach na muc ann i muc-ainmhithe
fidine i stit Brandenburg sa Ghearmdin, i limistéar a liostaitear faoi lathair mar chrios srianta II in Iarscribhinn I a
ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605, dit atd dlath le limistéar atd gar do limistéir a liostaitear
mar chrios srianta I san larscribhinn sin faoi lathair. Na rdigeanna nua sin d'thiabhras Afracach na muc a tharla i
muc-ainmhithe fidine, td leibhéal méadaithe riosca ag baint leo, rud ba cheart a léiriti san Iarscribhinn sin. D4 réir
sin, an limistéar sin a liostaitear faoi lathair mar chrios srianta I san larscribhinn sin, limistéar atd dlath le limistéar a
liostaitear i gcrios srianta Il sa Ghearmdin atd buailte ag na rdigeanna sin d’thiabhras Afracach na muc a tharla le
déanai, ba cheart ¢é a liostt feasta mar chrios srianta II san larscribhinn sin seachas mar chrios srianta I, agus ni mér
na teorainneacha ar chrios srianta I mar atd siad faoi ldthair a athshainit chun na rdigeanna sin a tharla le déanai a
chur san direamh.

(7)  I'miLanasa 2022 freisin, tugadh faoi deara go raibh rdig amhdin d’thiabhras Afracach na muc ann i muc-ainmhithe
fidin i réigitn Piemonte na hloddile, i limistéar a liostaitear faoi lithair mar chrios srianta Il in larscribhinn I a
ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605, dit atd dlath le limistéar atd gar do limistéir a liostaitear
faoi lathair mar chrios srianta I san larscribhinn sin. An rdig nua sin d'fhiabhras Afracach na muc i muc-ainmhithe
fidine, t4 leibhéal méadaithe riosca ag baint 1éi, rud ba cheart a léiriti san Iarscribhinn sin. D4 réir sin, an limistéar sin
a liostaitear faoi lathair mar chrios srianta I san larscribhinn sin, limistéar atd dlith le limistéar a liostaitear i gcrios
srianta II san loddil atd buailte ag na rdigeanna sin d’fhiabhras Afracach na muc a tharla le déanai, ba cheart é a
liostt feasta mar chrios srianta II san larscribhinn sin seachas mar chrios srianta [, agus ni mér na teorainneacha ar
chrios srianta [ mar atd siad faoi ldthair a athshainiti chun na rdigeanna sin a tharla le déanai a chur san direamh.

(8)  Ar deireadh, i mi Linasa 2022, tugadh faoi deara go raibh dhd rdig d'thiabhras Afracach na muc ann i muc-
ainmhithe ar coimedd i gceantair Balvu agus Rézeknes na Laitvia i limistéir a liostaitear faoi ldthair mar chriosanna
srianta II in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605. Na rdigeanna nua sin
d'thiabhras Afracach na muc a tharla i muc-ainmhithe ar coimedd, t4 leibhéal méadaithe riosca ag baint leo, rud ba
cheart a léiriti san larscribhinn sin. D4 réir sin, na limistéir sin den Laitvia a liostaitear faoi lathair mar chriosanna
srianta II san larscribhinn sin, ba cheart iad a liostii feasta mar chriosanna srianta III san larscribhinn sin seachas
mar chriosanna srianta II.

(9)  Tar éis na rdigeanna sin d’thiabhras Afracach na muc a tharla le déanai i muc-ainmbhithe fidine sa Ghearmdin agus san
lodail agus i muc-ainmbhithe atd ar coimedd sa Laitvia, agus an staid eipidéimeolaioch atd ann faoi ldthair 4 cur san
direamh a mhéid a bhaineann le fiabhras Afracach na muc san Aontas, rinneadh an criosi sna Ballstdit sin a
athmheastint agus a nuashonrt. Ina theannta sin, na bearta bainistithe riosca a bhi i bhfeidhm, rinneadh iad a
athmheastnt agus a thabhairt cothrom le ddta. Ba cheart na hathruithe sin a éirit in Tarscribhinn I a ghabhann le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605.

(10)  Chun na forbairti is déanai i staid eipidéimeolaioch fhiabhras Afracach na muc san Aontas a chur san direamh, agus
chun dul i ngleic leis na rioscai a bhaineann le leathadh an ghalair sin ar bhealach réamhghniomhach, ba cheart
criosanna srianta nua de mhéid leordhéthanach a chriocht le haghaidh na Gearmdine, na hlodéile agus na Laitvia,
agus ba cheart iad a liostt go cui mar chriosanna srianta I, I agus III in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2021/605. O tharla go bhfuil an staid a mhéid a bhaineann le fiabhras Afracach na muc
an-dinimicidil san Aontas, cuireadh staid na limistéar mdguaird san direamh nuair a bhi na criosanna srianta nua sin
4 geriochd.

(11) I bhfianaise phrdinn na staide eipidéimeolaiche san Aontas a mhéid a bhaineann le leathadh fhiabhras Afracach na
mug, ta sé tadbhachtach go dtiocfaidh na leasuithe atd le déanamh leis an Rialachdn Cur Chun Feidhme seo ar
Tarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021605 i bhfeidhm a luaithe is féidir.

(12) Nabearta da bhfordiltear sa Rialachdn seo, is bearta iad atd i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Plandai,
Ainmbhithe, Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Cuirtear an téacs a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo in ionad larscribhinn I a ghabhann le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 19 Lnasa 2022.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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TARSCRIBHINN
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605:
“IARSCRIBHINN I

CRIOSANNA SRIANTA

CUID I

1. An Ghearmdin
Na criosanna srianta [ seo a leanas sa Ghearmdin:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof$ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstraSe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der L238,
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— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal n6rdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grofl Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis Gartenstrafe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zernikow, Holzendorf, Rittgarten, Falkenhagen,
Schapow, Schonermark (NWU), Wilhelmshof, Naugarten, Horst, Gollmitz, Klein-Sperrenwalde und
Krochlendorff,

— Gemeinde Boitzenburger-Land mit den Gemarkungen Berkholz, Wichmannsdorf, Kuhz und Hafleben,

— Gemeinde Mittenwalde,

— Gemeinde Gerswalde mit den Gemarkungen Gerswalde, Buchholz, Pinnow (GE), Kaakstedt und Fergitz

— Gemeinde Flieth-Steglitz,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Wilmersdorf und Schmiedeberg,

— Gemeinde Oberuckersee mit der Gemarkung Griinheide,

— Gemeinde Gramzow mit der Gemarkung Gramzow 6stlich der der K7315, Gemarkungen
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— Meichow, Neumeichow, Polf3en

— Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Wollin, Schmélln, Schwaneberg, Grenz
— Gemeinde Briissow mit den Gemarkungen Battin, Griinberg und Trampe,

— Gemeinde Carmzow-Wallmow.

— Gemeinde Griinow mit der Gemarkung Grenz,

— Gemeinde Schenkenberg mit der Gemarkung Kleptow,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Goritz,

— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Dedelow, Schonwerder und Dauer,

— Gemeinde Uckerland mit der Gemarkung Bandelow siidlich der Strale von Bandelow zum Bandlowsee und der
Gemarkung Jagow siidlich der Strafse vom Bandlowsee zur K7341,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Klein Buckow westlich der B79, Radeweise, Radewiese, Stradow,
Straufdorf, Wolkenberg und der Gemarkung Spremberg westlich der Tagebaurandstrafe,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig und Kausche,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Grof8 Ofnig, Grofl Débbern und Klein Débbern westlich der
B 97,

— Gemeinde Drebkau mit der Gemarkung Schorbus ostlich der L521,
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— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow und Hahnchen,
— Gemeinde Welzow mit der Gemarkung Welzow,
— Kreisfreie Stadt Cottbus aufler der Gemarkung Kahren,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg, Reppist, Hosena, Groflkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Neu-Seeland mit den Gemarkungen Lieske, Bahnsdorf und Lindchen,
— Gemeinde Grofriaschen mit den Gemarkungen Dorrwalde und Allmosen,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und
Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstadt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstadt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

— Gemeinde Cunewalde,
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Gemeinde Demitz-Thumitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Groflpostwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Schmélln-Putzkau,

Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Nossen aufSer Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

Gemeinde Reinsberg,
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— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,

— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof$ Laasch,
— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,
— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),
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Gemeinde Litbz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die Ostliche Gemeindegrenze,

Gemarkung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. An Eastdin
Na criosanna srianta I seo a leanas san Eastoin:

— Hiiu maakond.

3. An Ghréig
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Ghréig:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),
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— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. An Laitvia
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Laitvia:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. An Liotudin
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Liotudin:
— Kalvarijos savivaldybé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,
— Marijampolés savivaldybe,
— Palangos miesto savivaldybé,
— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Gizy, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Pajevonio,Seimenos, Vilkaviskio
miesto, Virbalio, Vitycio senitinijos..
6. An Ungdir
Na criosanna srianta I seo a leanas san Ungdir:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Budapest 1 kddszamda, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 koédszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkodsi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kédszama vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszamt vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. An Pholainn
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Pholainn:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$]l w powiecie kolneniskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
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— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— cze$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czedci Il zalgcznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w cz¢sci I1 i Il zalgcznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kariczuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoldéw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Dgbica, czgs¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, czg$¢ gminy Zyrakow potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé
gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewodztwie swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdrdj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdrdj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
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— cz¢$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow i czg§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czgs§¢
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w
kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, Stupia Konecka, cze§¢ gminy Konskie potozona na zachéd od
linii kolejowej, czg¢s$¢ gminy Staporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Shupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs§¢ gminy Gérno potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej
granicy gminy laczacg miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Kieleckg
w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Daleszyce — Slopiec — Borkow, dalej na pdélnoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez
rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Ztota w powiecie pificzowskim,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, czg$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, czg$¢ gminy
Kluczewsko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczacy
miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linia rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczona przez droge nr 742 i dalej na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminy
w powiecie wloszczowskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkow, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,
— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat faski,
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— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,

— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zelow w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomlyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,

w wojewodztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢§¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoélaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Miedzyborz, Sycéw, Twardogéra, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pdinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domanidéw polozona na poludniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
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— miasto Swieradow - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, czg$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy gminy w miejscowo$ci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegngcg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie Iwéweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Géra polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Mecinka, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna §lqska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegngca od
pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do poludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegngca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempifl w powiecie koscianiskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, czg$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina polozona na poludnie od linii kolejowej biegnacej od pdinocnej granicy miasta Murowana Goslina do
pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg¢s§¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyri w powiecie chodzieskim,

— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— powiat pleszewski,
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— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie konifiskim,
— powiat kepiniski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cz¢s$¢ gminy Namystéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, My3libérz, czg$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii

wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,
— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— czg$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, KroScienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,
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— powiat tarnowski,
— powiat miejski Tarnéw,

— cz¢$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika L.

8. An tSlévaic

Na criosanna srianta I seo a leanas sa tSldvaic:

— in the district of Nové Zdmky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, StGrovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velka nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdriovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipelské Ulany, Bitovce, Pecenice, Jabloriovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubfia, Cremosné, Haj, Raksa, Mogovece,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkusova, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenové, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Héamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. An loddil
Na criosanna srianta I seo a leanas san loddil:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Ponti, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Castelletto D'erro, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia,
Casasco, Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro,
Momperone, Merana, Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno,
Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Spigno Monferrato, Castelspina, Denice, Volpeglino, Alice Bel Colle,
Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Montechiaro D’acqui, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Mombaldone, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida,
Bubbio, Cassinasco, Serole, Loazzolo, Cessole, Lesine, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa

Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;
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— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Mioglia,

Giusvalla, Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,

Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa

Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:

in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano

Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone
3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande
Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection
with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of

Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,

Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

CUID IT

. An Bhulgdir

Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Bhulgdir:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
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— the whole region of Shumen,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Vratza.

2. An Ghearmdin

Na criosanna srianta II seo a leanas sa Ghearmdin:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neiflemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Jacobsdorf

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,

Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,

Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,

Gemeinde Diensdorf-Radlow,



L 217)26

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

22.8.2022

— Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 6stlich des

Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof$ Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Lieskau, Bithlow, Grofs Buckow, Jessen, Pulsberg, Roitz, Terpe und der Gemarkung Spremberg

ostlich der TagebaurandstrafSe und der Gemarkung Klein Buckow 6stlich der B 97,

Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,
Komptendorf und Sergen und der Gemarkung Roggosen, Haasow, Kathlow, Koppatz, Frauendorf, Neuhausen

und den Gemarkungen Grofs Dobern, Klein Débern und Groff Ofnig 6stlich der B 97,

Kreisfreie Stadt Cottbus mit der Gemarkung Kahren,

Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg
Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,
Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Gusow-Platkow,



22.8.2022 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 217)27

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof*,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin ostlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,
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— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedst, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
stidlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkung Peickwitz,

— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groflkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,

— Gemeinde Burkau,

— Gemeinde Crostwitz,

— Gemeinde Demitz-Thumitz nordlich der S111,

— Gemeinde Elsterheide,
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Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Goda nordlich der S111,
Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Groflharthau nérdlich der B6,
Gemeinde Grofnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
Gemeinde Konigswartha,

Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz,

Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz,

Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
Gemeinde Panschwitz-Kuckau,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor,

Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
Gemeinde Rammenau,

Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Spreetal,

Gemeinde Stadt Bautzen nordlich der S111 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6

und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 nordlich der S111,
Gemeinde Stadt Elstra,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda,

Gemeinde Stadt Kamenz,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,

Gemeinde Stadt Weilenberg,
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Gemeinde Stadt Wittichenau,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nordlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,
Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau ostlich der B101,

Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Priestewitz,

Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloSkanals,
Gemeinde Stadt Grofenhain,

Gemeinde Stadt Meifen 6stlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

Gemeinde Stadt Radebeul,
Gemeinde Stadt Radeburg,
Gemeinde Thiendorf,
Gemeinde Weinbohla,

Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif}, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,
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— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darfi, Darf8, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. An Eastéin
Na criosanna srianta I seo a leanas san Eastdin:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. An Laitvia

Na criosanna srianta I seo a leanas sa Laitvia:

— Aizkraukles novads,

— Aliiksnes, novada Alsviku, Annas, Ilzenes, Jaunaliiksnes, Jaunlaicenes, Kalncempju, Liepnas, Malienas, Malupes,
Markalnes, Pededzes, Veclaicenes, Zeltinu, Ziemera pagasts, Jaunannas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
Pededzes upes, Aliiksnes pilséta,

— Augsdaugavas novads,

— AdaZu novads,

— Balvu, novada Baltinavas, Bérzpils, Briezuciema, Krisjanu, Kupravas, Lazdukalna, Lazdulejas, Medpevas, Rugaju,
Susaju, Skilbénu, Tilzas, VectilZas, Vecumu, Ziguru, Vilakas pilséta,

— Bauskas novads,

— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta

dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz
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rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela
V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes, Pavilostas,
Priekules pilséta,

— Dobeles novads,

— Gulbenes, novada Belavas, Daukstu, Druvienas, Galgauskas, Jaungulbenes, Lejasciema, Lizuma, Ligo, Rankas,
Stamerienas, Stradu, Tirzas pagasts, Litenes pagasta dala uz rietumiem no Pededzes upes, Gulbenes pilséta,

— Jelgavas novads,

— Jekabpils novads,

— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas pagasts, Laidu
pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, V1295, V1272, Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela
V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta dala uz ziemelaustrumiem no Skrundas, Cieceres upes un
Ventas upes, Edoles pagasta dala uz rietumiem no autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta dala uz
dienvidiem no autocela P119, Rumbas pagasta dala uz dienvidiem no autocela P120, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Marupes novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Preilu, novada Aglonas, Aizkalnes, Pelécu, Preilu, Riebinu, Rozkalnu, Saunas, Silukalna, Stabulnieku, Upmalas,
Varkavas pagasts, Galénu pagasta dala uz rietumiem no autocela V740, V595, RuSonas pagasta dala uz dienvidiem
no autocela V742, Preilu pilséta,

— Reézeknes, novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Deksares, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku,
Kaunatas, Lendzu, Makonkalna, Naglu, Nautrénu, Ozolaines, OzolmuiZas, Pusas, Rikavas, Sakstagala, Sokolku,
Stolerovas, Struzanu, Vérému, Vilanu pagasts, Liznavas pagasta dala uz austrumiem no autocela Al3 lidz
apdzivotai vietai Vertuk$ne, uz austrumiem no Vertuksnes ezera, Maltas pagasta dala uz austrumiem no autocela
Vertuk$ne — Rozentova un uz austrumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz dienvidiem no
autocela V577, V742, Vilanu pilséta,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Siguldas novads,
— Smiltenes novads,
— Talsu novads,

— Tukuma novads,
— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,
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— Ventspils novada Ances, Popes, Puzes, Targales, Varves, Uzavas, Usmas, Jirkalnes pagasts, Ugales pagasta dala uz
ziemeliem no autocela V1347, uz austrumiem no autocela P123, Ziru pagasta dala uz rietumiem no autocela
V1269, P108, Piltenes pagasta daa uz ziemeliem no autocela V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei, Piltenes
pilséta,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. An Liotudin

Na criosanna srianta II seo a leanas sa Liotudin:

— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybeé,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybeg,

— Birstono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,

— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly rtdos savivaldybé: Kazly Ridos senifinija, i$skyrus Audiejiskés k., Aukstosios I§dagos k., Bagotosios k.,
Bartininky k., BerStupio k., Berznavienés k., Biidviecio II k., Geruliskés k., Girnupiy k., Karkliniy k., Kriauniskés k.,
Kuciskeés k., Skindeliskés k., Stainiskés k., Stepkiskés k., Sakmusio k., Siaudadasés k., Sliurpkiskeés k., Plutiskiy
senitinija.

— Kelmeés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senianijos,

— Kupiskio rajono savivaldybeg,

— Kretingos rajono savivaldybg,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginciy ir
Videniskiy senitnijos,

— Pagégiy savivaldybe,
— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybg,
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— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybé,

— Radpviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé,

— Sakiy rajono savivaldybé:, Kriiiky, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Luksiy, Ploks¢iy, Slaviky senifinijos; Sudargo
senitinijos dalis, i§skyrus Pervazninky kaima; Sakiy senitnijos dalis, i§skyrus Juniskiy, Bedaliy, Zajosiy, Kriau¢ény,
Liuky, Gotlybiskiy, Ritiniy kaimus; senitinija,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybg,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés miesto,
Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senifinijos,

— Utenos rajono savivaldybeg,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,

— Vilniaus rajono savivaldybé: AviZieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, MaiSiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. An Ungiir
Na criosanna srianta I seo a leanas san Ungair:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kddszami vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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Hajdii-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszdmu

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,

253350, 253450 és 253550 kodszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Nograd megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kodszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. An Pholainn

Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Pholainn:

w wojew6dztwie warmifisko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

powiat gotdapski,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

powiat olecki,

powiat gizycki,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,

gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swi@tajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
powiat mragowski,

powiat wegorzewski,

powiat olsztynski,

powiat miejski Olsztyn,

powiat nidzicki,

gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

cze§¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

gmina lfowo — Osada, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Ploénica polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Lidzbark
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegngca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdlnocnej

granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzialdowskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzytiskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mala Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zatuski w powiecie plonskim,



22.8.2022 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 217/37

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegngcej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢§¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od

miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne polozona na pétnocny- zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cz¢s¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zeféw, Ksiezpol, tukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bitgorajskim,
— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

— powiat krasnostawski,
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— powiat chelmski,

— powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,

— cze$¢ powiatu krasnickiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyriski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Adamoéw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary
Zamo$¢, Zamo$¢ w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:
— cze$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Cieszanéw, Horyniec - Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczoéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czesc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Pawlosiow i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czgsci 11l zalgcznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy Lacko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojew6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,
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— cze$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pémocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -

wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

gmina Gowarczdw, cze$¢ gminy Konskie polozona na wschéd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona

na pé6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

gminy Bogdaniec, Deszczno, Ktodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

gminy Drezdenko, Strzelce Krajefiskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
powiat Zarski,

powiat stubicki,

gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagaf w powiecie zagafiskim,

powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra,

powiat nowosolski,

cze§¢ powiatu sulecinskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

cze$¢ powiatu migdzyrzeckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

cze§¢ powiatu Swiebodzinskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

powiat zgorzelecki,
gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

gmina Jezow Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cz¢$¢ gminy Lubin niewymieniona w czedci IIl zalgcznika I w powiecie

lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie

$redzkim,
gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czg$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,
gminy Le$na, Lubani i miasto Luban, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,

powiat miejski Wroclaw,
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— gminy Czernica, Dhugoteka, Siechnice, cze$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i czg$¢ gminy Domaniéw potozona na péinocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
poinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Kro$nice, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschdéd od linii gczgcej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Sutléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— czg$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,

— powiat glogowski,

— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszw, czes¢ gminy Zagrodno polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnacg od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Gryféw Slaski, Lubomierz, Lwéwek Slaski, Wler w powiecie lwéweckim,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdréj, miasto Szczawno —
Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Waltbrzych,

— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie §widnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢$¢ gminy Przemet polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie

wolsztyfiskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, czg$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— cze$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarndwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne, czgsé
gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy miasta
Murowana Go$lina do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy

— cz¢$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w cz¢sci i II zalgcznika [,

— gmina Pgpowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, czg¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pédinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga

nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,
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— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Dgbno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, czg$¢ gminy Chojna potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i 124 biegnacg od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dagbrowa, Dobrzent Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. An tSlévaic

Na criosanna srianta II seo a leanas sa tSlévaic:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystra, Podhorod, Chonkovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Benatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone 11,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone I1I,
— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,
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— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,

— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronska Dtibrava, Trnava Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulds.

An Iodail
Na criosanna srianta II seo a leanas san loddil:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,
Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato,
Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,
Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello,

CUID III

An Bhulgdir
Na criosanna srianta IIl seo a leanas sa Bhulgdir:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,

— the whole municipality of Panagyurishte,
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— the whole municipality of Lesichevo,

— the whole municipality of Septemvri,

— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region

— the whole municipality of Hisar,

— the whole municipality of Suedinenie,

— the whole municipality of Maritsa

— the whole municipality of Rodopi,

— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:

— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. An Ghearmdin

Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Ghearmdin:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Schenkenberg mit den Gemarkungen Wittenhof, Schenkenberg, Baumgarten und Ludwigsburg,
— Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Eickstedt und Ziemkendorf,
— Gemeinde Griinow,
— Gemeinde Uckerfelde,
— Gemeinde Gramzow westlich der K7315,
— Gemeinde Oberuckersee mit den Gemarkungen Melzow, Warnitz, Blankenburg, Sechausen, Potzlow

— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zollchow, Répersdorf, Louisenthal, Sternhagen,
Schmachtenhagen, Lindenhagen, Beenz (NWU), Grof3-Sperrenwalde und Thiesort-Miihle,

— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Blindow, Ellingen, Klinkow, Basedow, Giistow, Seeliibbe und die
Gemarkung Prenzlau.

3. Anlod4il
Na criosanna srianta Il seo a leanas san loddil:
— Sardinia Region: the whole territory

— Lazio Region: the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit
“ASL RM1”.

4, An Laitvia
Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Laitvia:

— Dienvidkurzemes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296, V1295,
V1272, Rapku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robeZzai ar Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot
pagasta dalu uz ziemelaustrumiem no Skrundas, Cieceres upes un Ventas upes), Skrundas pilséta, Edoles pagasta
dala uz austrumiem no autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela
P119, Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no autocela P120,
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— Ventspils novada Zleku pagasts, Ugales pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1347, uz rietumiem no autocela
P123, Ziru pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, P108, Piltenes pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei,

— Altiksnes novada Jaunannas pagasta dala uz dienvidaustrumiem no Pededzes upes,

— Balvu novada Kubulu, Viksnas, Bérzkalnes, Balvu pagasts, Balvu pilséta,

— Gulbenes novada Litenes pagasta dala uz austrumiem no Pededzes upes,

— Preilu novada Silajanu pagasts, Galénu pagasta dala uz austrumiem no autocela V740, V595, Rusonas pagasta dala
uz ziemeliem no autocela V742,

— Reézeknes novada Silmalas pagasts, Liiznavas pagasta dala uz rietumiem no autocela A1l3 lidz apdzivotai vietai
Vertuk$ne, uz rietumiem no VertukSnes ezera, Maltas pagasta dala uz rietumiem no autocela Vertuksne —
Rozentova un uz rietumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V577,
V742.

5. An Liotudin

Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Liotudin:

Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senifinija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés ir Simkaiciy
senitinijos,

Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Kiduliy ir Gelgaudiskio senifinijos; Sakiy senifinija: Juniskiy, Bedaliy, Zajosiy, Kriaucény,
Liuky, Gotlybiskiy, Ritiniy kaimai; Sudargo seniiinija: Pervazninky kaimas, Barzdy, Griskab@idzio, ZvirgZdaiciy,

Sintauty senitinijos.

Kazly ridos savivaldybé: Antanavos, Janky senitinijos ir Kazly Rados senifinija: Audiejiskés k., Aukstosios I§dagos k.,
Bagotosios k., Bartininky k., BerStupio k., Berznavienés k., Bidviecio Il k., Geruliskés k., Girnupiy k., Karkliniy k.,
Kriauniskes k., Kuciskés k., Skindeliskés k., Stainiskés k., Stepkiskés k., Sakmusio k., Siaudadasés k., Sliurpkiskes k.,

Vilkaviskio rajono savivaldybeé: Pilviskiy, Klausuciy senitinijos.
Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senitinijos,
Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senifinija,

Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

An Pholainn

Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Pholainn:

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

gminy Banie, Trzcinsko — Zdr6j, Widuchowa, cze$¢ gminy Chojna potozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i 124 biegnacg od potudniowej granicy gminy w powiecie

gryfinskim,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

cz¢$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
cze$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,
powiat nowomiejski,

gminy Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroéda w powiecie ostrodzkim,

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Radecznica, Suldw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,
gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bilgorajskim,
gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,
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— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréow potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyZowania z droga nr 986, a nastepnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 986 biegnaca
od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Osieka- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— czg$¢ gminy Czarna polozona na pétnoc wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie Zagafiskim,

— gmina Sulgcin w powiecie sulgcinskim,

— gminy Bledzew, Migdzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

— cze$¢ gminy Lubrza potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czgs¢ gminy Lagéw polozona na
pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czes¢ gminy Swiebodzin potozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 92 w powiecie $wiebodzifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, §wigciechowa, Wiloszakowice w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, gmigiel w powiecie ko$ciafiskim,

— cze$¢ gminy Dolsk potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od péinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem po}ozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 310 blegnch od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432 w
miejscowosci Srem oraz na zachéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do potudniowej
granicy gminy w powiecie $remskim,

— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cz¢$¢ gminy Przemet potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztynskim,

— powiat rawicki,
— gminy Kuélin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomysl w powiecie nowotomyskim,
— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

’

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Duszniki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A2 oraz na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy, faczaca miejscowosci Ceradz Koscielny —
Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegngcg do skrzyzowania z autostradg A2, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona
zachéd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, czg$¢ gminy Ostrordg potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 184 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 116 oraz na potudnie od
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linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 184 do zachodniej granicy gminy, czes¢
gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna biegnaca od potudniowej granicy
gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez drogen r 184 biegnaca od
przeciecia z rzekg Sarna do péinocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:
— czg$¢ powiatu gorowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— cz¢$¢ gminy Lubin potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy miasta
Lubin do potudniowej granicy gminy w powiecie lubifiskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegngcg od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies Zlotoryjska do granicy
miasta Zlotoryja oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim

— gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— cz¢$¢ gminy Woldw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pélnocnej do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Winisko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od péinocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wotowskim,

— cze$¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Poradow —
Piotrkosice - Sulimierz-Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze§¢ gminy Checiny polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na pétnoc od linii wyznczonej przez ul. Kieleckg w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 764 do
przeciecia z linig rzeki Belnianka, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,
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— gminy Krasocin, czg§¢ gminy Wloszczowa polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, czg¢$¢ gminy Kluczewsko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Krogulec — Nowiny -
Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna
biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 742 biegnacg od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pificzowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

7. An ROmdin
Na criosanna srianta III seo a leanas sa Romdin:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
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— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

8. An tSlévaic
Na criosanna srianta IIl seo a leanas sa tSlovaic:
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruskd Kajiia,

— In the district of Michalovce: StraZske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza,
Klokoc¢ov, Kusin, Jovsa, Poruba pod Vihorlatom, Hojné, Lucky,Zavadka, Hazin, ZaluZice, Michalovce, Krdsnovce,
Samudovce, Vibnica, Zbince, Lastomir, Zemplinska Sirok4, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Inacovce, Senné,
Palin, Sliepkovce, Hatalov, Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysoka nad Uhom, Bajany,

— In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Siitor, Bottovo, Dizava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— 1In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Nové Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovee,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: Oc¢ova, Zvolen, Slia¢, Velkd Liika, Lukavica, Sielnica, Zeleznd Breznica, Tfnie, Turova,
Kovécovd, Budca, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bactrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkovd, Zvolenskd Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Bansk4 Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mol¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanovd, Hronsek, Badin, Horné Pr3any, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone I1.”
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CINNTI

CINNEADH (AE) 2022/1414 ON gCOIMISIUN
an 4 Nollaig 2020

maidir leis an scéim cabhrach SA.21259 (2018/C) (ex 2018/NN) arna cur chun feidhme ag an
bPortaingéil le haghaidh Zona Franca da Madeira (ZFM) — Scéim III

(a bhfuil fogra tugtha ina leith faoi dhoiciméad C(2020) 8550)

(An téacs Portaingéilise amhdin atd bardntiil)

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe an chéad thomhir d’Airteagal 108(2) de,
Ag féachaint don Chomhaontti ar an Limistéar Eorpach Eacnamaioch, agus go héirithe Airteagal 62(1)(a) de,

Tar éis a iarraidh ar phdirtithe leasmhara a mbardlacha a thiolacadh de bhun Airteagal 108(2) den Chonradh ar Fheidhmia
an Aontais Eorpaigh (') agus ag féachaint d4 mbartlacha,

De bhri go:

1. NOS IMEACHTA

(1)  Le litir dar data an 12 Mdrta 2015, d'iarr an Coimisitin faisnéis ar an bPortaingéil, i gcomhthéacs theidhmiii
faireachdin 2015 (“ faireachdn 2015 “) (%), féachaint an raibh scéim Zona Franca da Madeira (“scéim ZFM” nd “Scéim
1II"), a d'thormheas an Coimisitin mar chabhair chomhoiritinach réigitinach, ag urramu na rialacha is infheidhme
agus, go hdirithe, an Cinneadh 6n gCoimisitin an 27 Meitheamh 2007 () (“Cinneadh 6n gCoimisitn 2007”), atd
infheidhme 6n 1 Eandir 2007 go dti an 31 Nollaig 2013, agus Cinneadh 6n gCoimisitiin an 2 Iuil (2013
(“Cinneadh 2013"), atd infheidhme 6n 1 Eandir 2013 go dt{ an 31 Nollaig 2013. Sa chéad chéim, d’iarr an
Coimisitn faisnéis maidir le creat dlithidil na scéime, () agus ag an dara céim scridaiodh cur chun feidhme na
scéime tri shampla de 26 tairbh{ a bhain tairbhe as scéim ZFM a roghnti sna blianta 2012 agus 2013.

() 10C101,15.3.2019, Ich. 7.

(%) Faoi Airteagal 108(1) CFAE, “déanfaidh an Coimisitin, i gcomhar leis na Ballstdit, na cérais chabhrach go léir sna Stéit sin a choimedd

faoi athbhreithniti i gconai”. Féach freisin Airteagal 21(1) de Rialachdn (AE) 2015/1589 6n gComhairle an 13 Iail 2015 lena leagtar

sfos rialacha mionsonraithe maidir le hAirteagal 108 den Chonradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpaigh a chur i bhfeidhm (IO L 248,

24.9.2015, Ich. 9). Chuige sin, scridaionn an Coimisitin go rialta, bunaithe ar shampla de scéimeanna, cibé an gcuireann na Ballstdit

na rialacha maidir le sttchabhair i bhfeidhm i gceart i dtéarmai chomhlionadh na reachtaiochta ndisitinta agus i dtéarmai na

nddmhachtaini aonair cabhrach, agus an dara ceann diobh sin bunaithe ar shampla de thairbhithe. Clidaiodh i monatéireacht 2015

na blianta 2012 agus 2013.

0] C 240,12.10.2007, p. 1.

() 0J C220,1.8.2013, p. 1.

() Airteagal 36 de Reacht na nDreasachtai Cénach (Estatuto dos Beneficios Fiscais, “EBF’) arna fhormheas le Foraithne Uimh. 215/89 an
1 Iail 1989, arna athfhoilsi le DIi Foraithne Uimh. 108/2008 an 26 Meitheamh, agus arna least le DIi Uimh. 83/2013 an 9 Nollaig.
Féach freisin DIi Foraithne Uimh. 165/86 an 26 Meitheamh, arna leasti le hAirteagal 2 de Dhli Uimh. 55/2013 an 8 Lunasa, agus Ordd
Uimh. 46/2010 an 18 Linasa 6n Rinafocht Réigitinach Airgeadais (Secretaria Regional do Plano e das Finangas).

~
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(2)  Chuir an Phortaingéil faisnéis isteach an 4 Bealtaine 2015. D'iarr seirbhisi an Choimisidin faisnéis bhreise an 5
Meitheamh, agus d’threagair an Phortaingéil an 6 Itil. An 1 Deireadh Fémhair 2015, sheol an Coimisitn iarratas
eile ar fhaisnéis agus d'threagair an Phortaingéil an 29 Deireadh Fémhair. An 29 Feabhra 2016, d'iarr seirbhis{ an
Choimisitiin faisnéis bhreise a d'fhreagair an Phortaingéil an 1, 8 agus 12 Aibredn 2016. Tar éis iarratais 6n
gCoimisitin ar fhaisnéis fhorliontach an 29 Madrta agus an 11 Linasa 2017, chuir an Phortaingéil faisnéis isteach an
2 Bealtaine agus an 11 Medn Fomhair 2017, faoi seach. Tar éis glao comhdhala a bhi aige le hiidardis na Portaingéile
an 26 Deireadh Fémhair 2017, chuir an Coimisitn iarratas eile ar thaisnéis chuig an bPortaingéil an 27 Deireadh
Fémhair, agus d’fhreagair an Phortaingéil an 21 agus an 22 Samhain 2017 é. Tar éis cruinnithe idir an Coimisitin
agus udardis na Portaingéile an 4 Nollaig 2017, d'iarr an Phortaingéil sineadh a chur leis an spriocdhdta chun an
thaisnéis a bhi in easnamh a chur isteach go dti deireadh mhi na Nollag 2017. An 7 Nollaig 2017, sheol seirbhisi an
Choimisitiin chuig an bPortaingéil na ceisteanna a rabhthas f6s ag stil le freagrai orthu. Chuir an Phortaingéil faisnéis
isteach an 2 Feabhra 2018. Tar éis iarratas na Portaingéile, tion6ladh cruinnid eile idir an Coimisitin agus Gdardis na
Portaingéile an 27 Marta 2018.

(3)  Le litir dar data an 6 Itil 2018, chuir an Coimisitin in il don Phortaingéil go raibh cinneadh déanta aige an nds
imeachta a leagtar sios in Airteagal 108(2) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFUE) a thionscnamh
i leith scéim ZFM (“an Cinneadh Tosaigh”) (¢).

(4)  Le litir dar ddta an 30 Iuil 2018, thug tdardis na Portaingéile dd n-aire gurbh ionann téacs iomldn an Chinnidh
Tosaigh, ina dtuairim féin, agus faisnéis rtinda agus d'iarr siad ar an gCoimisitin staonadh 6n gCinneadh sin 6n
gCoimisitin a thoilsit agus gan ach achoimre achomair air a thoilsit, agus mhol siadsan an téacs a bheadh ann.

(5)  Lelitir dar ddta an 11 Medn Fomhair 2018, chuir an Phortaingéil liosta ar féil de na cuideachtai go 1éir a bhi cldraithe
in ZFM don tréimhse 2007 go 2014 agus liosta de na 25 tairbhi cabhrach ba mhé sna blianta 2007 go 2011 agus
2014, mar a jarrtar i bpointe 1 agus i bpointe 2 de mhir 64 den Chinneadh Tosaigh. D’iarr an Phortaingéil freisin
go gcuirfi sineadh leis an spriocdhata chun an fhaisnéis a bhi in easnamh a chur isteach go dti deireadh mhi Mheédn
Fémbhair 2018. Cuireadh isteach an 26 Medn Fémhair 2018 bartilacha na Portaingéile maidir leis an nds imeachta
oscailte de bhun Airteagal 108(2) CFAE agus maidir leis an bhfaisnéis a iarrtar i bpointe 3 go pointe 7 de mhir 64
den Chinneadh Tosaigh.

(6)  Le litir dar ddta an 11 Feabhra 2019 ('), tar éis plé fairsing leis an bPortaingéil maidir le saincheisteanna rindachta a
bhaineann leis an gCinneadh Tosaigh agus gan comhaontt a fhdil ina leith, chuir an Coimisitn in idl don
Phortaingéil go raibh cinneadh déanta aige didltt don iarratas rtindachta a chuir Gidardis na Portaingéile i lathair
agus an cinneadh arna ghlacadh an 6 Iail 2018 a thoilsiti. Staon an Phortaingéil 6 chaingean i gcoinne an chinnidh
a thabhairt isteach i gCtirteanna an Aontais agus d’aontaigh si lena fhoilsit i litir dar ddta an 5 Mdrta 2019.

(7)  An 15 Maérta 2019, foilsiodh an Cinneadh Tosaigh in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh (*). Thug an Coimisitin
cuireadh do phdirtithe leasmhara a gcuid barilacha ar an scéim cabhrach a thiolacadh.

(8)  Tar éis iarratas na Portaingéile, tionéladh cruinnid eile idir an Coimisiin agus Gdardis na Portaingéile an 10 Aibredn
2019. Le linn an chruinnithe, meabhraiodh don Phortaingéil an fhaisnéis atd in easnamh a iarradh i mir 64 den
Chinneadh Tosaigh a sholdthar. I ndiaidh an chruinnithe sin, i litir dar ddta an 24 Aibredn 2019, chuir an
Phortaingéil sonrai ar fdil maidir le rialuithe cdnach a rinne na hiidardis ndisitinta cdnach ar thairbhithe ZFM. Ina
theannta sin, sholdthair an Phortaingéil, don tréimhse chéanna, sonraf ar éagsilachtai a braitheadh i dtuairiscedin
chanach cuideachtai ZFM agus gnéithe breise ar chearttchdin ar an gcdin a bhi dlite 6 chdiniocéir{ ZFM.

(9)  Fuair an Coimisitin tuairim{ 6 phdirtithe leasmhara. Le litreacha dar data an 23 Bealtaine agus an 12 Meitheamh
2019, chuir an Coimisitin ar aghaidh chuig an bPortaingéil iad, agus tugadh deis di freagairt. Fuarthas tuairimi na
Portaingéile i litir dar ddta an 26 Meitheamh 2019.

() 0JC101,15.3.2019,p. 7.

() C(2019) 1066 final (gan a bheith faoi réir a thoilsithe san Iris Oifigidil).

(®) Statchabhair — An Phortaingéil, Statchabhair SA.21259 (2018/C) (iar-2018/NN) — Zona Franca da Maidéara (ZFM) — Scéim IIl
(I0 €101, 15.3.2019, Ich. 7).
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2. CUR SIOS MIONSONRAITHE AR AN SCEIM CUNAIMH

2.1. Scéim ZFM faoi Chinneadh 2007 6n gCoimisitin

(10) Tar éis don Phortaingéil an fogra a thiolacadh, d’fhormheas an Coimisitin scéim ZFM (°) in 2007 don tréimhse 6n
1 Eandir 2007 go dti an 31 Nollaig 2013, ar bhonn na dTreoirlinte maidir le cabhair réigitinach néisiinta do 2007
-2013 (') (Treoirlinte maidir le Ctinamh Réigitnach, “RAG 2007”). D’théadfadh na cuideachtai a cldraiodh agus a
udaraiodh faoin scéim roimh an 31 Nollaig 2013 (") tairbhe a bhaint as laghda ar chdin chorpardideach né as
dioldinti eile cdnach, mar a thuairiscitear in aithris 12 den Chinneadh seo, go dti an 31 Nollaig 2020.

(11) D’thormheas an Coimisitin scéim ZFM mar chabhair oibritichdin chomhoiritinach lena ndiritear ar fhorbairt
réigitinach agus ar éagsuld struchtir eacnamaioch Mhaidéara a chur chun cinn. Toisc gur réigitn is forimeallai é
Réigitin Féinrialaitheach Mhaidéara (“ARM”) arna shaini le hAirteagal 299(2) den Chonradh ag bund
Chomhphobal Eacnamaiochta na hEorpa (“Conradh CE”) (Airteagal 349 CFAE anois), td sé inchdilithe le haghaidh
cabhair oibritchdin réigiinach faoi Airteagal 87(3)(a) de Chonradh CE (Airteagal 107(3)(a) CFAE anois). T4 an
chabhair oibritichdin réigitinach beartaithe chun na costais bhreise a eascrafonn as mibhuntdist{ struchtiracha na
réigitn is forimeallai a chiiteamh, do ghnéthais atd ag gabhdil dd ngniomhaiocht eacnamaioch sa réigitin sin ('2).

(12) Le scéim ZFM, arna ceadil ag an gCoimisitin in 2007, tdaraiodh cabhair i bhfoirm cdnach ioncaim corpardide
laghdaithe () ar bhrabuis a eascraionn 6 ghniomhaiochtai a dhéantar go héifeachtach agus go hdbhartha i
Maidéara (%), dioltiine 6 chdnacha bardasacha agus dititla, chomh maith le dioltine 6 chdin aistrithe atd infoctha ar
mhaoin dhochorraithe chun gné a chur ar bun in ZFM (¥), suas le huasmhéideanna cabhrach bunaithe ar uas-
uasteorainneacha inchdnaithe a chuirtear ar bhonn blianttil inchdnach na dtairbhithe. Leagadh amach na huasteora-
inneacha sin bunaithe ar lion na bpost a bheadh ag an tairbhi gach bliain fhioscach, mar a leanas:

Lion na bpost a c.ruthal’odl.q/a coinniodh Uasteorainneachg an bhoinn inchdnach Uasmhéid ctnaimh in EUR
in aghaidh na bliana in EUR
1-2 2000000 420000
3-5 2600000 546 000
6-30 16 000 000 3360000
31-50 26 000 000 5460000
51-100 40000 000 8400 000
>100 150 000 000 31 500 000

() Cuimsitear i scéim ZFM Ldrionad Gné Idirndisiinta Mhaidéara (IBCM), an Cldr Loingseoireachta Idirndisitinta (MAR) agus an Crios
Saorthradala Tionsclafoch (IFTZ). Ceadaiodh ¢ den chéad uair in 1987 (Scéim I) le Cinneadh 6n gCoimisitin an 27 Bealtaine 1987 i
gcas N 204/86 (SG (87) D[6736); cuireadh sineadh ansin leis in 1992 le Cinneadh 6n gCoimisitin an 27 Eandir 1992 i gcds E 13/91
(SG (92) D/1118) agus in 1995 le Cinneadh 6n gCoimisitin an 3 Feabhra 1995 i gcds E 19/94 (SG (95) D/1287). Formheasadh a
scéim chomharba (Scéim II) le Cinneadh 6n gCoimisitin an 11 Nollaig 2002 i gcds N222/A[2002 (IO C 65, 19.3.2003, Ich. 23). In
2007, formheasadh an trid scéim chomharba (Scéim 1IIl) le Cinneadh 6n gCoimisitin an 27 Meitheamh 2007 i gcds N 421/2006
(IO C 240, 12.10.2007, Ich. 1), a leasaiodh in 2013 (leasti ar Réimeas III) le Cinneadh 6n gCoimisitin an 2 Iail 2013 i gcds SA.34160
(2011/N) (IO C 220, 1.8.2013, Ich. 1). In 2013, cuireadh fad lena ré go dti an 30 Meitheamh 2014 le Cinneadh 6n gCoimisiiin an
26 Samhain 2013 i gcds SA. 37668 (2013/N) (I0 C 37, 7.2.2014, Ich. 10) agus in 2014 (Scéim III a thadd go dti deireadh 2014) le
Cinneadh 6n gCoimisitin an 8 Bealtaine 2014 i gcds SA. 38586 (2014/N) (IO C 210, 4.7.2014, Ich. 27).

(") 10 C 54, 4.3.2006, Ich. 13.

(") Tar éis an dé thadd a formheasadh le Cinnti an Choimisitin d4 dtagraitear i bhfonéta 9, sineadh an déta éaga sin go dti an 31 Nollaig
2014.

(") Targultacht, oilednachas, méid beag, topagrafaiocht agus aerdid dheacair, spledchas eacnamaioch ar roinnt tdirgi.

() 3% 62007 go 2009, 4 % 6 2010 go 2012, agus 5 % 6 2013 go 2020.

(*y Mir 14 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitin.

(**) Mir 17 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitin. Féach freisin Airteagal 36(1) agus (10) agus Airteagal 33(4) go (8) agus (11) de EBF.
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(13) Faoi choinniollacha dirithe (*%), d’fhéadfadh cuideachtai atd cldraithe sa Chrios Saorthradéla Tionsclaioch de scéim
ZFM leas a bhaint as ciorri breise 50 % ar chdin chorpardide.

(14) Bhi an rochtain ar scéim ZFM teoranta do ghniomhaiochtai ar liosta atd ar direamh i gCinneadh 2007 6n
gCoimisitin, bunaithe ar ainmniocht staidrimh gniomhaiochtai eacnamafocha sa Chomhphobal Eorpach, NACE
Ath. 1.1 (V): talmhafocht agus tdirgeadh ainmhithe (Roinn A, cdid 01.4 agus 02.02), dobharshaothr( iascaigh agus
seirbhisi gaolmhara (Roinn B, c4d 05), tionscal déantdsaiochta (Roinn D), tdirgeadh agus ddileadh leictreachais, gdis
agus uisce (Roinn E, cdd 40), traddil mhérdhiola (Roinn G, c6id 50 agus 51), iompar agus cumarsdid (Roinn I, c6id
60-64), gniomhaiochtai a bhaineann le maoin dhochorraithe, 1éasti agus seirbhisi do chuideachtai (Roinn K, céid
70-74), ardoideachas agus/n6 oideachas aosach (Roinn M, c6id 80.3 agus 80.4), gniomhaiochtai seirbhisi
combhchoiteanna eile (Roinn O, cdid 90, 92 agus 93.01) (**). D4 ndéanfai aon athruithe ar an liosta, 6s rud é gur
féidir corais aicmithe den chinedl sin a thorbairt tuilleadh, chomhaontaigh tdardis na Portaingéile fogra a thabhairt
don Choimisitn go cui ina leith (**).

(15) Gach gniomhafocht lena mbaineann idirghabhdil airgeadais, drachas agus gniomhaiochtai ctintacha airgeadais agus a
bhaineann le hdrachas (Roinn ], c6id NACE 65-67), chomh maith leis na gniomhaiochtai seirbhise laistigh den
ghriipa (ionaid chomhordaithe, chistedin agus déileachdin) a d'théadfaf a dhéanamh faoi Roinn K, c6d 74 (seirbhisi a
chuirtear ar il go priomha do chuideachtai) as an direamh 6 chur i bhfeidhm na scéime (). Airfodh i gCinneadh
2007 6n gCoimisitin freisin gealltanas idardis na Portaingéile ainmneacha na gcuideachtai ar ditltaiodh clard déibh
sa scéim ZFM a sholdthar don Choimisitin agus na ctiiseanna leis na didltuithe sin (*').

2.2. Scéim ZM faoi Chinneadh 2013 6n gCoimisiiin

(16) Tar éis fogra a thail 6n bPortaingéil, didaraigh an Coimisitin in 2013 méada 36,7 % ar na bun-uasteorainneacha ar a
mbeadh feidhm ag an laghdu ar chdin chorpardide. Mar sin, 6n mbliain 2013 i leith ba iad seo a leanas na huasteora-
inneacha bonn inchdnach agus na huasmhéideanna ctinaimh:

Lion na bpost a cruthaiodhfa Uasteorainneacha bonn inchénach in Uasmhéid an chinaimh in EUR
coinniodh/sa bhliain EUR (2013-2014) (2013-2014)
1-2 2730000 546 000
3-5 3550000 710000
6-30 21 870000 4374000
31-50 35540 000 7108 000
51-100 54 680000 10936 000
> 100 205500 500 41100 000

(17) Faoin bhfégra as ar thdinig Cinneadh 2013 6n gCoimisitin, chuir idardis na Portaingéile in itil go coinniollacha eile
uile na scéime mar a faomhadh in 2007 mar a chéile f6s (2).

(") Ar a laghad dhd cheann diobh seo a leanas: (a) an chreatlach eacnamaioch réigitinach a nuachéirit tri nudlaiochtai teicneolaiochta a
bhaineann le tdirgi, le monart né le modhanna gné; (b) éagstlii an gheilleagair réigiinaigh, go hdirithe tri ghniomhafochtai nua a
thabhairt isteach a bhfuil breisluach ard leo; (c) acmhainni daonna ardchdilithe a fhostt; (d) délai comhshaoil a theabhst; agus (e) 15
phost nua ar a laghad a chruthd a choimeddfar ar feadh 5 bliana ar a laghad (mir 16 de Chinneadh 2007 6n gCoimisiin agus
Airteagal 36(5) den EBF).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 29/2002 6n gCoimisiin an 19 Nollaig 2001 lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 3037/90 6n gComhairle
maidir le haicmid staidrimh ar ghnfomhaiochtai eacnamaiocha sa Chomhphobal Eorpach (IO L 6, 10.1.2002, Ich. 3).

(") Alt 25 de Chinneadh 2007 én gCoimisitn.

(") Alt 29 de Chinneadh 2007 én gCoimisidn.

(*) Alt 26 de Chinneadh 2007 én gCoimisitn.

(*) Alt 32 de Chinneadh 2007 6n gCoimisidn.

(*) Alt 12 de Chinneadh 2013 6én gCoimisitn.
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2.3. Scéim ZFM a chuir an Phortaingéil i bhfeidhm agus na tuairimi a ghlac an Phortaingéil i monatéireacht
2015

(18) Rinneadh faireachdn ar Scéimlll do na blianta 2012 agus 2013 faoi thaireachdn 2015 (¥). Bhi na torthai seo a leanas
ar an bhfaisnéis a chuir an Phortaingéil ar fdil le linn an fhaireachdin agus an imscradaithe ex officio (“imscrada
2016") ina dhiaidh sin:

2.3.1. Buniis na mbrabiis a bhaineann leas as an laghdi ar chdin ioncaim

(19) Da dtagraitear i gCinnt{ 2007 agus 2013 6n gCoimisitn, nil feidhm ag an laghdd cdnach a cheadaitear faoin scéim
ZFM ach amhdin maidir le ‘brabilis a eascraionn as gniomhaiochtai a dhéantar go héifeachtach agus go hdbhartha i
Maidéara’ (**). Le linn fhaireachdn 2015, d'iarr an Coimisiin soiléiritc ar chur chun feidhme an choinnill sin.
Dhealraigh sé le linn thaireachdn 2015 agus imscrid 2016 gur bhain roinnt cuideachtai a bhi cldraithe sa scéim
ZFM agus a diritear sa sampla leas as an gcdin chorpardide laghdaithe ar bhrabdis a d’eascair as gniomhaiochtai nach
ndearnadh “go héifeachtach agus go hdbhartha i Maidéara”.

(20) Dheimhnigh an Phortaingéil an staid sin, a thug le fios ina leith sin, chomh fada agus a bhain le cdin chorpardide, go
ngearrfai cdin ansin ar dhaoine inchdnach a bhfuil a gceannoifig né a n-ionad bainistiochta éifeachtach i Maidéara ar
a dtuilleamh go léir, is cuma cé acu an ghin a ngniomhaiocht tuilleamh, ionchuir Gsdidte agus/n6 costais tabhaithe i
sufomh difritil le suiomh a gceannoifige n6 a n-ionaid bainistiochta éifeachtai, fad is a fuarthas an tuilleamh, na
hionchuir agus na costais sin, a leithdhdileadh agus a d'foc an gnéthas agus nasctha lena ghniomhaiocht. Gheobhfai
an tuilleamh sin go 1éir laistigh né lasmuigh de chrioch na Portaingéile, agus ar choinnioll gur gniomhaiochtai arna
n-udart laistigh den ZFM agus arna ndéanamh ag eintitis a bhfuil a gceannoifig né a n-ionad bainistiochta
éifeachtach i Maidéara iad, a dhearbhéfai agus a thogfai an tuilleadh sin san direamh le haghaidh rfomh an bhoinn
chénach agus an méid ar a gcuirfi an rdta cdnach dbhartha i bhfeidhm (¥).

(21) Chun a chinntiG go ndearbhaitear tuilleamh i gceart chun criocha cdnach, mhinigh an Phortaingéil go raibh
cuntasaiocht ar leithligh ag teastdil 6 scéim ZFM idir tuilleamh a measadh a bheith ginte i gcrioch na Portaingéile, ar
tuilleamh ¢ a bhi faoi réir na gnathchdnach ioncaim, agus tuilleamh a measadh a bheith ginte lasmuigh de chrioch na
Portaingéile, ar tuilleamh é a bhi faoi réir rata laghdaithe cdnach corpraide scéim ZFM. Is éard atd sa chéad cheann nd
an tuilleamh a fthaigheann tairbhithe ZFM ¢ idirbhearta le conaitheoirf ar chrioch na Portaingéile, né ina limistéar
geografach, lena n-diritear ARM, ach ni diritear Crios Saorthrddédla Mhaidéara féin. Is éard atd sa dara ceann nd
tuilleamh a fhaigheann tairbhithe ZFM 6na n-idirbhearta le heintitis nach bhfuil c6nai orthu sa chrioch ndisiinta
chomh maith leis na cinn a ghintear i ZFM féin ().

(22) Draitigh an Phortaingéil, i bhfianaise na gcdd NACE arna n-udara laistigh de raon feidhme scéim ZFM, agus cinedl
agus raon feidhme na ngniomhaiochtai a rinneadh i ZFM ar bhonn idirndisitinta go priomha, ndrbh ionann an
coinnioll go ndéanfai gniomhaiochtai go héifeachtach agus go hdbhartha i Maidéara, i.e. agus ni fhéadfadh sé go
gciallodh sé, go gcaithfi na gniomhaiochtai a theorannd, ar bhonn geografach, do chrioch Mhaidéara agus don
tuilleamh a fthaightear sa limistéar geografach sin amhdin (¥’). Mar sin, de réir na Portaingéile, theip ar “léirmhinit
sriantach” an Choimisitiin an staid reatha a léirit, ni raibh sé comhsheasmhach le cuspéir scéimeanna do na réigitiin
is forimeallai, arbh é a bhi ann infheistiocht a mhealladh 6n taobh istigh agus lasmuigh den mhargadh aonair, agus
bhi sé ar neamhréir freisin le Saoirse bhunaiochta bhunisach an Aontais agus saorghluaiseacht earrai, daoine,
seirbhisi agus caipitil. Bhi easpa iomaiochais i Scéim III i gcompardid le dlinsi eile atd in iomaiocht le Maidéara ar
cheann de na ctiiseanna ar cheadaigh an Coimisitin ardii ar uasteorainneacha na scéime in 2013: [éirigh sé sin go
raibh agus go bhfuil sé thar a bheith tdbhachtach d’thorbairt na réigitn is forimeallai gnéthais idirndisitinta agus ni
gnothais réigitinacha amhdin a mhealladh.

(*) Fondta 2 thuas.

(**) Fondta 14 thuas.

(¥) Litir 6n bPortaingéil an 11 Medn Fémhair 2017 (2017/085166), Igh. 20-23.

(*) Litir 6n bPortaingéil an 11 Medn Fémhair 2017, Ich. 22.

(*) Litreacha 6n bPortaingéil an 31 Mdrta 2016 (2016/031779), Ich. 6, agus an 11 Medn Fémbhair 2017, Ich. 18.
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(24)

(25)

(26)

(28)

Ina theannta sin, luaigh an Phortaingéil go bhféadfai an ghniomhaiocht a mheas mar ghniomhaiocht atd 4 déanamh
go héifeachtach agus go habhartha in ARM, dd ndéanfai { i nddirire ansin agus d4 mbeadh oifig cheart, foireann agus
acmhainn{ leordhéthanacha ag an gcuideachta agus dd mbeadh ionad cinnteoireachta éifeachtach iarbhir ann.
Draitigh an Phortaingéil freisin ndr chiallaigh sé sin go raibh ga le hacmhainni daonna uile na cuideachta chun a
gcuid ciiraimi go léir a chur i gerich ansin né nach mér a gniomhaiocht a theorannd go dti limistéar geografach
Mhaidéara amhdin. Ar deireadh, shonraigh an Phortaingéil nach bhféadfai a thuiscint go dtagraionn gniomhaiochtai
“a dhéantar go héifeachtach agus go hdbhartha i Maidéara” mar atd sainmhinithe i mir 14 de Chinneadh 2007 6n
gCoimisitin ach do ghniomhaiochtai a dhéantar laistigh de chrioch ARM ().

Ina theannta sin, chuir an Phortaingéil in ial gur ar théinmheastind na dtairbhithe a bunajodh na dearbhuithe cdnach
bliantdla, bunaithe ar a socraiodh an chdin a bhi dlite agus an laghdt cdnach. Toimhdionn na hddardis chanach go
bhfuil na rditis sin fior agus cruinn agus déanann an tUdards Canach agus Custaim i a bhailiocht ina dhiaidh sin ar
an leibhéal larnach. I gcds amhrais, cuirtear deireadh leis an toimhde sin, rud a thugann deis do na hiidaréis chdnach
faisnéis bhreise a iarraidh chun a mheastind an bhfuil idirbhearta le neamhchoénaitheoirf i geeist leis an ioncam atéd
faoi dhliteanas an rata laghdaithe iarbhir (¥).

Ar deireadh, ddirt an Phortaingéil go ndearnadh rialuithe tri bhithin initchtai cdnach i gcds amhrais i dtaobh an
raibh an ghniomhaiocht fior agus an raibh si ar sidl i nddirire agus go raibh comhar idirndisitinta i bhfeidhm le
hidardis chdnach eile agus malartajodh faisnéis ina leith sin (*°).

2.3.2. Cruthii/coinnedil poist sa réigitin

Leagadh amach leis scéim ZFM arna hddart ag an gCoimisitn lion na bpost arna geruthi agus arna geoinnedil sa
réigitin ag na tairbhithe mar cheann dd critéir bhundsacha chomhoiritinachta, rud a nascann an t-uaschiinamh
incheadaithe le lion na bpost mar chuiditi leis an bhforbairt réigitinach.

Dhealraigh sé i bhfaireachdn 2015 agus in imscrid 2016 ina dhiaidh sin nach bhféadfadh roinnt cuideachtai atd
cldraithe sa scéim ZFM, tar éis d6ibh leas a bhaint as an gcdin chorpardide laghdaithe, crutht/coinnedil éifeachtach
post sa réigiin a chruthii, riomh oibiachttil ar lion na bpost n6 go ndearna na fostaithe dearbhaithe a
ngniomhaiocht i Maidéara.

Agus scéim ZFM 4 cur chun feidhme aici, chuir an Phortaingéil in itl gur mheas si gur poist a cruthaiodh go baili aon
chinedl caidrimh oibre arna sholathar leis an gCéd Oibreachais ndisitinta (*!), ar dé réir a théadfar an caidreamh
fostaiochta a bhunt in aon cheann de na foirmeacha dé bhfordiltear leis an dli (*). Ar an mbonn sin, ghlac sé mar
phoist bhaili chun criocha chur i bhfeidhm scéim ZFM aon fhostafocht de chinedl dlithidil beag beann ar lion na
n-uaireanta, laethanta, mionna de shaothar gniomhach in aghaidh na bliana. Toisc go gceadaitear comhaltai boird
agus obair phdirtaimseartha faoin dli ndisidnta, cuireadh san direamh poist fostaithe pdirtaimseartha (de cibé cinedl)
agus comhaltai boird ar tuairisciodh go raibh siad ditithe i nios mé nd cuideachtai tairbhiocha amhdin, mar phoist
bhaili do an cuspdir atd leis an mbuntdiste cdnach uasta a riomh do gach cuideachta tairbhi a dhearbhaigh iad.

(*) Litreacha 6n bPortaingéil an 31 Mérta 2016, Ich. 6, agus an 11 Medn Fémhair 2017, Ich. 23.

(*) Litir 6n bPortaingéil an 21 Samhain 2017 (2017/110431), Ich. 7.

(*) Litreacha 6n bPortaingéil an 2 Bealtaine 2017 (2017/042449), Ich. 11; an 11 Medn Fémhair 2017, Ich. 25, agus an 21 Samhain 2017,
Igh. 28-29.

(") DIi Uimh. 7/2009 an 12 Feabhra 2009.

(*) Lena n-diritear imscaradh/postdil (Airteagail 7 agus 8), conradh le roinnt fostéiri (Airteagal 101), conradh ar théarma seasta agus
teilea-oibair (Airteagal 139), conradh ar feadh tréimhse éiginnte (Airteagal 147), obair phdirtaimseartha (Airteagal 150), obair
eatramhach (Airteagal 157), daoine ar iasacht (Airteagal 161), obair shealadach (Airteagal 172), iasacht (Airteagal 288), sannachdin
6cdideacha (Airteagal 289), etc. Féach an litir 6n bPortaingéil an 2 Bealtaine 2017, Ich. 7.
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(29) Da bhri sin, chun criocha shochar cdnach thairbhithe ZFM a riomh, nior bhreithnigh an Phortaingéil na coibhéisi
lanaimseartha (FTEnna), nd nior sheicedil si iad (*), nior bhreithnigh si ach lion na bpost a dhearbhaigh na
tairbhithe ina ndearbhuithe cdnach bliantdla (Foirm 22, ‘Modelo 22’ (**)), agus i gcdsanna dirithe, sna dearbhuithe a
chuir na cuideachtai tairbhitla isteach atd dbhartha do chdin a choinnedil siar ar ioncam a bhfostaithe (Foirm 10,
‘Modelo 10’, foirm 30, ‘Modelo 30’, n6 an rditeas tuarastail miostil, declaracio mensal de remuneragdes, DMR’ (*)):
féadfaidh na dearbhuithe deireanacha sin éascaiocht a dhéanamh ar chros-seicedil a dhéanambh leis an bhfaisnéis faoi
phoist dhearbhaithe in “Méd 22” (*). Glactar leis go bhfuil na dearbhuithe sin go léir fior de réir bhri Airteagal 75
den DIi Ginearalta Cénach (Lei Geral Tributdria’). Mura gcomhlionann na heintitis a n-oibleagdidi dearbhaithe, tri
mhainneachtain iad a chur isteach né tri thaisnéis mhicheart a chur isteach, beidh feidhm ag na piondis a leagtar
amach sa DIi Ginearalta maidir le cionta cdnach (‘Regime Geral das Infracdes Tributdrias’) (*7).

(30) O 2013 ar aghaidh, chuimsigh an “DMR” riitis mhiostila (**), agus thug an Phortaingéil le fios nar chuir si san
direamh ach lion na bpost a dearbhafodh i mi na Nollag gach bliain, beag beann ar cibé acu ar oibrigh n6 ndr
oibrigh na fostaithe dbhartha sa chuideachta ar an iomldn bhliain. Nuair a iarradh uirthi rfomhanna a sholdthar ar
lion na bpost mar FTEnna de réir shainit RAG 2007, d’ditigh an Phortaingéil nach raibh feidhm ag an sainmhinit
seo ar fhostaiocht maidir le cabhair oibritichdin réigitnach ach le scéimeanna cinaimh infheistiochta a
formheasadh faoi RAG 2007, toisc ndr cuireadh san direamh é go sonrach sa ranndn cabhrach oibritichdin de RAG
2007 ach sa ranndn cabhrach infheistiochta. D'ditigh sf freisin ndr bhain an sainmhinit ar bhall foirne a chuimsitear
in Airteagal 5 dTarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 800/2008 én gCoimisiin (*) (an Rialachdn
Gineardlta Blocdhioltine, “2008 GBER”) ach leis an sainmhinid ar fhiontair bheaga agus mhednmhéide (FBManna)
laistigh de raon GBER 2008 agus nach raibh feidhm aige maidir le Scéim III, mar go raibh sé faoi réir cinneadh ad
hoc. D’ditigh an Phortaingéil freisin nach é priomhchuspdir na scéime a ceadaiodh maidir le ZFM poist a chrutht nd
costais pd a chiiteamh, ach comhthdthii eacnamaioch, sdisialta agus criochach a chur chun cinn sa réigiin is
forimeallai tri nuachéirit agus éagsali a gheilleagair ().

(31) Igcomhthéacs imscriida 2016, d'iarr seirbhisi an Choimisidin ar an bPortaingéil lion slandala séisialta na bhfostaithe
uile a bhi fostaithe ag tairbhithe ZFM sna blianta 2012 agus 2013 a chur ar fdil chun comhaireamh dubailte a
d’fhéadfai a dhéanamh ar phoist a sheicedil. Cé gur chuir an Phortaingéil na sonrai atd i geeist ar fdil, thug si le fios
nach raibh siad dbhartha chun scéim ZFM a chur i bhfeidhm toisc gur scéim chdnach a bhi ann agus go ndearnadh
seicedlacha tri thuairiscedin chdnach (*).

(**) Bunaithe ar an sainmhinid atd leagtha amach i mir 58 agus fonéta 52 de RAG 2007. (i.e. ‘ciallaionn lion na bhfostaithe lion na n-aonad
oibrithe blianttil (ALU), is é sin lion na ndaoine atd fostaithe go ldnaimseartha (CL) in aon bhliain amhdin, obair phdirtaimseartha agus
shéastirach ar coddin ALU f{' Tagraitear freisin do choincheap ALU in Airteagal 5 d’larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 800/2008 6n gCoimisitin (agus Rialachdn (AE) Uimh. 651/2014 6n gCoimisitin) mar “aonaid oibrithe bhliantdla (AWU)”.
Féach fonétai 39 agus 56 thios.

(**) De bhun Airteagal 117 agus Airteagal 127 den Chéd Cénach Corpardide (‘CIRC), cuireann cuideachtai ‘M6d 22’ (larscribhinn D,
réimse 6 — ‘Eintitis atd ceadiinaithe i ZFM) isteach gach bliain chun lion na bpost a chruthaitear/a choinnitear a léiri chun
comhlionadh na gceanglas inchdilitheachta a leagtar amach in Airteagal 36 den EBF a chinneadh. De réir idardis na Portaingéile, ni
chumasaionn sé ach cainniochtd na bpost lena ngintear cdin shiarchoinnedlach a chruthaitear agus a choinnitear le linn na tréimhse
(Cinneadh Uimh. 16566-A/2012 6 Chomh-aireacht an Aire Airgeadais). Féach litir 6n bPortaingéil an 21 Samhain 2017, Igh. 3-4.

(**) Cuireann cuideachtai “Modelo 10” isteach chun ioncam bliantdil inchdinithe, diolmhaithe agus neamh - inchdinithe a dhearbhd,
ioncam a thuilleann daoine inchdnach (fostaithe na cuideachta) faoi réir cdin ioncaim ag an bhfoinse, ar cénaitheoiri Portaingéalacha
iad chun criocha cdnach. Is é “Miinla 30” an cinedl céanna dearbhaithe cdnach ach d'ioncam daoine inchdnach (fostaithe cuideachta)
nach bhfuil cénai orthu sa Phortaingéil. De réir Gidardis na Portaingéile, nil sa dearbhti cdnach sin ach faisnéis ar thir chénaithe an
chdinfocéra, rud nach féidir a bheith i gcomhthréth leis an tir ina ndéanann siad a ngniomhaiochtai mar fhostaithe faoi stidir na
cuideachta dd n-oibrionn siad. T4 an fheidhm chéanna ag an “DMR” a thdinig i bhfeidhm 6n mbliain fhioscach 2013 (Orda
Fortheidhmithe Aireachta Uimh. 6/2013 an 10 Eandir 2013) ach amhdin maidir le hioncam a thagann 6 obair chleithitnai agus ar
bhonn miostil. Airfonn sé freisin faisnéis maidir leis an gcdin shiarchoinnedlach, na ranniocaiochtai éigeantacha le scéimeanna
sldnddla sdisialta agus le fochorais dli do shldinte agus do cheardchumainn (féach litir 6n bPortaingéil an 21 Samhain 2017, Igh. 2-3).
Measann tidardis chdnach na Portaingéile na dearbhuithe seo go 1éir mar “oibleagdidi coimhdeacha”, toisc nach n-eascrafonn meastind
canach orthu.

(*) Litreacha 6n bPortaingéil an 29 Deireadh Fomhair 2015 (2015/107167), an 2 Bealtaine 2017, Igh. 8-9, agus an 11 Medn Fémhair
2017, Ich. 25.

(*’) Litir 6n bPortaingéil an 21 Samhain 2017, Ich. 2.

(**) Fondta 35 thuas.

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 800/2008 6n gCoimisitin an 6 Liinasa 2008 lena ndearbhaitear go bhfuil catagdiri dirithe cabhrach ag luf leis an
gcomhargadh i geur i bhfeidhm Airteagal 87 agus Airteagal 88 den Chonradh (IO L 214, 9.8.2008, Ich. 3).

(*) Litreacha 6n bPortaingéil an 11 Medn Fémhair 2017, Igh. 15 -16, agus an 21 Samhain 2017, Igh. 5-6.

(") Litreacha 6n bPortaingéil an 2 Bealtaine 2017, Ich. 7, an 11 Medn Fémhair 2017, Igh. 14 agus 17, agus an 21 Samhain 2017, Ich. 1.
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(33)

(34)

(35)

Ina theannta sin, thug an Phortaingéil le fios nach raibh ar na cuideachtai tairbhiocha aon fhianaise a sholathar don
Riarachdn Cdnach maidir leis an gcaidreamh fostaiochta a bhi acu leis na fostaithe a dearbhaiodh, toisc go
ndearnadh an meastnii cdnach ar bhonn na ndearbhuithe cdnach (“Modelos”) a luaitear in aithris 29 den Chinneadh
seo (*2). Ni féidir leis an Riarachdn Cdnach faisnéis den sort sin a iarraidh ach amhdin i gcds go bhfuil faisnéis aige a
thdgann amhras faoi earrdidi, easnaimh, michruinneas, etc (*). Beartaitear le hAirteagal 16 de Chéd Oibreachais na
Portaingéile priobhdideacht an tsaoil phearsanta a chosaint, rud nach gceadafonn rochtain uathoibrioch ar shonrai
pearsanta a chuimsitear i gcaidreamh fostajochta gan toilii an dbhair sonrai (*). Thairis sin, i gcomhréir le
hAirteagal 59(2) agus le hAirteagal 75 (1) den Lei Geral Tributdria, meastar go bhfuil na cdinfocéiri ag gniomhd de
mheon macédnta. D4 bhri sin, toimhditear go bhfuil na dearbhuithe a chuireann siad isteach, chomh maith le sonrai
agus meastnuithe a gcuntas n6 a leabharchoimeddta, fior agus 4 seoladh de mheon macénta (¥).

Ina theannta sin, chuir an Phortaingéil faisnéis isteach a léirigh go raibh cuid de na poist ar deonaiodh sochair
chénach ina leith lonnaithe lasmuigh de Mhaidéara (roinnt acu fiti lasmuigh den Aontas) i gcds cuid de thairbhithe
na cabhrach ZFM. Chuir an Phortaingéil in idl, chun criocha chur i bhfeidhm scéim ZFM, gurbh ¢ an cleachtas a bhi
aici poist a cruthaiodh laistigh né lasmuigh de réigitn Maidéara a chur san direamh, fad is a chruthaigh an
chuideachta atd cldraithe laistigh den ZFM na poist, ni raibh sé riachtanach go raibh siad lonnaithe sa réigitin. Toisc
go bhfuil na cuideachtal agus na fostaithe 4balta, i gcomhréir le dli saothair na Portaingéile, an dit a soldthr6idh an
fostaf a sheirbhisi a shainiti go conarthach, chun criocha scéim ZFM a chur i bhfeidhm, is féidir an t-ionad oibre a
lonnd in &it ar bith, fiti lasmuigh de Mhaidéara agus den Phortaingéil. Mheas an Phortaingéil freisin nach raibh aon
bhaint ag sonrai “fostaithe” a cuireadh ar fdil sna dearbhuithe cdnach lena mbaineann lena ndisitintacht (i.e. nil
ndisitntacht dbhartha chun criocha cdnach.) (*). Thairis sin, de réir na Portaingéile, is fostaithe de chuid na
cuideachta tairbhi a {octar go hoibiachtil fostaithe na gcuideachtai tairbhi ZFM a oibrionn ar bhonn buan lasmuigh
den Phortaingéil agus trina gcuid oibre cuireann siad le ginitint ioncaim don chuideachta is tairbhi agus, da bhri sin,
ni moér a bpoist a chomhaireamh mar “poist arna gcruthii agus arna gcothabhail” chun criocha chur i bhfeidhm
scéim ZFM (¥).

Maidir leis na rialuithe a rinne ddardis na Portaingéile maidir le lion na bpost a chruthaigh agus a choinnionn
tairbhithe ZFM, chuir an Phortaingéil in itil, i gcds neamhréireachtai idir an fhaisnéis ar na dearbhuithe éagstila, gur
“Sambhail 10” agus “Samhail 30” a bhi i gceist, chomh maith leis an “DMR” (amhail an 1 Eandir 2013) a fuair
tosafocht ar “Sambhail 22” (). Tar éis iarratas ar fhaisnéis 6 sheirbhisi an Choimisitin ar roinnt neamhréireachtai a
braitheadh i bhfaireachdn 2015, duirt an Phortaingéil ndr chumasaigh “Samhail 22" cainniochtt ach amhdin do na
poist a ghineann cdin shiarchoinnedlach a cruthaiodh agus a coinniodh le linn na tréimhse dbhartha. D’fhéadfadh
neamhréireachtai leis na “Modelos” eile a bheith mar thoradh air sin, go hdirithe i gcds ioncam fostaithe faoi bhun
tairseach dirithe nar ghin cdin shiarchoinnedlach. Ina theannta sin, chuir an Phortaingéil in il gur iarr na hidarais
chdnach ar na cuideachtai dbhartha lion na bpost a dearbhaiodh ina ndearbhuithe cdnach bliantdla a cheartd, gan
cruthtinas iarbhir a bheith ann go raibh na poist a cuireadh i gceist riamh.

Thug an Phortaingéil le fios freisin, le linn di Scéim III a chur i bhfeidhm, fit i gcds ndr thdg na tairbhithe lion na
bpost a cruthaiodh sa réigitin a dhearbhi, gur measadh go raibh na dearbhuithe cdnach bliantdla curtha isteach go
baili agus, dd bhri sin, ni dheachthas i gcion ar an meastnd ar an gcdin a bhi dlite agus ar mhéid an laghdaithe
cénach.

Litreacha 6n bPortaingéil an 6 Iail 2015 (2015/065783), Ich. 8, an 31 Marta 2016, Ich. 19, agus an 11 Medn Fomhair 2017, Ich. 17.
Litreacha 6n bPortaingéil an 29 Deireadh Fémhair 2015, Ich. 11, an 11 Medn Fémhair 2017, Ich. 25, agus an 21 Samhain 2017,
Ich. 7. Nuair a mheastar go bhfuil g4 leis, iarrann an tUdards Canach ndisitinta ar chuideachtai conradh fostaiochta a bhfostaithe a
chur isteach. Mura bhfuil an conradh fostaiochta ar fdil (go minic is éard a dhéantar an caidreamh saothair a bhunt gan ¢é a chur ar
bhonn foirmidil i scribhinn — conarthai éiginnte agus ldnaimseartha — a bhfuil feidhm ag prionsabal na saoirse foirme ina leith faoi
dhli na Portaingéile (Airteagal 219 den Choéd Sibhialta)), féadfar a cheangal ar an duine inchdnach a léiriti go bhfuil caidreamh
fostaiochta ann ar bhealai eile. Go hdirithe, féach litreacha 6n bPortaingéil an 31 Marta agus an 2 Bealtaine 2017, Igh 5 agus 9, faoi
seach.

Litir 6n bPortaingéil an 11 Medn Fémhair 2017, Igh. 16-17.

Litir 6n bPortaingéil an 21 Samhain 2017, Igh. 7-8.

Litir 6n bPortaingéil an 21 Samhain 2017, Ich. 4.

Litir 6n bPortaingéil an 31 Mdrta 2016, Igh. 5-6.

Litreacha 6n bPortaingéil an 2 Bealtaine 2017, Ich. 9, agus an 21 Samhain 2017, Ich. 2.
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(36)

(37)

(38)

(40)

(41)

(42)

Ar deireadh, d’ditigh an Phortaingéil, i gcds cinedl sonrach cuideachtai sealbhaiochta - “Sociedades Gestoras de
ParticipagOes Sociais” (‘SGPS”) -, nach gé poist a chrutht faoi scéim ZFM chun go bhféadfadh na cuideachtai sin leas
a bhaint as an laghdii cdnach corpardide. Dar leis an bPortaingéil, cuireadh tarscaoileadh an cheanglais maidir le
crutht fostaiochta do SGPS san direamh sa dréacht-DIi Foraithne a (**) ghabhann leis an bhf6gra. Dd bhri sin, de réir
a dtuairime, is intuigthe go ndearna Cinneadh 2007 6n gCoimisitin an scéim a cheadd in éineacht le fordlacha eile an
dli chéanna.

3. FORAIS LE TUS A CHUR LEIS AN NOS IMEACHTA IMSCRUDAITHE FOIRMIUIL

Ina Chinneadh Tosaigh, ghlac an Coimisitn leis an réamhdhearcadh gurbh ionann scéim ZFM agus Statchabhair
chun criocha Airteagal 107(1) CFAE agus chuir sé in itl go raibh amhras tromchdiseach ann faoi chomhoiritinacht
na scéime, arna chur chun feidhme ag an bPortaingéil, leis an margadh inmhednach.

Maidir le cinamh a bheith ann, bhain an Coimisitin de thatal as ar réamhbhonn gurbh ionann scéim ZFM a chuir an
Phortaingéil i bhfeidhm i bhfabhar na gcuideachtai ZFM agus Stdtchabhair (*°). Is é an Stdt a chinneann é agus td sé
inleagtha air (*'). T4 an ctinamh roghnach toisc go dtugann sé buntdiste do na cuideachtaf atd bunaithe i ZFM sa
mhéid is go gceadaionn sé do chuideachtai ZFM laghdd cdnach a fhéil ar an gcdin chorpardide ata dlite de ghnath,
rud nach féidir a chosaint de réir loighic an chérais chdnach (*). A mhéid a rinne cuideachtaf atd cldraithe i ZFM
gniomhaiochtai a bhi oscailte d'iomaiocht idirndisitinta, bhain an Coimisitin de thétal roimh ré go ndearna scéim
ZFM an iomaiocht a shaobhadh né a bhagairt, toisc go raibh sé faoi dhliteanas feabhas a chur ar sheasamh
iomaioch thairbhithe scéim ZFM i gcomparaid le cuideachtai eile a raibh siad in iomafocht leo (**).

Maidir le dlithialacht scéim ZFM, chinn an Coimisiin nds imeachta imscridaithe foirmitil a thionscnamh ar dhd
shaincheist (*%):

(i) bunus geografach na mbrabds, agus

(ii) crutht/coinnedil post neamhfhioraithe sa réigitn.

De réir Chinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisitn, faomhadh scéim ZFM ar an gcoinnioll go gcuirfi an laghdd cdnach
ioncaim a cheadaitear i bhfeidhm ar bhrabiiis a eascraionn as gniomhaiochtai a dhéantar go héifeachtach agus go
habhartha sa réigitin. T4 an bunchoinnioll sin nasctha go docht le haidhm na cabhrach oibritichdin réigitinaigh do
na réigitin is forimeallai (i.e. cGiteamh na gcostas breise a thabhaionn cuideachtai sna réigitin sin mar gheall ar
mhibhuntdist{ struchtdracha na réigitin) agus minitear ann freisin cén fath ar bunaiodh faomhadh Chinneadh 2007
6n gCoimisitn ar an staidéar ar na costais bhreise a thabhafonn cuideachtai sa réigiin is forimeallai de
Mhaidéara (*%).

Ba ¢é an tétal a rinne an Coimisitin roimh ré, mura ndéanfadh na cuideachtai a ngniomhaiochtai i Maidéara, nach
mbeadh aon chostais bhreise orthu mar gheall ar a ngniomhaiocht sa réigitn is forimeallai. Mar sin, niorbh fhéidir
iad a mheas mar thairbhithe bailide chuid na scéime a ceadaiodh maidir le ZFM agus nf raibh siad i dteideal cabhair
oibritichdin réigitinach.

Thug an Coimisitin d4 aire freisin ndr sholdthair an Phortaingéil aon thianaise ar na rialuithe a d’théadfadh a bheith
déanta ag na hudardis chdnach dbhartha maidir le tionscnamh an ioncaim a dearbhaiodh agus a bhi faoi réir an
laghdaithe i gcdin ioncaim. Ina theannta sin, mar atd éirithe i gcds gach tairbhi samplach den scéim, nior thiolaic an
Phortaingéil faisnéis maidir leis an ionad gniomhaiochta éifeachtaigh, ach ni dhearna sf ach 1 féin a theorannt do
sheoladh cheannoifig na dtairbhithe i Maidéara a chur isteach. Os rud é gur aithin an Phortaingéil gurb é an
t-ioncam a thagann 6 ghniomhajochtai lasmuigh den Phortaingéil go priomha a bhi faoi réir laghduithe cdnach,

Airteagal 36(8) den dréacht-Fhoraithne ag leasti Foraithne Uimh. 163/2003 an 24 Itil 2003, Foraithne Uimh. 215/1989 an 1 Iuil
1989, agus Foraithne Uimh. 500/80 an 20 Deireadh Fémhair 1980. Féach an litir 6n bPortaingéil an 28 Meitheamh 2006
(1900/80392).

Mir 54 den Chinneadh Tosaigh.

Mir 51 den Chinneadh Tosaigh.

Mir 52 den Chinneadh Tosaigh.

Mir 53 den Chinneadh Tosaigh.

Mir 63 den Chinneadh Tosaigh.

“I dTreo Straitéis Eagstlaithe do Réigitin Féinrialaitheach Mhaidéara — Moltai chun fadhb na sir-imeallachta a shart, tuarascdil deiridh”,
ECORYS-NEI (Instititid Eacnamaiochta na hisiltire), Rotterdam, 2004.
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tugadh le fios go laidir cheana féin nar comhlionadh an coinnfoll dbhartha comhoiritinachta maidir le tionscnamh
na mbrabis a bhain leas as an laghdt cdnach ioncaim. Thairis sin, thug obair thuairiscithe fostaithe lasmuigh de
Mhaidéara né fii amhdin den Aontas, né neamhldithreacht na bhfostaithe mar gheall ar an lion nios airde dubailti,
mar a léirfodh i bhfaireachdn 2015, 1éiriti ldidir freisin go bhféadfadh sé nach mbaineann na sochair chdnach a
deonajodh do thairbhithe ZFM le brabtiis a ghintear sa réigitin.

(43) Maidir leis an gcritéar comhoiritinachta atd dbhartha maidir le cruthid/coinnedil post i réigitin Mhaidéara, mheas an
Coimisian roimh ré go raibh scéim ZFM curtha i bhfeidhm ag an bPortaingéil, ar feadh a ré iomldine, ar bhealach a
bhi contrartha do chuspéir na scéime ceadaithe, chomh maith maidir leis na critéir chomhoiritinachta a leagtar sios
i gCinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisitin. Léirfodh cruthi/coinnedil post neamhfhioraithe i dtorthai fhaireachdn
2015, a léirigh: (i) cuireadh fostaithe a d'oibrigh ar feadh cuid den bhliain fhioscach san direamh mar fhostaithe
landitithe, (ii) dirfodh fostaithe agus comhaltai boird go comhuaineach mar fhostaithe baili i nios mé nd cuideachta
ZFM amhdin, agus (iii) cuireadh fostaithe a bhi ag obair lasmuigh de Mhaidéara agus fiti lasmuigh den Aontas san
direamh agus cruthii post & riomh lena dtugtar rochtain ar an asbhaint cdnach ioncaim déd bhfordiltear sa scéim,
dheimhnigh an Phortaingéil na gnéithe go léir mar chleachtas coiteann in imscridid 2016.

(44) Ina theannta sin, thug an Coimisitin faoi deara ndr chomhlion an ndisean “post” agus an modh chun na poist a
cruthaiodh agus a choimedd sa réigitin na sainmhinithe, coinniollacha agus prionsabail a leagtar amach in RAG
2007 a riomh.

(45) Ar réamhbhonn, bhain an Coimisitin de thdtal as freisin nach bhféadfai a mheas gur i Maidéara a dhéantar
gniomhaiochtai a dhéanann fostaithe lasmuigh den réigitin go hdbhartha agus go héifeachtach, cé go bhféadfai an
t-ioncam a ghinfi a leithdhdileadh ar chuideachtai at lonnaithe i ZFM.

(46)  Ghlac an Coimisitin leis an réamhdhearcadh freisin gur thug na rialuithe cdnach arna gcur chun feidhme ag tdardis
chdnach na Portaingéile le fios go ldidir nach raibh an Phortaingéil i nddirire tar éis riald ceart a dirithia ar
chomhlionadh na gcritéar comhoiritinachta bunisacha a leagadh amach i gCinntf 2007 agus 2013 6n gCoimisitn.
Go deimhin, nior thug an Phortaingéil aon chruthtinas go raibh rialuithe déanta aici lasmuigh de raon feidhme
faireachdin sheirbhisi an Choimisitiin; ba chostiil go raibh cinedl na rialuithe sin bainteach go hiomlan le cdin agus
nach raibh baint acu leis na critéir thuas; agus dirfodh [30 %-40 %] (*) de na fostaithe go léir a dearbhaiodh mar
thostaithe de chuid thairbhithe ZFM do na blianta 2012 agus 2013, mar bheith ag obair i nfos mé nd cuideachta
tairbhi ZFM amhdin chun an laghdti cdnach a bhunt do na tairbhithe.

(47)  Ar deireadh, chuir an Coimisitn in itl go raibh sé in amhras faoi easpa coinnedla maidir leis na poist a cruthaiodh
bunaithe ar thorthaf thaireachdn 2015, rud a léirigh luaineacht an-mhor sna fostaithe a bhi i mbun oibre gach mi
do thairbhithe scéim ZFM.

(48) Ina theannta sin, scridaigh an Coimisitin an bhféadfai a mheas go raibh ddmhachtaini aonair faoi scéim ZFM
comhoiritinach, dd mba rud é go raibh siad blocdhiolmhaithe le Rialachdn (AE) Uimh. 651/2014 6n gCoimisitin
(Rialachdn Ginearalta Blocdhioltine, “2014 GBER”) (*°), ar rialachdn é a bhféadfadh feidhm a bheith aige go
haisghniomhach maidir le cabhair aonair a deonafodh sular thainig fordlacha GBER 2014 faoi seach i bhfeidhm, ar
choinnioll gur comhlionadh na coinniollacha dbhartha (¥).

(49) Is é Réigitin Féinrialaithe Mhaidéara an réigitin is forimeallaf arna ainmnit le hAirteagal 349 CFAE. I gcomhréir le
hAirteagal 15(4) de GBER 2014, td sé inchdilithe le haghaidh cabhair oibritichdin réigitinach faoin maolu dd
bhfordiltear in Airteagal 107 (3)(a) CFAE, ar choinnioll: (i) go bhfuil a ngniomhaiocht éifeachtach ag na tairbhithe sa
réigitin is forimeallai, agus (i) nach sdraionn méid na cabhrach bliantila uaschéataddn den oll-bhreisluach a
chruthaitear go bliantdil, né na costais bhliantdla saothair arna dtabhi, né laimhdeachas bliantdil arna réadd, ag an
tairbhi an réigitn.

(*) Faisnéis rinda

() Rialachan (AE) Uimh. 651/2014 6n gCoimisitin an 17 Meitheamh 2014 ina ndearbhaitear go bhfuil catagéiri dirithe cabhrach ag lui
leis leis an margadh inmhednach i gcur i bhfeidhm Airteagal 107 agus Airteagal 108 den Chonradh (IO L 187, 26.6.2014, Ich. 1).

() Airteagal 58 de GBER 2014.
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(50) Is éard atd sa scéim ZFM nd sochair chdnach mar a thuairiscitear in aithris 12 den Chinneadh seo, a bhfuil d'éifeacht
leo na speansais a bheadh le hioc ag cuideachtai mar chuid dd ngniomhaiochtai gné a laghdi. Dé bhri sin is cinamh
oibritichdin é i bhfabhar na gcuideachtaf a d'fhéadfadh leas a bhaint as in ZFM. Bunaithe ar an bhfaisnéis a chuir an
Phortaingéil ar fdil le linn an fhaireachdin, afach, ghlac an Coimisitin leis an réamhdhearcadh ndr ghd go mbeadh
gniomhaiocht i Maidéara ag tairbhithe na scéime a chuir an Phortaingéil chun feidhme. Thairis sin, ar bhonn
tosaigh chinn an Coimisitin nach gd go raibh baint ag méideanna na cabhrach a bhi i gceist le holl-bhreisluach, le
costais saothair n6 le ldimhdeachas a gineadh i Maidéara. (*).

(51) Mar thocal scoir, léirigh an Coimisitin an réamhdhearcadh nach gcomhlionfadh scéim ZFM, arna cur chun feidhme
ag an bPortaingéil, Cinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisitin agus, in aon chds, nach gcomhlionfadh si RAG 2007, 6
tharla an dé shaincheist dd dtagraitear in aithris 39 den Chinneadh seo ina léiriti ar na bunchoinniollacha chun
cabhair oibritichdin réigitinach a cheadii faoi RAG 2007. D’ardaigh an Coimisitin amhras freisin go bhféadfai na
cabhracha aonair a deonaiodh faoin scéim a mheas bunaithe ar GBER 2014 maidir le cabhair oibritichdin sna
réigitin is forimeallaf (**). Ar deireadh, chuir an Coimisitn in il go raibh amhras ann go bhféadfai a mheas go raibh
scéim ZFM, arna cur chun feidhme ag an bPortaingéil, ag lui go direach le bonn Airteagal 107(3)(a) CFAE, toisc gur
chosuil gur chuir tidardis na Portaingéile { i bhfeidhm ar bhealach modh nar chuitigh na mibhuntdisti struchtdracha
a d'théadfadh cuideachtai a thabht go héifeachtach ina ngniomhaiocht i Maidéara (*).

4. FAISNEIS A CUIREADH ISTEACH TAR EIS AN CHINNIDH TOSAIGH AGUS TUAIRIMI ON bPORTAINGEIL

4.1. Faisnéis bhreise a chuir an Phortaingéil isteach le linn an imscridaithe chuimsithigh

(52) Leis an gCinneadh Tosaigh, d’iarr an Coimisitin ar an bPortaingéil faisnéis mhionsonraithe a sholdthar maidir le cur
chun feidhme scéim ZFM le linn a ré (2007 go 2014) (*!). Go hdirithe, ceanglaiodh ar an bPortaingéil na nithe seo a
leanas a sholathar:

— liosta de na cuideachtai go léir atd clraithe i ZFM don tréimhse 2007 go 2014, ag léiriGi na méideanna cabhrach
a fuarthas gach bliain;

— liosta de na fostaithe go léir atd fostaithe ag cuideachtai atd cldraithe i ZFM (2007 go 2014);

— liosta de na 25 faighteoir de chabhair ZFM is mé faoi Scéim III sna blianta 2007 go 2011 agus 2014 (ag léirit
méideanna cabhrach a fuarthas gach bliain agus lion na bhfostaithe a cuireadh san direamh chun an laghdi
cénach a dheont agus fianaise dhoiciméadach dbhartha a sholathar);

— cruthinas ar thionscnamh an ioncaim do gach tairbhi ZFM samplach a roghnaiodh le linn an fhaireachdin do na
blianta 2012 agus 2013, agus do na 25 faighteoir de chabhair ZFM is mé do na blianta 2007 go 2011 agus 2014
(lena n-diritear fianaise dhoiciméadach dbhartha);

— cruthtnas ar an ionad gniomhaiochta éifeachtach do gach tairbhi ZFM samplach don tréimhse 2007 go 2014
(lena n-diritear fianaise dhoiciméadach dbhartha);

— riombh ar lion na bhfostaithe de chuid na dtairbhithe ZFM samplacha go 1éir (blianta 2007 go 2014) i gcoibhéisi
lanaimseartha bunaithe ar an sainmhinit a leagtar amach i mir 58 agus fonéta 52 de RAG 2007 (lena n-diritear
fianaise dhoiciméadach abhartha);

(*®) Mir 60 den Chinneadh Tosaigh.

(**) Mir 61 den Chinneadh Tosaigh.

(*) Mir 62 den Chinneadh Tosaigh.

(*) Mir 64, pointi 1 go 7, den Chinneadh Tosaigh. Mar sin, thar an dd bhliain a bhi faoi réir fhaireachdn 2015 (i.e. 2012 agus 2013). Ina
theannta sin, ba cheart a thabhairt faoi deara go raibh an chuid is mé den fhaisnéis a iarradh i mir 64 den Chinneadh Tosaigh curtha
san direamh cheana féin in iarratais athrditeacha agus ndr éirigh leo ar fhaisnéis a dirfodh chuig an bPortaingéil le linn imscriada
2016; go hdirithe, ar (i) cruthtnas ar thionscnamh an ioncaim arna chur san direamh le haghaidh rfomh an bhoinn inchdnach do
gach tairbhi ZFM samplach, (i) cruthdnas ar an 4it ina bhfuil gniomhafocht éifeachtach do gach tairbhi ZFM samplach, (iii) riomh de
lion na bhfostaithe (lena n-diritear poist bhainistiochta) do gach tairbhi ZFM samplach i gcoibhéis ldnaimseartha agus (iv) cruthiinas
ar rialt ar ghniomhaiochtai na dtairbhithe ZFM samplacha don tréimhse 2012 agus 2013, féach litreacha 6n gCoimisitin an
29 Feabhra 2016 (D/020793), 29 Madrta 2017 (D[/030362), 11 Lunasa 2017 (D/069475) agus 2 Deireadh Fémhair 2017
(D[099275).
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— argéint nar solathraiodh roimhe seo maidir le coinniollacha comhoiritinachta scéim ZFM arna cur chun feidhme
ag an bPortaingéil ar bhonn GBER 2014 né Airteagal 107(3)(a) CFAE.

(53) Chuir an Coimisitin in il don Phortaingéil freisin go gcaithfeadh si, cheal na faisnéise sin, cinneadh a ghlacadh
bunaithe ar an bhfaisnéis a bhi ina sheilbh (°).

(54) Le litreacha dar ddta 11 agus 26 Medn Fomhair 2018 () agus 24 Aibredn 2019, faoi seach, chuir an Phortaingéil
faisnéis bhreise ar fdil maidir le cur chun feidhme scéim ZFM agus chuir si isteach a tuairimi maidir leis an
gCinneadh Tosaigh.

(55) An 11 Medn Fomhair 2018, chuir an Phortaingéil sonrai isteach maidir le gach cuideachta atd cldraithe i ZFM ar
feadh ré iomldn na scéime (6 2007 go dti 2014). Sholathair sé freisin na méideanna cabhrach a fuarthas gach bliain
in aghaidh an tairbhi go dti 2014. Chuir an Phortaingéil liosta ar fail freisin de na 25 tairbhi de chabhair ZFM ba mhé
sna blianta 2007 go 2011 agus 2014 (*), lena n-diritear na méideanna cabhrach a fuarthas a shonr. Ina theannta
sin, trf litir 6n 26 Medn Fomhair 2018 do na blianta 2007 go 2014, sholdthair an Phortaingéil liosta fostaithe ag
gach cuideachta ata cldraithe i ZFM (*). Mar sin féin, ni éascaitear leis an bhfaisnéis sin fiord iomldn a dhéanambh ar
na saincheisteanna fadhbacha a bhraitear san thaireachdn: (i) comhaltai boird agus oibrithe a bhfuil feidhmeanna
den sért sin acu go comhuaineach in go leor cuideachtai ZFM, (ii) comhaireamh duabailte post, agus (iii) poist
phdirtaimseartha a chuirtear san direamh chun post a chruthii/a choinnedil agus na sochair chdnach iomldna a
thugtar do chuideachtai ZFM.

(56) Nior chuir an Phortaingéil faisnéis ar fdil maidir le lion na bhfostaithe a cuireadh san direamh chun laghdd cdnach a
dheonti do na blianta 2008, 2009 agus 2010 (%), agus chuir s faisnéis neamhiomldn ar fdil do na blianta 2011 agus
2014 (%"). Ina theannta sin, do gach bliain cuirtear an fhaisnéis a chuirtear isteach ar lion na bhfostaithe i lathair ar
théarmai doiléire: (i) foinsi éagstla, agus (i) tréimhsi éagstila dearbhaithe gan gaol simpli idir lion na bpost a
cruthafodh/coinniodh agus méid na cabhrach a fuarthas i ngach tréimhse.

(57) Ina theannta sin, nior sholathair an Phortaingéil an thaisnéis, na sonraf agus an thianaise thactil dhoiciméadach (%) a
theastaionn chun comhoiritinacht na cabhrach a mheasind:

— cruthtnas ar na doiciméid a tsdideadh chun lion na bhfostaithe a fhiort; i gcds na mblianta go dti 2010,
shonraigh an Phortaingéil nach raibh aon oibleagdid ar na cuideachtai lion na bhfostaithe a dhearbhi ina
ndearbhuithe cdnach;

— cruthinas ar thionscnamh ioncaim na dtairbhithe samplacha a roghnaiodh le linn an réamh-imscridaithe (')
agus na 25 tairbhi ba mhé de scéim ZFM sna blianta 2007 go 2009 ("°);

— cruthtinas ar dit ghnfomhaiochta éifeachtach fhostaithe thairbhithe scéim ZFM;

— riomh lion na bhfostaithe de gach tairbhi samplach de chuid scéim ZFM a roghnaiodh le linn an fhaireachdin do
na blianta 2012 agus 2013, chomh maith leis na 25 tairbhi cabhrach ba mhé sna blianta 2007 go 2011 agus
2014, in FTEnna ar bhonn an tsainmhinithe atd leagtha amach i mir 58 agus fondta 52 de RAG 2007.

(*) Mir 64, an dara mir, den Chinneadh Tosaigh.

(*’) Litreacha 6n 11 Medn Fémhair 2018 (2018/144207) agus 6n 26 Medn Fomhair 2018 (2018/153989).

(*4 Soldthrajodh faisnéis do na blianta 2012 agus 2013 faoi thaireachdn 2015.

(%) Faisnéis bunaithe ar shonraf a chuir an tUdarés Slindala Séisialta agus an tUdards Cdnach ar féil ar an 6 Linasa 2018.

(*) Nior iarr “Modelo 22” 6 2007 go 2010 an fhaisnéis sin 6 chdinfocdiri.

(*) Don bhliain 2011, td faisnéis ann do 25 as 62 faighteoir cabhrach. Don bhliain 2014, td faisnéis ann do 25 as 526 faighteoir

cabhrach.

(**) Faisnéis a iarrtar faoi mhir 64, pointi 3 go 6, den Chinneadh Tosaigh.

(**) Maidir le mir 64, pointe 3 den Chinneadh Tosaigh, minionn an Phortaingéil go bhfuil faisnéis den sért sin iarrtha ag na hddardis
ndisidnta cdnach ar thairbhithe ZFM. Mar sin féin, nil a leithéid d'thaisnéis ar féil fos”. Féach an litir 6n bPortaingéil an 26 Medn
Fémhair 2018, mir 127, Ich. 30.

(") Nior chuir an Phortaingéil 25 tairbhi cabhrach ZFM ba mhé ar fdil do na blianta 2007 go 2009 toisc go raibh na faighteoiri cabhrach

nios I nd 25 in aghaidh na bliana: 2007:0; 2008:9 agus 2009:20.
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(58) Ag an gcruinnid le seirbhisi an Choimisidin an 10 Aibredn 2019 da dtagraitear in aithris 8 den Chinneadh seo,
meabhraiodh don Phortaingéil céimeanna nds imeachta an nés imeachta um imscridi foirmitil leantnach agus
meabhraiodh di gealltanas an chombhair fhrithphdirtigh 6 Mhedn Fémbhair 2017, nach raibh torthai f6nta leo go dti
seo. Ina theannta sin, iarradh ar an bPortaingéil an fhaisnéis a bhi in easnamh a sholdthar i gcomhréir le mir 64 den
Chinneadh Tosaigh, a cheadédh do sheirbhisi an Choimisitiin sraith iomldn firici/faisnéise a bheith acu maidir le
scéim ZFM.

(59) 1 litir dar ddta an 24 Aibredn 2019 ("'), chun aghaidh a thabhairt ar réamhdhearcadh an Choimisitin maidir le
michuibheas na rialuithe ("?)cdnach, chuir an Phortaingéil sonrai maidir le rialuithe cdnach a rinneadh idir 2015
agus 2018 ar (”) thairbhithe ZFM tri chigireachtai cdnach. Sa tréimhse lena mbaineann, cuireadh tds le [300-600]
cigireacht canach agus cuireadh [300-600] cigireacht cdnach i gcrich. Is ionann na ceartuithe canach a tuairisciodh
agus tuairim is EUR [100-250] milliin. Thuairiscigh an Phortaingéil tuilleadh éagstlachtai maidir le [100-300]
tuairiscedn cdnach thairbhithe ZFM. Mar sin féin, maidir leis na hinitichtai cdnach dinta do scéim ZFM (Scéim III),
nior éascaiodh leis an bhfaisnéis a cuireadh ar fdil nasc a bhund idir na rialuithe cdnach agus na cearttichdin a
tuairisciodh agus an d4 shaincheist ar ar tionscnaiodh an nés imeachta imscridaithe foirmidil.

(60) Ina theannta sin, d’aithin an Phortaingéil gur cheart na critéir maidir le cruthd/coinnedil post a shoiléiriti tuilleadh,
d’thonn deireadh a chur le haon amhras maidir lena léirmhinit, tri mhi-isdid na cabhrach i dtricht a chosc agus trf
rathafochtai breise a thabhairt isteach go gcuirfeadh an chuntasaiocht post le forbairt shéisialta agus eacnamaioch
Mhaidéara (*#). Maidir leis sin, thiolaic an Phortaingéil dréacht-Orda (‘projetode despacho da Vice - Liberidéncia do
Governo Regional da Madeira’) ina soiléirfodh an choincheap “crutht post” i gcomhréir leis na sainmhinithe i RAG
2007 ().

(61) Sa chomhthéacs sin, d’aithin an Phortaingéil go raibh ga le hathruithe reachtaiochta a thabhairt isteach i scéim ZFM
chun mi-sdid fhéideartha a sheachaint. Ina theannta sin, chuir an Phortaingéil sraith beart reachtach, rialtichdin
agus cigireacht ar aghaidh chuig scéim ZFM ar iarr si comhaontd an Choimisidin ina leith tri mholadh inar moladh
bearta iomchui don Bhallstat lena mbaineann de bhun Airteagal 22(a) agus (b) de Rialachdn (AE) 2015/1589 6n
gCombhairle ("%). Mar mhalairt air sin, bhi sé beartaithe ag an bPortaingéil gur cheart leasuithe dlithitla den sort sin a
thormheas le Cinneadh 6n gCoimisitin (“cinneadh coinniollach”), dd bhfordiltear in Airteagal 9(4) de Rialachdn (AE)
2015/1589 (7).

(62) Idtaca leis sin, mar thoradh ar an soiléiriti ar an gcoincheap “cruthi post” a léiritear in aithris 60 den Chinneadh seo,
mhol an Phortaingéil leasuithe ar bhunds dli scéim ZFM (*®): (i) SGPS a eisiamh (”); (i) ioncam cdnach corpardide
ZFM a choinsinit chuig cuspdiri beartais sldinte agus oideachais; (iii) cldsal sonrach frith-mhi-isdide a chrutht do
scéim ZFM i gcomhréir le Treoir (AE) 2016/1164 6n gCombhairle (**) maidir le cleachtais seachanta cdnach a
dhéanann difear go direach d’theidhmid an mhargaidh inmhednaigh i nddil le neamhréireanna hibrideacha le trit
tiortha; agus (iv) an sainmhinit ar chritéir chun {océiri méra cdnach i ZFM a shainaithint, ar g4 faireachdn buan a
dhéanamh ag Oifig na Saor-Chrios ar a staid chdnachais (‘Gabineteda Zona Franca’) (*) mar chomhlind ar
ghniomhaiochtai initchta cdnachais a bheidh le déanamh ar bhonn bliantdil.

(") Litir 6n bPortaingéil an 24 Aibredn 2019 (2019/055874).

(") Mireanna 36, 44 agus 45 den Chinneadh Tosaigh.

() Cumhdaitear leis an tuairiscid freisin Scéim IV, an scéim ina diaidh sin maidir le ZFM (2015 -2020) atd 4 cur chun feidhme ag an
bPortaingéil 6n 1 Eandir 2015 faoi GBER 2014.

(™ Litir 6n bPortaingéil an 24 Aibredn 2019, Ich. 4.

() Td sé mar aidhm leis an dréacht-Ordd an méid seo a leanas a chinntit: (i) nach dtugtar cuntas ar obair phdirtaimseartha ach i
gcomhréir leis an lion uaireanta a oibriodh (“coibhéis ldnaimseartha”), (i) go n-diritheofar an nasc idir an t-oibri agus réigitin
Maidéara, agus (iii) nach mbreathnéfar ar chruthii nd ar choinnedil post tri bhithin obair shealadach laistigh den sainmhiniti. Murab
ionann agus an chéad leagan den dréacht-Ordd a cuireadh isteach an 6 Aibredn 2018, td feidhm ag an leagan reatha freisin maidir le
Scéim III (ni raibh feidhm ag ‘dréacht-Ordi 2018’ ach maidir le Scéim IV).

(") Rialachdn (AE) 2015/1589 6n gCombhairle an 13 Iail 2015 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le cur i bhfeidhm
Airteagal 108 den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh (IO L 248, 24.9.2015, Ich. 9).

(”7) Litir 6n bPortaingéil an 24 Aibredn 2019, Ich. 3.

(™) Cladaionn Airteagal 36 den EBF dbhair a thagann faoi réim innitilacht reachtach fhorchoimeddta na Parlaiminte ndisitinta (i.e. cdnacha
agus buntdisti cdnach). Féach Airteagal 165(1)()) de Bhunreacht na Portaingéile. D'aithin an Phortaingéil go bhfuil g4 le tuilleadh
gniomhartha dlf arna bhformheas ag an bparlaimint ndisitinta le leasuithe molta a bhfuil sé d’aidhm leo “scéim nua” a thabhairt
isteach don ZFM agus nach féidir iad a chur chun feidhme ach le bearta riarachdin. Litir 6n bPortaingéil an 24 Aibredn 2019, Ich. 4.

(®) Aithris 36 den Chinneadh seo.

(*) Treoir 6n gComhairle (AE) 2016/1164 an 12 IGil 2016 lena leagtar sios rialacha in aghaidh cleachtais seachanta cdnach a mbionn
tionchar direach acu ar theidhmiti an mhargaidh inmhednaigh (IO L 193, 19.7.2016, Ich. 1).

(*') Foraithne Rialdla Uimh. 14/2015/M an 19 Linasa 2015. I gcomhréir le hAirteagal 8(1), is ¢ misean na hoifige faireachdn agus
comhordi a dhéanamh ar ghniomhaiochtaf a dhéantar i ZFM.
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4.2. Tuairimi 6n bPortaingéil
(63) Té achoimre ar na tuairimi a chuir an Phortaingéil isteach i litir an 26 Medn Fomhair 2018 sna haithrisi seo a leanas.

(64) Aitionn an Phortaingéil go mbeadh tionchar suntasach agus doleigheasta ag cinneadh ditltach ar scéim ZFM ar
inbhuanaitheacht eacnamaioch Mhaidéara (*). Ba cheart don Choimisitin, d4 bhri sin, stddas an réigidin is
forimeallaf atd ag Maidéara, a aithnitear in Airteagal 349 CFAE, a chur san direamh.

(65) Aitionn an Phortaingéil freisin gur cheart don Choimisiin meastnii a dhéanamh ar thionchar eacnamaioch scéim
ZFM i bhforbairt an réigidin (**), go hdirithe tri thionchar eacnamaioch na scéime ar an trdddil ndisitinta, ar an
tradail Eorpach agus ar an trdddil idirndisitinta a bhreithnia ().

(66)  Ar deireadh, measann an Phortaingéil go ndéanfadh an t- imscridi cuimsitheach leantnach idirdhealti ar Mhaidéara
i gcoinne dlinsi eile, a chuireann rdtai cdnach ioncaim fabhracha agus rialacha Statchabhrach éalaithe i bhfeidhm (¥).

Cabhair a bheith ann

(67) Measann an Phortaingéil nach bhfuil acmhainn{ Stdit i gceist le scéim ZFM (i.e. méadd ar chaiteachas né fia laghdd ar
ioncam don bhuiséad poibli). Ni chomhfhreagraionn an scéim do “fiorchaiteachas cdnach” ach go direach le
caiteachas fiortil cdnach né fid ficsean cuntasafochta (“caillteanas ioncaim cdnach teoiricitil”) (*¢). Minfonn an
Phortaingéil freisin nach bhfuil cuideachtai bunaithe ach i ZFM, agus go n-infheistionn siad ann, tar éis an
faoiseamh cdnach a bheith ann. Seachas sin, gan an sochar cdnach, ni bheadh siad bunaithe i ZFM nd ni focfadh siad
na gnathchanacha is infheidhme ar Mhér-roinn na Portaingéile né i Maidéara (*).

(68)  Aitionn an Phortaingéil go bhfuil scéim ZFM mar chuid de gheilleagar ginearélta scéim chanach na Portaingéile (*).
Measann an Phortaingéil freisin, de réir chleachtas an Choimisitiin (*), gur cheart breathnt ar rata iseal cdnach a
chuirtear i bhfeidhm i mBallstdt n6 i réigitin féinrialaitheach ina iomldine mar bheart ginearélta agus, dd bhri sin, ni
thugann sé buntdiste do na cuideachtai atd bunaithe i ZFM (*)).

(*) In 2016, chumasaigh ZFM beagnach EUR [100-200] millitin maidir le cdin chorpardide a bhailit (beagnach [15-25]% de na cdnacha
iomldna a bailiodh sa bhliain sin sa réigiin). Thabharfadh sé le tuiscint go n-athlonnéfai nios mé né [1 000-2 000] cuideachtai atd
cldraithe in ZFM chuig réigitin né tiortha eile agus méadt mor ar dhifthostafocht sa réigitin (in 2014, bhi [4 000-6 000] post direach,
indireach agus spreagtha i réigin ZFM, arb ionann é agus [1-10] % den fhostaiocht jomldn i Maidéara). Féach na litreacha 6n
bPortaingéil an 2 Bealtaine 2017, Ich. 6, agus an 26 Medn Fomhair 2018 (larscribhinn I), Ich. 62.

(*) Sa tréimhse 2012-2015, ar an medn, b’ionann gniomhaiocht an ZFM, de réir na faisnéise a sholdthair an Stitirthéireacht um
Staidreamh Réigitinach i Maidéara (“Direcdo Regional de Estatistica da Madeira”), thart ar [1-10] % den Oll-Bhreisluach (GVA) agus
[0,5-10] % d'fhostaiocht an AMB. Is iad na gniomhaiochtai a bhaineann le trdddil, iompar agus stordil agus le 16istin agus
l6nadéireacht a chuir go moér le GVA iomlédn na gcuideachtai atd bunaithe i ZFM (thart ar [70-80] %). Is iad na gniomhaiochtai
déanttisafochta, atd nasctha le tionscal, a chuir go mér leis an bhfostaiocht iomlédn a cruthajodh sa réigitin ([30-40] %). In 2014,
b’ionann an ZFM agus [1-10] % den bhreisluach a gineadh sa réigidn, i.e. tuairim is EUR [200-400] milliin, “Tuarascdil ar anailis
cédnach agus eacnamaioch - Crios Saorthrdddla Mhaidéara” (Tax and economic analysis report - Madeira Free Trade Zone) Ernest &
Young, Medn Fémhair 2018, Igh. 60-62 (larscribhinn I a ghabhann leis an litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018)".

(*) In 2014, chinntigh cuideachtai ZFM 79 % de na honnmhairi (EUR [50-200] millitin). In 2016, i gcompardid le 2014, mhéadaigh na
honnmhairi chuig an bpobal Eorpach ¢ [20 000-30 000] go [30 000-40 000] na milte euro. Ba iad na hearndlacha bia agus
talmhaiochta ba mhé a bhi i gceist le honnmhairi, agus na hearndlacha innealra agus teicstili ina dhiaidh sin, a raibh éifeachtai
dearfacha doshéanta acu ar fhorbairt an gheilleagair Eorpaigh. Féach “Tuarascdil anailise cdnach agus eacnamaioch” (Tax and
economic analysis report), Ernest & Young, 24 Medn Fémhair 2018, Ich. 68.

(*) Malta, Lucsamburg, an [siltir agus an Chipir. Féach an litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018, Igh. 14 -16.

(*) Sonraitear an méid seo a leanas i mBuiséid Ghinearalta Stdit 1999 go 2004: “Is ionann an dioldine seo ... agus cdin ndr toibhiodh ar
ioncam nach mbeadh, d’éagmais an tsochair seo, ann” (Buiséad Gineardlta Stdit 2002), né “is cinnte nach bhfaighfi an t-ioncam
canach seo dd mbainfi an scéim reatha” (Buiséad Ginearélta Stdit 2004).

(*) Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018, mir 50, Ich. 18.

(*) Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018, mir 29, Ich. 13, agus litir 6n bPortaingéil an 11 Medn Fémhair 2017, Ich. 30.

(*) Cinneadh (AE) 2019/1252 6n gCoimisitin an 19 Medn Fomhair 2018 maidir le rialuithe cdnach SA. 38945 (2015/C) (iar-2015/NN)
(iar-2014/CP) arna dheonti ag Lucsamburg i bhfabhar Eoraip Mc Donald (IO L 195, 23.7.2019, Ich. 20).

(") “Tuarascdil anailise cdnach agus eacnamafoch” (Tax and economic analysis report), Ernest & Young, 24 Medn Fémhair 2018, Ich. 67.
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(69) Measann an Phortaingéil freisin nach bhfuil scéim ZFM roghnach toisc nach bhfuil an beart fabhrach do ghndthais
dirithe n6 do thdirgeadh earraidirithe’ de réir bhri Airteagal 107(1) CFAE. Aitionn an Phortaingéil, de bhun Airteagal
36(6) den Reacht um Dhreasachtai Canach (Estatuto dos Beneficios Fiscais, “EBF”), gur d6cha go mbundfar i ZFM gach
cuideachta atd i mbun gniomhaiochtai trchtdla, tionsclafocha, muiri né seirbhisi eile (mura bhfuil sé eisiata go
sainrdite 6n scéim, mar is amhlaidh i gcds gniomhafochtai drachais agus airgeadais). D4 bhri sin, ni chomhlionann
na sochair chdnach atd ag tairbhithe ZFM coinnioll na roghnaiochta, rud atd riachtanach chun go mbeidh
Stdtchabhair ann. Ar deireadh, ni féidir teacht ar an gconcldid fid go bhfuil roghnaiocht ‘de facto’ ann, 6s rud é nach
bhfuil na sochair chdnach dbhartha teoranta do chatagdiri né d’earndlacha dirithe a bhfuil tréithe coitianta acu.

(70) Baineann an Phortaingéil de thétal as nach mér scéim ZFM a mheas mar bheart gineardlta seachas mar bheart
Statchabhrach (*'). Nil buntdiste roghnach ag baint leis an mbeart atd 4 scridd do na cuideachtaf atd cldraithe 1 ZFM
agus is féidir ¢ a chosaint de réir loighic an choérais chdnach. Ar deireadh, measann an Phortaingéil go bhfuil an
dualgas cruthdnais ar an gCoimisitin chun a chinneadh an bhfuil cabhair de réir bhri Airteagal 107(1) CFAE i gceist
le scéim ZFM.

(71) Ina theannta sin, ditfonn an Phortaingéil dd mbeadh “cabhair” i gceist le scéim ZFM, go gcaithfi { a chdilid mar
“chabhair reatha”. Thdinig scéim ZFM roimh aontachas na Portaingéile leis an CEE (*) agus ni dhearnadh aon
athruithe substaintitla ar an scéim lasmuigh den chreat caibidliochta maidir le cabhair atd ann cheana. Mar sin, nior
cheart go mbeadh scéim ZFM faoi réir formheas a fhéil roimh ré 6n gCoimisitin faoi Airteagal 108(3) CFAE. Os a
choinne sin, ba cheart don Choimisitin tds a chur leis an nds imeachta um bearta iomchui ina ionad sin (%), a
bhféadfadh athrt a bheith i gceist leis ar dbhar na scéime cabhrach, ceanglais a thabhairt isteach né6 soiléiriti a
dhéanambh air. Mar mhalairt air sin, molann an Phortaingéil don Choimisitn cinneadh dearfach a ghlacadh faoi réir
coinniollacha (“cinneadh coinniollach”) (*%).

Buniis na mbrabiis a bhaineann leas as an laghdi ar chdin ioncaim

(72) Aithnionn an Phortaingéil go bhfordiltear le Cinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisitin go mbeidh feidhm ag an
gcabhair i bhfoirm laghdaithe cdnach corpardide maidir le ‘brabtiis a eascraionn as gniomhaiochtai a dhéantar go
héifeachtach agus go hdbhartha i Maidéara’ (*°). Mar sin féin, ditltaionn an Phortaingéil don choncldid én gCoimisitn,
mura ndéanann na cuideachtai a gcuid gniomhaiochtai i Maidéara, nach dtabhafonn siad aon chostais bhreise mar
gheall ar a gcuid gniomhaiochtai sa réigitin is forimeallai agus, dd bharr sin, nach bhfuil siad i dteideal cabhair
oibritichdin réigitinach a théil (*%).

(73) Meabhraionn an Phortaingéil go ndearnadh na costais bhreise chainniochtaithe a thabhaigh cuideachtai sa réigian is
forimeallai i Maidéara (”’) a choigeartii de réir ghné eacnamaioch an ZFM, a aithniodh le Cinneadh 2007 6n
gCoimisitin (**). Thairis sin, td cur chun feidhme reatha scéim ZFM go hiomldn comhleantnach leis an méid a
d’eascair 6 Chinneadh 2007 agus 6 Chinneadh 2013 6n gCoimisitin, inar cinneadh “go n-éascaitear leis an mbeart
costais bhreise na gcuideachtaf atd lonnaithe sa réigitin is forimeallai dd dtagraitear a chditeamh” (*). Aitionn an
Phortaingéil freisin go bhfuil sochair chdnach ZFM i bhfad nios lG nd na “costais bhreise” agus go léiritear an
coinnioll gur cheart gniomhaiochtai a dhéanamh “go héifeachtach agus go habhartha i Maidéara” in oibleagdid
cheadtinaithe ZFM agus i gcomhlionadh ceanglas dlithidil eile, lena ndéantar tairbhithe dlisteanacha na scéime de na
cuideachtaf atd cldraithe i scéim ZFM (Scéim III) lena gcdilitear iad i leith cabhair oibritichdin réigitinach (**)

(") Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fomhair 2018, mir 28, Ich. 13, agus “Tuarascéil ar anailis chdnach agus eacnamaioch” (Tax and
economic analysis report), Ernest & Young, Medn Fomhair 2018, Igh. 66-68.

(" Mir 10 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitin.

(”’) Airteagal 22(a) agus (b) de Rialachdn (AE) 2015/1589. Feic aithris 61 den Chinneadh seo.

(" Airteagal 9(4) agus Airteagal 20 de Rialachdn (AE) 2015/1589. Litir 6n bPortaingéil an 24 Aibredn 2019, Ich. 3. Feic aithris 61 den
Chinneadh seo.

() Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018, mir 88, Ich. 20.

(*) Mir 30 den Chinneadh Tosaigh.

(”7) Fondta 55 thuas. Seasann na hioschostais bhreise a eascraionn as iargtltacht Mhaidéara ag 26 % den Oll-Bhreisluach (OBL) san earndil
phriobhdideach né ag 16,7 % d'Olltdirgeacht Intire Mhaidéara (OTI), thart ar EUR 400 millitin san iomldn in 1998. Féach mireanna 46
agus 48 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitin.

(**) Mir 51 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitin.

(") Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018, mir 124.

(" Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémbhair 2018, mir 125.
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(75)

(101)
(IOZ)

(103)

Athdhearbhaionn an Phortaingéil nr cheart go gciallodh ‘a ngniomhaiochtai a dhéanamh i Maidéara’ ach go ndéanfai
an ghniomhaiocht i Maidéara méd ghabhtar de ldimh ansin { le hoifig chldraithe, ldrionad bainistiochta agus
cinnteoireachta gan aon ghd le buanchaipiteal iomldn daonna ansin. Measann an Phortaingéil go séanann an
Coimisitin, tri chur chun feidhme éifeachtach na ngniomhaiochtai i Maidéara, ar gniomhafochtai iad de réir
sainmhinithe idirndisitinta, nasc na ngniomhafochtai idirndisitinta sin leis an réigitn, a aithnitear le Cinnti 2007
agus 2013 6n gCoimisitin (*").

Ina theannta sin, maidir lena gceangal go gcuirfear gniomhaiochtai i gcrich go héifeachtach agus go hdbhartha i
Maidéara, athdhearbhaionn an Phortaingéil a tuairim nach gciallaifonn, nd nach bhféadfadh sé go gciallaionn sé,
nach mér na gniomhaiochtai a theorannd, ar bhonn geografach, do chrioch Mhaidéara agus tuilleamh a fhaightear
sa limistéar geografach sin amhdin. D4 bhri sin, nil “léirmhinit sriantach” an Choimisitin ag teacht le cdsdli
socraithe an Aontais maidir leis an “bpriomhionad leasa ('), le cleachtas cinnidhan Choimisitin agus le cdsdli an
Aontais maidir leis an “iarmhairt iarmhartach”, (***)agus le saoirse bhunisach an Aontais chun earrai, daoine,
seirbhisi agus caipiteal a bhunti agus chun saorghluaiseacht a dhéanambh ina leith.

Tagann an Phortaingéil ar an gconclaid freisin go dtarlaionn do-chlaontacht tri thagairt a dhéanamh d'dit
cheannoifig na cuideachta né do shufomh a bainistiochta éifeachtai. T4 sé sin comhsheasmhach go hiomlan le
Cinneadh 2007 6n gCoimisitn, a fhordlann go “bhfuil feidhm ag an scéim gan idirdhealt maidir le cuideachtai a bhfuil
conai orthu agus nach bhfuil conai orthu sa Phortaingéil” (***). Aithnitear freisin i gCinneadh 2013 6n gCoimisitin gur
gniomhaiochtai idirndisiinta den chuid is mé iad gniomhaiochtai na gcuideachtai ceadtnaithe ZFM, 6s rud é go
bhfuil ‘na gniomhaiochtai a dhéanann na cuideachtai sin oscailte d”iomaiocht idirndisitinta’ ('°*). Mar sin, td athléiritt mhir
14 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitin nach bhféadfai na gniomhaiochtai dbhartha a chur chun feidhme go
hiomldn ach amhdin laistigh de theorainneacha geografacha dochta Mhaidéara ag teacht salach ar scéim ZFM féin
agus RAG 2007 mar phriomhionstraim chun infheistiocht de thionscnamh an mhargaidh inmhednaigh agus
lasmuigh de a mhealladh. Tagann sé salach freisin ar aidhm Airteagal 349 CFAE, lena gceadaitear bearta sonracha
(cnach) a ghlacadh chun infheistiocht a mhealladh agus ar an gcaoi sin nuachdiriti agus éagsulii an gheilleagair a
spreagadh.

Ina theannta sin, comhlionann an Phortaingéil a gealltanais faoi Phlean Gniomhaiochta an ECFE maidir le Creimeadh
Bonn agus Aistriti Brabtis ('*) (‘Plean Gniomhaiochta BEPS”) a shinigh si in 2016. Airitear i bPlean Gniomhaiochta
BEPS an coincheap de “ghniomhaiocht shubstaintitil”, a chuireann srian le feidhmit scéimeanna fabhracha i leith
tuillimh a bhfuil nasc ctiseach acu le costais a d’ioc an chuideachta chun an bhunsécmhainn a thorbairt.

Measann an Phortaingéil gur cheart don Choimisitn, ina scrddd ar dhlithiglacht scéim ZFM, an critéar maidir le
“gniomhaiocht shubstaintitiil” mar atd sainmhinithe i rialacha OCED agus, go hdirithe, na “treoirphrionsabail
ghinearalta a bhaineann le meastdireacht ar bhearta faoi Phlean Gniomhajochta BEPS a mheas” ('”). Na hionstraimi
dli atd ag an Aontas faoi ldthair maidir le himghabhail chdnach agus calaois a chomhrac, go hdirithe, na rialacha
maidir le mi-isdid socruithe fiortla arna mbund le Treoir (AE) 2016/1164, measann an Phortaingéil gur cheart don
Choimisitin iad a direamh ina mheastind. Chomh maith leis sin, na rialacha maidir le malartG éigeantach
uathoibrioch faisnéise i réimse an chdnachais i nddil leis na socruithe trasteorann intuairiscithe a tugadh isteach le
Treoir 2011/16/AE 6n gCombhairle (**).

Mireanna 11, 25, 72 agus 73 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitin, agus mireanna 24, 26 agus 28 de Chinneadh 2013 6n gCoimisitin.
Breithitinas na Cuirte Breithitinais an 2 Bealtaine 2006, Eurofood IFSC, C -341/04, ECLLEU:C:2006:281, mireanna 34-36, agus
breithitinas na Ctirte Breithitinais an 22 Nollaig 2010, Weald Leasing, C -103/09, ECLLEU:C:2010:804, mir 44.

Féadfaidh gniomhafochtaf lasmuigh de réigitn ar leith dul chun sochair go mér don réigitin lena mbaineann. De réir na Portaingéile,
d’admhaigh an Coimisitin an prionsabal seo i gcinneadh in 2007 maidir leis na ranna Francacha thar lear, Cinneadh C (2007) 5115
leagan deiridh an 27 Deireadh Fémhair 2007 maidir le cds SA N522/2006 France — Loi de program pour l'outre-mer —Aide fiscale,
ailt 2.8.3 agus 2.8.8., Igh. 24 agus 25. Féach freisin breithitinas na Cdirte Breithitinais an 19 Nollaig 2012, GAMP, C-579/11, ECLL:
AE:C:2012:833, mireanna 30 go 39.

Mir 22, fonéta 9 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitn.

Mir 22 de Chinneadh 2013 6n gCoimisitn.

Gniomhafocht 5 “Cur i gCoinne Cleachtas Diobhdlach Canach ar bhealach Nios Eifeachtaf, agus Trédhearcacht agus Substaint 4 gCur
san Aireamh”, agus Gniomhaiocht 6 “Cosc a chur le Mi-Usdid Conradh” ((http://www.oecd.org/tax/beps/action-plan-on-base-
erosion-and-profit-shifting-9789264202719-en.htm).

Gniomhaiocht 5 de Thuarascdil agus Treoirlinte BEPS 6n bhFéram ar lomajocht Dhiobhdlach Cénach de chuid ECFE, maidir leis an
gceanglas gniomhafochta substaintidla i gcomhthéacs na geéras neamh-IP(https:/fwww.oecd.org/tax/beps/beps/beps-actions/action5|
)

Treoir 2011/16/AE 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2011 maidir le comhar riarachdin i réimse an chdnachais agus lena n-aisghairtear
Treoir 77/799/CEE (IO L 64, 11.3.2011, Ich. 1).


http://www.oecd.org/tax/beps/action-plan-on-base-erosion-and-profit-shifting-9789264202719-en.htm
http://www.oecd.org/tax/beps/action-plan-on-base-erosion-and-profit-shifting-9789264202719-en.htm
https://www.oecd.org/tax/beps/beps/beps-actions/action5/
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(79) Minfonn an Phortaingéil go bhféachtar le rialacha seachanta cdnach a tugadh isteach le Treoir (AE) 2016/1164 le
feidhm a bheith acu maidir le socruithe neamhfhiordla (i.e. cdsanna ina ngearrtar cdin ar chuideachtai atd bunaithe i
limistéir isealchdnach agus nach bhfuil ag déanamh aon chineal gniomhaiochta eacnamaiche ann ag réta nios isle) n6
fit ag rata nialasach cdnach). I gcomhréir leis an Treoir seo, ba cheart a chur in idl, chun criocha meastind a
dhéanamh ar dhlithitilacht na gcuideachtai atd bunaithe i ZFM, gur cheart don Choimisitin dul i muinin clésail
ghinearalta frith-mhi-Gsdide ag an gcéim mheastnaithe de dheond Stdtchabhrach. Measann an Phortaingéil nach
bhfuil sé inghlactha teacht ar an tdtal go gciallafonn an buntdiste cdnach a thugtar do chuideachtai ceadtnaithe i
ZFM, arb ionann é agus “faoiseamh cdnach”, go bhfuil cuideachtai den sért sin i socrd neamhfhior (1)

(80)  Ar deireadh, déanann an Phortaingéil cur sios ar an gcdras rialaithe cdnach atd i bhfeidhm maidir leis na cuideachtai
atd cldraithe 1 ZFM (). Ina theannta sin, déanann an Phortaingéil cur sios ar thiorti an cheanglais chuntasaiochta ar
leithligh maidir le tuilleamh ZFM ('), agus ar an mbonn sin cuireann si in aghaidh thuairim an Choimisidin sa
Chinneadh Tosaigh go bhféadfadh amhras a bheith ann faoi éifeachtacht na rialuithe arna ndéanamh ag na hiidardis
chénach. ().

Cruthii/coinnedil poist sa réigitin

(81) Minfonn an Phortaingéil go bhfuil tabhairt isteach na dteorainneacha a bhaineann leis an foslion post ina chuid
bhuniisach de loighic chomhchostiil le beart frith-mhi-tsdide: ba é an sprioc a bhi ann cuideachtai, nach bhfuil
gniomhaiocht eacnamaioch shubstaintitil acu, a sheachaint 6 bhuntdiste michui a ghlacadh i Maidéara. Mar sin féin,
ni fhorchuireann nd ni dhlisteanafonn sé sin Iéamh ar cheanglais fostaiochta lasmuigh de chomhthéacs an dli Aontais
agus an dlf ndisitnta is infheidhme.

(82) De bhreis ar reachtaiocht an Aontais maidir le comhchuibhia (*¥), ditionn an Phortaingéil nach nglacann dli an
Aontais coincheap aonfhoirmeach maidir le “conradh saothair” nd “caidreamh saothair” nd “oibri” né, ("'*) dd réir
sin, maidir le “post”. T4 an coincheap “post” dbhartha leagtha amach i ndli saothair na Portaingéile ('), nach
dtagann salach ar dhlf an Aontais is infheidhme.

(83) Mheas an Phortaingéil i gconai nach bhfuiltear ag clof leis an gceanglas atd ar eintitis atd ceadtnaithe chun oibrid i
ZFM poist a chruthii né a choinnedil ach amhdin a thad agus a bhunaitear conradh saothair le cuideachta atd
bunaithe i ZFM ("'%). Ni féidir neamhaird a dhéanamh de na cinedlacha saothair conraitheoireachta atd mar chuid de
rialacha an Aontais agus de rialacha ndisitinta, go hdirithe fostaiocht shealadach agus an tsaoirse (bunisach)
gluaiseachta d’oibrithe.

(84) Aitionn an Phortaingéil freisin gurb (") é an meon atd i reachtaiocht an Aontais ('¥) agus i gcds dli an Aontais
glacadh leis na cinedlacha éagsila caidrimh fostafochta (biodh siad sealadach né buan) agus le soghluaisteacht
oibrithe sna Ballstdit agus iad a chosaint, trid an bhfeiniméan sin (soghluaisteacht), lena n-diritear mar ghné
dhearfach d'thorbairt gheilleagar na mBallstdt, a chur san direamh. Ar an gcaoi chéanna, aithnionn an tAontas go
gineardlta an tsaoirse atd ag cuideachtaf chun seirbhisi a sholdthar 6 Bhallstdit eile, chun a gcuid fostaithe a phosta

(1) “Tuarascdil anailise cdnach agus eacnamaioch” (Tax and economic analysis report), Ernest & Young, 24 Medn Fémhair 2018, Ich. 66.
(") Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fomhair 2018, mireanna 282 go 318.

(") Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018, mireanna 296 go 298.

(") Mir 34 den Chinneadh Tosaigh.

(") Treoir 98/59/CE 6n gCombhairle an 20 Itil 1998 maidir le comhfhogasti dhlithe na mBallstdt a bhaineann le comhiomarcaiochtai
(IO L 225, 12.8.1998, Ich. 16), Treoir 2001/23/CE an 12 Marta 2001 6n gComhairle maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstat a
bhaineann le cearta fostaithe a choimircit i gcds gnoéthais, gnélachtai né codanna de ghnéthais né de ghnolachtai a aistria (I0 L 82,
22.3.2001, Ich. 16), né Treoir 96/71|CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 1996 maidir le hoibrithe a
phostti faoi chuimsit fordlacha seirbhisi a sholathar (I0 L 18, 21.1.1997, Ich. 1).

(") Tuairim an Abhcéide Ghinearélta Poiares Maduro a tugadh an 27 Eandir 2005, Celtec, C-478/03, ECLLEU:C:2005:66.

(") DIli Uimh. 7/2009 an 12 Feabhra 2009, arna least le DIi Uimh. 14/2018 an 19 Marta 2018.

(") Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018, mir 222.

(") Treoir 2008/104/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 19 Samhain 2008 maidir le hobair ghniomhaireachta
shealadach (I0 L 327, 5.12.2008, Ich. 9). Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
5 Aibredn 2011 maidir le saoirse ghluaiseachta d’oibrithe laistigh den Aontas (IO L 141, 27.5.2011, Ich. 1), agus Treoir 2014/54/AE
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Aibredn 2014 maidir le bearta a éascajonn feidhmiti na gceart a thugtar
d'oibrithe i gcomhthéacs shaorghluaiseachta na n-oibrithe (I0 L 128, 30.4.2014, Ich. 8).

(") Tuairim 6n Abhcdide Ginearélta Ruiz-Karabo Colomer an 10 Itil 2003, Collins, C-138/02, ECLL:EU:C:2003:409.
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go sealadach sna Ballstdit sin, rud a léirfonn aris cinedl soghluaiste na gcaidreamh fostaiochta reatha, gan tabhairt le
tuiscint leis sin go bhfuil easpa fioraithe ar ghniomhaiocht shubstaintitil eacnamaioch na gcuideachtai. Mar sin, ni
ghlacann an Phortaingéil leis go bhfuil dlithitilacht scéim ZFM ag brath go direach ar chruthd lion dirithe post, nd ar
bhonn coincheap ciilchéimnithe maidir le “post”, atd bunaithe go heisiach ar choincheap an spdis (dit fhisicitil) ina
ndéanann na fostaithe a gcuid ctiraimi, agus ar bhonn buan (***).

(85) Tagrafonn an Phortaingéil don chaibidliocht leis an gCoimisitin i gcomhthéacs chinnti formheasa 2002 6n
gCoimisitin maidir le Scéim II (%), ar ghlac an Phortaingéil leis ina dhiaidh sin na huasteorainneacha inchdnach a
bhaineann le lion na bpost a direamh; nior chiallaigh sé sin, dfach, go raibh an coinnioll sin ina choinnioll sine qua
non agus nior chuir an Phortaingéil an scéim i bhfeidhm riamh ag glacadh leis go raibh sé (*!).

(86) Ar deireadh, measann an Phortaingéil nach scéim ctnaimh fostaiochta { scéim ZFM ach scéim ciinaimh chun
Maidéara a éagsulil agus a nuachdiritl. Is é aidhm scéim ZFM go priomha cur leis an Olltdirgeacht Intire (“OTI")
réigitinach. Léirfonn cion na scéime le OTI Mhaidéara an nasc ldidir idir na gniomhaiochtai eacnamaiocha a
dhéanann cuideachtai ZFM agus an réigitin.

Sainmhiniti ar lion na bpost a cruthaiodh

(87)  Athdhearbhafonn an Phortaingéil nach bhfuil feidhm ag na coincheapa ‘cruthii post’ agus ‘aonaid oibrithe bhliantala’
(ALU) a leagtar amach i mir 58 agus i bhfonéta 52 de scéim RAG 2007 maidir le scéim ZFM. Ni bhaineann na
sainmhinithe ach le “cabhair faoi choinne infheistiocht réigitinach” (roinn a ceathair de RAG 2007) agus ni le
cabhair oibritchdin (roinn a ctig de rag 2007). Ina theannta sin, cuireann an Phortaingéil i bhfios go ldidir nach
bhfuil fasach ar bith i gcur i bhfeidhm an choincheapa ALU ar chabhair réigiinach sa réigitn is forimeallai,
contrértha leis an méid a luaigh an Coimisitin sa Chinneadh Tosaigh ('*?). De réir dardis na Portaingéile, i ngeall ar
chinedl eisceachtuil na réigitin is forimeallai, ba cheart glacadh le sainmhinit difridil ar chruthi post. Meabhraionn
an Phortaingéil, ar bhealach nios domhanda, go bhfuil RAG 2007 mar aon le coinniollacha Chinnti 2007 agus
2013 6n gCoimisitin neamhcheangailteach. Ar aon chuma, a mhéid a bhaineann sé le coincheap cruthd post in
RAG 2007, nior gheall an Phortaingéil riamh an coincheap sin a chur i bhfeidhm. Nior cheart, dd bhri sin, riomh na
bpost a chruthaitear agus a choinnitear sa réigitin a bheith faoi réir na gcoinniollacha da bhfordiltear in RAG 2007
n6 faoi réir lion na foirne arna chinneadh faoi Airteagal 5 den Mholadh 6n gCoimisitin maidir le micreaghnéthais,
fiontair bheaga agus mhednmhéide a shainit ('%).

Poist lonnaithe lasmuigh de réigiiin Mhaidéara

(88)  Deir an Phortaingéil aris eile nar cheart go dtarlédh gniomhaiocht thairbhithe ZFM sa réigiin toisc go bhfuil sé mar
aidhm leis an scéim infheistiocht eachtrach a mhealladh agus seirbhisi idirndisitinta a thorbairt. Baineann 1éirmhinit
sriantach lena gcuirtear teorainn le gnfomhaiocht chuig crioch Mhaidéara an dreasacht d'idirndisiina gnélachtaf, rud
a aisiompaionn loighic na forbartha réigitinai nach mér a chur chun cinn. Is é tétal na Portaingéile ndrbh iad na poist
a bhi teoranta go heisiach do Mhaidéara né do bhailit ioncam cdnach priomhchdraimi scéim ZFM.

(") “Tuarascdil anailise cdnach agus eacnamafoch” (Tax and economic analysis report), Ernest & Young, 24 Medn Fomhair 2018, Ich. 54.

(") Cinneadh (2002) 4811 6n gCoimisitin an 11 Nollaig 2002, Stdtchabhair N 222/A/02 — an Phortaingéil - Scéim ctinaimh a bhaineann
le Zona Franca da Madeira don tréimhse 2003-2006 (IO C 65, 19.3.2003, Ich. 23) agus Cinneadh C (2003) 92, 4 Aibredn 2003 6n
gCoimisitin (Stdtchabhair N222/B/2002 - An Phortaingéil - Regime de auxilios da Zona Franca da Madeira para o perfodo 2003
-2006). Féach freisin litir D/52122 6n gCoimisitin an 25 Feabhra 2002 agus litir freagartha na Portaingéile an 3 Meitheamh 2002
(1580).

(*') Ni mér an gealltanas a 1éirmhinid i gcoinne an tseasaimh 6n bPortaingéil a sonrafodh ag “préiseas caibidliochta” na scéime ctinaimh.
Drditigh an Phortaingéil gur cheart scéim ZFM a mheas thar an gcomhréireacht leis na costais bhreise a thabhafonn cuideachtai sa
réigitn is forimeallai de Mhaidéara (tri shrian a chur ar smaoineamh na comhréireachta maidir leis na costais bhreise shimpli
inchainniochtaithe dhéanfai diluachdil ar an tdbhacht a bhaineann le hAirteagal 349 CFAE (sean-Airteagal 299 (2) de Chonradh CE)). Féach
an litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fomhair 2018, Igh. 14-16.

(**) Mir 41 den Chinneadh Tosaigh.

(") Moladh 6n gCoimisitin an 6 Bealtaine 2003 maidir le micrifhiontair, fiontair bheaga agus mhednmhéide a shainmhinia (C(2003)
1422) (I0 L 124, 20.5.2003, Ich. 36).
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(90)

(91)

92.

Rialuithe maidir le cruthii/coinnedil post

Athdhearbhaionn an Phortaingéil go ndéantar riald leordhdthanach ar chruthi/coinnedil post ZFM tri na
dearbhuithe cdnach bliantila “Samhail 10, 30 agus DMR (dearbhii rditis mhiostil)” agus an dearbhd ar phoist a
cruthaiodh/coinniodh mar a shonraitear i “Samhail 227, Iarscribhinn D, réimse 6 (éigeantach d'thaighteoiri scéime
ZFM amhdin) ('*%). Leis na dearbhuithe sin, i gcomhréir le dli Saothair na Portaingéile, beifear in ann na poist atd ann
cheana a sheicedil ag tds agus ag deireadh na bliana airgeadais.

Measann an Phortaingéil go n-ionchorpraitear i gcoras canach na Portaingéile ionstraimi iomadila a chumasaionn
rialt éifeachtach ar scéim ZFM. T4 na cuideachtaf atd bunaithe i ZFM faoi réir a n-initichta ag an Udards Cénach
agus Custaim (“AT”), an Rialtas Réigitinach, an Ard-Chigireacht Airgeadais agus gach roinn chdnach eile, lena
n-dirftear an Stitrthéireacht um Imscradd Calaoise agus Gniomhaiocht Speisialta, an Stitrthéireacht um
Chigireacht Cdnach agus an tAonad Moriocéiri Canach. Ina theannta sin, tionscnaitear cionta riarachdin né fia
imeachtai coiritila aon uair a bhraitear gniomhaiocht mhidhleathach. T4 maoirseacht, cigireacht agus riald
dhlithitilacht na ngniomhaiochtai a dhéantar i ZFM mar thosaiocht sna pleananna initchta cdnach ndisidnta.

Ar deireadh, maidir le réamhdhearcach an Choimisitiin nach féidir na dearbhuithe cdnach éagsila a Gsdid mar bhonn
chun lion na bpost atd ag gach tairbhi de chuid scéim ZFM a riomh go cruinn agus nach féidir iad a dsdid mar
mhalairt bhailf ar an sainmhiniti ar phoist de réir bhri RAG 2007 (%), measann an Phortaingéil gur sira é ar an
urraim atd dlite d'fheidheanna an Stdit mar a thordiltear in Airteagal 4(2) den Chonradh ar an Aontas Eorpach.

Tonchur le forbairt réigitinach

Cuireann an Phortaingéil béim ar an méid a chuireann scéim ZFM le forbairt réigitinach an réigitin is forimeallaf de
Mhaidéara agus cuireann si staidéar (%) ar fdil chun na criche sin ina léiritear valt ZFM in idirndisiGnd agus in
éagsiila gheilleagar Mhaidéara. Aitionn an Phortaingéil freisin go gcomhlionann an beart feidhmithe Cinnti 2007
agus 2013 6n gCoimisidn agus rialacha infheidhme maidir le Statchabhair. Is é tdtal na Portaingéile freisin gur
cheart don Choimisitin meastini a dhéanambh, ar bhealach comhsheasmhach, ar scéim ZFM i gcoinne bheartais an
Aontais maidir leis na réigitiin is forimeallai i dtaca le comhthathd eacnamaioch, séisialta agus criochach.

Cur i bhfeidhm aisghniomhach GBER 2014

Athdhearbhaionn an Phortaingéil nach bhféadfaidh GBER 2014 iarratas a dhéanamh go haisghniomhach ar
dhdmhachtaini cabhrach aonair faoi scéim ZFM chun criocha a gcomhoiritinacht a dhearbhd, dd ndiolmhéfai leis
an Rialachdn Gineardlta Blocdhioldine iad. Measann an Phortaingéil freisin nach gceangléfai le léirmhinit soldbtha
GBER 2014 go mbeadh a ngniomhaiochtai eacnamaiocha ag tairbhithe ZFM go heisiach sa réigitn is forimeallai de
Mhaidéara. Thdinig an Phortaingéil ar an tuairim go gcaithfidh feidhmit scéim ZFM a bheith bunaithe ar RAG
2007, a bhi i bhfeidhm ag an am sin.

Aisghabhdil agus sdrii maidir le hionchais dhlisteanacha agus deimhneacht dhlithidil

Aitionn an Phortaingéil gur cheadaigh an Coimisitin scéim ZFM roinnt uaireanta san am a chuaigh thart. Mar sin,
niorbh fhéidir a iarraidh ar na htidardis chdnach ndisitinta anois an chabhair a aisghabhdil.

Measann an Phortaingéil freisin gur bronnadh na sochair chdnach go léir i leith scéim ZFM. D4 bhri sin, ni
chomhlionfadh léirmhinit difritil na ceanglais maidir le soiléire, cruinneas né intuarthacht éifeachtaf i gcasdli
socraithe an Aontais (). Ghlac an Phortaingéil agus faighteoiri cabhrach leis go bhféadfadh muinin a bheith acu go
raibh scéim ZFM a cuireadh i bhfeidhm cltidaithe go dlisteanach i gCinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisitn. Baineann
an Phortaingéil de thdtal as go bhfuair cuideachtai, a fuair cinamh faoi Scéim III, an ceart chun deimhneacht
dhlithiuil agus slanddla agus chun ionchais dhlisteanacha gan a bheith faoi réir aon chinneadh aisghabhéla.

Aithris 29 den Chinneadh seo.

Mir 42 den Chinneadh Tosaigh.

Fonoéta 55 thuas.

Breithitinas na Cdirte Breithitinais an 15 Feabhra 1996, Duff agus Eile, C-63 93, ECLLEU:C:1996:51, mir 20, agus tuairim Abhcéide
Ghinearalta Cosmas an 8 Meitheamh 1995, ECLLEU:C:1995:170; breithitinas na Ctirte Breithitnais an 7 Meitheamh 2007, Britannia
Alloys & Chemicals v an Coimisitin, C-76/06 P, ECLLEU:C:2007:326, mir 79; agus breithiinas na Ctirte Breithitinais an 18 Samhain
2008 Forster, C-158/07, ECLLEU:C:2008:6 30, mir 67.
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97)

5. TUAIRIMI O THRIU PAIRTITHE LEASMHARA AGUS BARULACHA ON bPORTAINGEIL

5.1. Tuairimi 6 thrid pdirtithe leasmhara

Fuair an Coimisitin bartlacha 6 102 pdirti leasmhar (saordnaigh, cuideachtai né cumainn cuideachtai). Is iad
cuideachtal ZFM agus a gcuid fostaithe a chuir formhér na dtuairimi isteach (94 as 102). Chuir na pdirtithe
leasmhara sin béim ar a n-imni faoi thoirceannadh né laghdu oibriocht ZFM, rud a mbeadh caillteanas post ollmhér
agus tionchar ditltach ar an ngeilleagar réigiinach mar thoradh air. Ina theannta sin, d’ditigh siad ndr cheart cineal
na ngniomhajochtaf arna bhforbairt ag cuideachtai ZFM a theorannii do chrioch Mhaidéara, ni hamhdin toisc go
raibh méid an mhargaidh measartha beag, ach go priomha toisc go raibh idirndisitinti an gheilleagair sa réigitin is
forimeallai ar cheann d’aidhmeanna an ZFM 6éna bhund. Ina theannta sin, bhain siad de thdtal as gurbh ionann
dearcadh an Choimisitin ar ‘an dit ina ndearnadh na gniomhaiochtai eacnamaiocha’ agus 1éirmhinit sriantach ar dhélai
oibritichdin ZFM i gcomhthéacs geilleagar oscailte domhanda.

Ina theannta sin, fuair an Coimisitin bartilacha 6 sheacht gcomhlachas cuideachtai earnéla ('2*) agus 6n gcuideachta a
bhainistionn an ZFM féin ('¥’). Chdin siad d’aon toil an méid a mheasann siad a bheith ina léirit sriantach ag an
gCoimisitin ar an nasc idir an chabhair agus cruthti agus coinnedil post réadach i Maidéara agus an dioltine 6 chdin
ioncaim a chur i bhfeidhm ar ioncam a thig 6 ‘ghniomhaiochtai a dhéantar go héifeachtach agus go hdbhartha i Maidéara’.

T4 achoimre sna haithrisi seo a leanas ar na hargdinti a chuir pdirtithe leasmhara ar aghaidh chun tacti lena dtuairimi
maidir le cabhair a bheith ann, tionscnamh na mbrabs agus cruth post.

N{ ditionn ach pdirti leasmhar amhdin, Cumann Trachtala agus Tionscail Funchal (Associa¢do Comercial e Industrial
do Funchal, “ACIF") (**), nach ionann an laghdd ar chdin chorpardide agus cabhair. Measann sé nach léirfonn an
laghdd cénach ach an difredlach idir na cdnacha neamhbhailithe ar ioncam nach mbeadh, in éagmais an laghdaithe
cénach sin, ann ar chor ar bith. Costas cdnach saorga agus teoiricitil amhdin atd i gceist le scéim ZFM, ar costas é a
dhéantar a bhuiséadd agus a riomh go bliantdil chun criocha cuntasaiochta amhdin, toisc nach gcomhthreagraionn
sé do chostas cdnach iarbhir né do laghdii ar ioncam bailithe. Ni bheadh bailiti an difredlaigh cdnach sin mar
thoradh ar dheireadh a chur le sochair chanach ZFM. Measann ACIF freisin, mds rud ¢ go gcaithfear Maidéara a chur
i gcompardid le tiortha Eorpacha eile a bhfuil cérais chanach iomaiocha acu, nach bhfuil na srianta buana céanna
rompu agus nach gcuireann teorainn leis na sochair chdnach do na poist a chruthaitear, ba cheart a chinneadh nach
bhfuil aon bhuntdiste eacnamaioch ann a bhaineann le scéim ZFM Mhaidéara. I dtaca leis sin, td seans mér ann go
ndéanfaidh scéim ZFM an iomaiocht a shaobhadh agus go ndéanfaidh si difear don tradail idir na Ballstdit.

(100) Aitionn na pdirtithe leasmhara go bhfuil an tacafocht i bhfabhar réigitin is forimeallai Mhaidéara 4 teorannii go

micheart le sufomh na ngniomhaiochtai agus na bpost atd idirndisitinta de réir a gcinedil i réigiin Mhaidéara do
chuiteamh direach ar chostais bhreise arna dtabhti ag cuideachtai i Maidéara mar gheall ar a mibhuntdist{ nidtrtha
mar atd cumhdaithe in Airteagal 349 CFAE.

(101) Measann na pdirtithe leasmhara nach dtugann léirmhiniti an Choimisidin aird ar an gcds nach féidir le gach

(128)

(129)

(I}O)
(I}l)

cuideachta atd bunaithe in ZFM leas a bhaint as an scéim ach amhdin md t4 buanbhunajocht acu i Maidéara, agus
samhail Choinbhinsitn an ECFE chun cdnachas dubailte a sheachaint 4 cur san direamh ("), agus go bhfuil a n-dit
chénaithe agus a n-dit éifeachtach ghnd sa réigiin.

Associacdo Comercial e Industrial do Funchal (“ACIF”), Cdmara do Comércio e Inddstria dos Agores (“CCIA”), Confederagio de
Comércio e Servigos de Portugal (“CCP”), Confederagdo da Inddstria Portuguesa (“CIP”), Confederagio de Turismos de Portugal
(“CTP"), Cumann Idirndisiinta Uinéiri Long na Portaingéile (‘EISAP”) agus “EURODOM” (comhlachas ionadaioch réigitin is
forimeallai na Fraince).

Sociedade de Desenvolvimento da Madeira S.A. (“SDM”). Is é an SDM, 6 1984 i leith, an chuideachta atd freagrach, thar ceann Rialtas
Réigitinach Mhaidéara (“conradh lamhaltais”), as bainistiti, riarachdn agus cur chun cinn an ZFM (ar a dtugtar freisin “lonad Gnd
Idirndisiinta Mhaidéara, “IBC”).

Is comhlachas gné é ACIF a dhéanann ionadaiocht ar 800 cuideachta ghaolmhar 6 gach earndil gnfomhaiochta (63 % i dtrdddil agus i
seirbhisi, 23 % sa tionscal, agus 14 % sa turasireacht).

Coinbhinsitin Eiseamldireach Cdnach ECFE ar loncam agus Caipiteal: leagan comhdhliite 2017 (https://www.oecd-ilibrary.org/
taxation/model-tax-convention-on-income-and-on-capital-condensed-version_20745419


https://www.oecd-ilibrary.org/taxation/model-tax-convention-on-income-and-on-capital-condensed-version_20745419
https://www.oecd-ilibrary.org/taxation/model-tax-convention-on-income-and-on-capital-condensed-version_20745419
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(102) Thairis sin, maionn na pairtithe leasmhara nach mér lion mér gniomhaiochtaf atd 4 gcur i gerich ag cuideachtai ZFM
faoi lathair sa bhreis ar ghniomhafochtai neamhdbhartha a chur i gerich in dit eile seachas a gceanncheathra. Is
ionann teorannd féidearthachta den sért sin agus caitheamh ldnroghnach agus dhidltach le Maidéara, rud atd
dothuigthe agus miréastinta, go hdirithe i gcds dreasachtai nach caiteachas cdnach éifeachtach iad — ach caiteachas
fiortil né dealraitheach — nd fit caillteanas ioncaim cdnach do réigitin Mhaidéara.

(103) Ni éilionn ach lion teoranta pdirtithe leasmhara go bhfuil an Coimisitin ag cur coisc ar idirndisitind gheilleagar
Mhaidéara tri leithlisit eacnamaioch an réigitiin a spreagadh, rud a shdréidh prionsabail an gheilleagair mhargaidh
agus comhthdthd na réigitin is 1t fabhrach isteach ann.

(104) Measann na pairtithe leasmhara freisin go bhfuil cur isteach scéim ZFM i leith na sainmhinithe, na gcoinniollacha
agus na bprionsabal a leagtar amach ii RAG 2007 maidir le sainmhinit agus riomh post maslach, és rud ¢ gur
faomhadh an scéim cabhrach mar chabhair oibritchdin réigitinach agus ni mar chabhair infheistiochta. D4 bhrf sin,
nil sé iomchuf na critéir agus na coincheapa a shainitear i mir 58 agus fondta 52 de RAG 2007 a chur i bhfeidhm,
fit amhdin ar bhealach analégach, maidir leis an meastind ar Stdtchabhair réigitinach oibritichdin, lena n-diritear an
chabhair atd tidaraithe do scéim ZFM. Ar deireadh, maionn na pdirtithe leasmhara nach mér an coincheap ‘post’ a
mheas faoi na sainmhinithe agus na coinniollacha atd leagtha amach i gCéd Oibreachais na Portaingéile.

(105) Sonrafonn na pdirtithe leasmhara freisin, faoi thordlacha GBER, go ndéantar fordil go heisiach don choincheap
“cruthd fostaiochta” le hAirteagal 14, lena rialaitear cinamh infheistiochta réigiinach, agus le hAirteagal 17, lena
rialaitear cnamh infheistiochta do FBManna. Sa dd chds, chun a gcostais inchdilithe a dhi-theorannd, “déantar na
costais mheasta pd a eascraionn as fostaiocht a chruthii, mar thoradh ar infheistiocht tosaigh, a riomh thar thréimhse dhd
bhligin”. Tagann na pdirtithe leasmhara ar an gconcliiid “nach mbaineann an chabhair a dheonaitear do chuideachtai
ZFM le costais pd, nach dtagann sé faoi aon infheistiocht tosaigh agus nach bhfuil sé teoranta do thréimhse 2

bhliain”.

(106) Ni ditionn ach lion teoranta pdirtithe leasmhara nach bhfuil an coincheap “lion aonad oibrithe bliantdil (AWU)”
leagtha amach ach in Airteagal 5 dlarscribhinn I a ghabhann le GBER 2014 (mar a bhi faoi GBER 2008). Ina
theannta sin, ditfonn siad go bhfuil sé i gceist leis an gcoincheap FBManna a “chosaint” trf chosc a chur ar a mheas
go bhfuil a gcuid fostaithe go 1éir “éifeachtach” agus ar iad a direamh mar “thostaf iomldn”, go hdirithe chun nach

,

mbeidh an t-uaslion oibrithe inghlactha chun criche a stddas FBM a shari ().

(107) Ina theannta sin, ditionn na pdirtithe leasmhara nach bhfuil aon chiall loighcitil agus dhlithidgil ag baint le “ceanglas
na AWUnna” do phoist bhainistiochta na gcuideachtai a bhaineann leas as an scéim. I gcomhréir leis na rialacha
ndisiinta is infheidhme lena rialaitear comhaltai de chomhlachtal corpraithe bainistiochta ('), td comhlionadh
ctiraimi/dualgas den sort sin i nfos m6 nd cuideachta amhdin dlithitil. D4 bhri sin, ni hamhdin go ndéanann
léirmhinit an Choimisitiin “lena gcuirtear toirmeasc” ar chomhlionadh ciraimi/dualgas den sért sin i nios mé né
cuideachta amhdin an creat dli ndisiinta a threascairt, ach déanann sé neamhaird d’abhar feidhme na ndualgas/na
bpost lena mbaineann agus de shaintréithe na ndaoine a chomhldnaionn na poist sin.

(108) Maionn na pdirtithe leasmhara nach bhfuil buanseasmhacht agus infhaighteacht iomldn eisiach de dhith do na poist
bhainistiochta agus na cdraim lena mbaineann, toisc gur daoine ardchdilithe agus ardoilte a lionann na dualgais
oifige sin de ghndth, a thugann faoi ghniomhaiochtai gairmidla agus gné eile go minic. T4 cdsanna gan teorainn de
riarthéiri/stiarthoéiri agus/nd bainisteoiri-fiontraithe atd nasctha le roinnt cuideachtai, a chuireann a saineolas agus a
scileanna gairmitla le forbairt cuideachtai den sort sin. Ina theannta sin, thdinig na pdirtithe leasmhara ar an tuairim,
contrartha do thuairim an Choimisitin, nach bhfuil aon riail nd teorann ann maidir le carnadh féideartha
post/dualgas i nios mé nd cuideachta amhdin atd bunaithe i ZFM. Mar sin, meastar gur “fostaithe éifeachtacha” iad
sealbhéiri bord bainistiochta cuideachta ar choinnioll go gcomhliontar na rialacha sa reachtaiocht ndisitinta chun na
criche sin.

("*?) Féach an litir 6 ACIF an 12 Aibredn 2019, larscribhinn I maidir le cosaint an ZFM agus a gcuideachtai, Ich. 26.

("% Ni fhéadfar luach saothair a thabhairt i leith comhlionadh dualgas den sért sin. Socraionn an chuideachta an luach saothair faoi
shaoirse agus ni gd go mbeadh sé i gcomhchoibhneas le lion na n-uaireanta oibre iarbhir né leis an luach saothair a thuilleann
fostaithe eile. Nil aon theidhmiocht ar bhonn eisiach, ach amhdin mé thorchuireann an chuideachta é agus go nglacann sealbhéir an
bhoird bainistiochta leis. Déantar na dualgais sin a chomhlionadh, mar riail, ar dhioltiine 6 uaireanta oibre, agus nil siad faoi réir aon
fosteorainneacha nd uasteorainneacha don tréimhse oibre.
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(109) Ni éilionn ach lion teoranta pdirtithe leasmhara idirdhealt dearfach i bhfabhar Mhaidéara ar bhonn a stddais mar an
réigitn is forimealla mar a aithnitear in Airteagal 349 CFAE agus leagann siad béim ar thabhacht ZFM i ngeilleagar
Mhaidéara (**%) (lena n-diritear cainniochti an tionchair ar an réigitin, md scoireann an gné is mé atd ag oibrid ann

faoi lathair de bheith ag tradéil (*%)).

(110) Ar deireadh, td lion teoranta pdirtithe leasmhara ag éileamh go sdrédh aon téarnamh prionsabail ghinearélta dhli an
Aontais. Chuige sin, ditionn siad go sirédh an Coimisitin prionsabail na deimhneachta dlithitla (*) agus na
n-ionchas dlisteanach mar a shocraitear i gcdsdli an Aontais iad, trina chinneadh gurb ionann an scéim atd 4 cur
chun feidhme ag an bPortaingéil agus cabhair neamhdhleathach (*¥).

5.2. Tuairimi 6n bPortaingéil

(111) Chuir an Coimisitin na bartlacha a fuarthas 6 phdirtithe leasmhara ar aghaidh chuig an bPortaingéil ar an 23
Bealtaine agus ar an 12 Meitheamh 2018. Is féidir freagra na Portaingéile ar na bartlacha sin a achoimriti mar seo a
leanas ('*%).

(112) Cuireann an Phortaingéil i bhfios go ldidir go sonraitear go soiléir i ngach bartil a fhaightear 6 phadirtithe leasmhara
go bhfuil scéim ZFM mar atd curtha i bhfeidhm ag an bPortaingéil ag luf leis an margadh inmhednach. Leagtar béim
sna na bartlacha sin freisin ar a thdbhachtal atd an ZFM don fhorbairt réigitinach, do chomhthdtht na criche,
d'thostafocht réigiin Mhaidéara chomh maith lena chion le hiarmhairti stddas is forimeallai Mhaidéara a laghdi. D4
bhri sin measann siad nach gcruthaitear na rioscai agus na cdsanna ba chdis le réamhchoncliidi an Choimisitin

(113) Tugann an Phortaingéil d4 haire freisin go léirfonn lion agus bri na mbarilacha a fuarthas nach bhfuil aon tionchar
suntasach ag an scéim ar thraddil idir Ballstdit n6 ar an iomaiocht.

(114) Ina theannta sin, na bartlacha dearfacha ginearalta a fuarthas, an easpa bartilacha 6 dhlinsi atd in iomafocht le scéim
ZFM, agus an easpa bartilacha 6 chuideachtai nach mbaineann leas as an scéim, measann an Phortaingéil gur tdscairi
laidre iad sin go bhfuil an scéim curtha i bhfeidhm i gceart.

(115) Aitionn an Phortaingéil ar an gCoimisitin cinedl dlithidil ARM mar réigitn is forimeallai a chur san direamh faoi
théarmai agus chun criocha Airteagal 349 CFAE agus lonstraim Aontachais na Portaingéile le Comhphobal
Eacnamaiochta na hEorpa (CEE), ag cur san direamh go bhfuil tdar leis an idirdhealt dearfach mar thoradh ar an
scéim fhaofa.

("% An 31 Nollaig 2017, maidir le fostaiocht, bhi [5000-10 000] duine fostaithe i ZFM ([1 000 -3 000] i Seirbhisi Idirndisitinta;
[100-1 000] sa chrios tionsclaioch, agus [4 000-6 000] sa Chldr Loingseoireachta Idirndisitinta). In 2018, de réir sonrai a bailiodh go
direach trf shuirbhé a rinne ACIF, bhi [1 000-3 000] fostai i seirbhisi idirndisitinta mar chuid den ZFM. Ar 31 Nollaig 2018, bunaiodh
[1000-3 000] cuideachta i ZFM. De réir sonrai arna dtiomsti ag Udards Cdnach Mhaidéara, ghin an ZFM in 2018 ioncam cinach
direach chuig Réigitin Féinrialaitheach Mhaidéara de EUR [50 000-200 000] mile, arb ionann é agus [10-20] % den ioncam cdnach
iomldn a bailiodh sa réigitin. De réir sonrai 6 Bhanc na Portaingéile in 2013, bhi an ZFM freagrach as [10-20] % den infheistiocht
dhireach sa Phortaingéil. Féach cosaint ACIF ar an ZFM agus na cuideachtai atd socraithe ansin, Igh. 29-35 (larscribhinn I a ghabhann
leis an litir 6 ACID an 12 Aibredn 2019).

(") Ag glacadh leis go scoirfeadh na cuideachtai go 1€ir atd suitedilte faoi lithair i ZFM d4 ngniomhaiocht sa réigitin (cds 1), meastar go
dtiocfaidh laghdu idir [1-10] % agus [10-20] % ar GVA, mar chéataddn den GVA in 2015, agus laghdd idir [1 000-4 000] agus
[5000-7 000] post ar an bhfostaiocht. Md choinnitear aon chuid den ghniomhaiocht atd ann faoi ldthair, ach i gcds go scoireann
cuideachtai atd freagrach as [80-90] % den GVA a ghintear i ZFM faoi lathair dd ngniomhaiocht (cds 2), comhfhreagréidh na
héifeachtai atd tuartha do ghéarchéim freisin, le laghdd [1-10] % go [1-10] % agus caillteanas post idir [1 000-3 000 agus
[4 000-6 000]. Féach an litir 6 ACIF an 12 Aibredn 2018, Igh. 36-37, agus an staidéar faoi iamh arna choimisitint ag ACIF chuig an
lonad um Staidéar Feidhmeach de chuid Ollscoil Chaitliceach na Portaingéile i Liospdin: CONFRARIA, Jodo, “Impacto do Centro
Internacional de Negécios da Madeira na economia da Regido”, Universidade Catélica de Lisboa — Centro de Estudos Aplicados,
4 Aibredn 2019, Ich. 1-25.

(%) Breithitinas na Cdirte Breithitinais an 5 Iail 2012, SIAT, C-318/10, ECLL:EU:C:2012:415; breithitinas na Ctirte Breithitinais an
3 Deireadh Fomhair 2013, Itelcar, C-282/12, ECLIEU:C:2013:629; agus breithitinas na Cdirte Breithitinais an 11 Meitheamh 2015,
Berlington an Ungdir agus Daoine Eile, C-98/114, ECLLEU:C:2015:386.

(**") Breithitinas na Ctirte Breithitinais an 24 Samhain 2005, an Ghearmdin v an Coimisitin, C-506/03, ECLLEU:C:2005:715, mir 58; agus
breithitinas na Ciirte Gineardlta an 3 Nollaig 2014 Castelnou Energiav an Coimisitin, T-57/11, ECLLEU:C:2014:1021, mir 189.

(%) Litir 6n bPortaingéil an 26 Meitheamh 2019 (2019/082914).
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(116) Measann an Phortaingéil freisin go bhfuil ZFM thar a bheith tdbhachtach don Stat agus do nuachéirid, éagsalt agus
forbairt réigitin Mhaidéara, toisc go gcuireann sé go cinntitheach leis na cérais eacnamaiocha agus airgeadais agus go
bhfuil tionchar dbhartha aige ar an ngeilleagar ndisitinta agus ar an airgeadas. Ni bheadh a leithéid de nuachéirit agus
forbairt indéanta mura mbeadh na poist cruthaithe agus forbartha go héifeachtach sa réigiin mar aon le
hinfheistiochtaf dbhartha.

(117) Cuireann an Phortaingéil i bhfios go ldidir go bhfuil éagstilacht na ngniomhafochtaf a dhéantar i ZFM, lion na bpost
direach agus indireach a cruthafodh, na hinfheistiochtai (intire agus coigriche) a rinneadh, an tombhaltas a ghintear,
ranniocaiocht ldidir na gcdnacha a bailiodh leis an mbuiséad réigiinach chomh maith le hidirndisiind an
gheilleagair réigitnaigh rithdbhachtach d'inbhuanaitheacht eacnamafoch agus shoisialta Mhaidéara. T4 sé sin mar
thoradh freisin ar na staidéir eacnamaiocha atd i gceangal leis na bartilacha a chuir ACIF isteach.

(118) Ina theannta sin, cuireann an Phortaingéil a tuairim in itil go ndearbhaitear sna bartilacha 6 phdirtithe leasmhara gur
theidhmigh tdardis na Portaingéile a cumhachtai maoirseachta maidir le coinniollacha inchéilitheachta na scéime.
Go pointe dirithe léiritear sna bartlacha a cuireadh isteach go raibh an rialdi a rinne tdardis na Portaingéile ar
thairbhithe scéim ZFM nios déine nd ceanglais Chinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisidn.

(119) Ar deireadh, ditionn an Phortaingéil go gceanglaitear le hAirteagal 36 den EBF poist a chruthi gan a lua go sainrdite
nach mér poist den sort sin a chruthd sa réigitin. Aitionn an Phortaingéil freisin nar ceapadh cruthti post mar
bhealach chun a thiorti conas a chuir gach cuideachta go sonrach le forbairt an réigidin; ina ionad sin, ni dhearnadh
ach é a mheas mar chritéar gnfomhaiochta eacnamaiche substaintitila, i bhfianaise mholtai ECFE agus an Ghriipa um
an gCdd lIompair (Canachas Gné (")), d'thonn cuideachtai “caocha” a eisiamh (**°).

6. MEASUNU AR AN gCABHAIR

6.1. Cabhair a bheith ann de réir bhri Airteagal 107(1) CFAE

(120) De réir Airteagal 107(1) CFAE “aon chabhair arna deonti ag Ballstit né arna deont tri bhithin acmhainni Stéit i
bhfoirm ar bith, agus a bhéarfaidh né is baolach a bhéarfadh saobhadh ar iomafocht tri thaobhi le gnéthais dirithe
16 le tdirgeadh earrai dirithe, nf luifidh si leis an margadh inmhednach sa mhéid is go dtéann si i gcion ar an tradail
idir Ballstdit”.

(121) D4 réir sin, chun beart tacaiochta a mheas mar chabhair de réir bhri Airteagal 107(1) CFAE ni mér d6 na
coinniollacha seo a leanas a chomhlionadh go carnach: (i) caithfidh sé a bheith maoinithe ag an Stit nd tri
acmhainni Stdit agus ni foldir é a bheith inleagtha ar an Stat; (i) caithfidh sé buntdiste roghnaioch a thabhairt da
thaighteoirf tr{ bheith fabhrach do ghnéthais dirithe n6 do thdirgeadh earraf dirithe; (iii) caithfidh sé an iomafocht a
shaobhadh n6 bagairt a dhéanamh 1 a shaobhadh; agus (iv) caithfidh sé go mbeadh an cumas aige cur isteach ar
thradail idir na Ballstait.

(122) Sna haithrisi seo a leanas déanfaidh an Coimisitin meastni ar cibé an gcomhlionann scéim ZFM arna chur chun
feidhme ag an bPortaingéil i bhfabhar thairbhithe ZFM na critéir atd luaite in aithris 121 agus an Statchabhair atd
inti d4 bharr.

6.1.1. Acmhainni stdit agus a mhéid atd siad inchurtha i leith an Stdit

(123) Measann an Phortaingéil nach bhfuil acmhainni Stdit i gceist le scéim ZFM toisc nach bhfreagraionn si do
“fiorchaiteachas cdnach” ach do chaiteachas fiortil cdnach (“caillteanais ioncam cdnach teoiricitila”) go direach agus,
da bhri sin, ni beart Statchabhrach 1 ('*).

(") Aran 1 Nollaig 1997, ghlac an Chombhairle agus ionadaithe rialtais na mBallstét, ag teacht le chéile d6ibh i dtiondl na Comhairle, riin
maidir le C6d Iompair maidir le cdnachas gné, arb ¢ is cuspdir leis srian a chur ar iomaiocht dhiobhélach chdnach. Chuir Comhairle
ECOFIN an Gripa um Chéd lompair (Cdnachas Gné) ar bun faoi chuimsiii na Comhairle an 9 Marta 1998 chun meastind a
dhéanamh ar bhearta cdnach a d'fhéadfadh teacht faoi raon feidhme an Chéid Iompair (I0 C 99, 1.4.1998, Ich. 1). Féach https:|/
www.consilium.europa.eu/en/council-eu/preparatory-bodies/code-conduct-group/.

(**9) Litir 6n bPortaingéil an 26 Meitheamh 2019, Ich. 3.

(") Aithris 67 den Chinneadh seo.


https://www.consilium.europa.eu/en/council-eu/preparatory-bodies/code-conduct-group/
https://www.consilium.europa.eu/en/council-eu/preparatory-bodies/code-conduct-group/
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(124) Ardaionn pdirti leasmhar amhdin, ACIF, argéinti comhchostla agus measann sé nach cabhair atd sa scéim ('4).

(125) Sonraionn an Coimisiin go n-aithnionn Bunreacht na Portaingéile Maidéara mar “Réigitin Féinrialaitheach” ag a
bhfuil a stddas polaitidil agus riarachdin (Estatuto Politico-Administrativo da Regido Auténoma da Madeira’ (*¥),
“Estatuto”) agus instititiid{ féinrialaitheacha féin. Sonraionn an Coimisitin freisin go bhfuil, inter alia, neamhspleachas
airgeadais, eacnamaioch agus fioscach ag Réigitin Féinrialaitheach Mhaidéara (ARM), de bhun Airteagal 5(1) da
Estatuto. Sonrafonn an Coimisitin freisin go n-dirithionn an Estatuto go bhfuil “céras canach réigiinach” sonrach
ann, a ina gcuimsitear an ZFM go sainrdite freisin ("*). Is ioncam 6n ARM (**) iad cdnacha agus tobhaigh arna
mbailiti ag na hiidardis réigitinacha agus is ionann ioncaim chénach, inter alia, agus na cinn a eascraionn as joncam
agus gnoéthachain daoine dlitheanacha agus dleacht stampa ('*%). T4 a innitlacht fhioscach féin ag an ARM agus an
chumhacht fordlacha ndisitinta fioscacha a oiritinti do ghnéithe réigitinacha ar leith ('¥). Ina theannta sin, td sé de
chumhacht ag an bparlaimint réigiinach rdta na cdnach corpardide a bhunafonn an pharlaimint ndisitinta do
chrioch na Portaingéile a laghdti ar bhonn bliantil (). Ar deireadh, tugann an Coimisitn dd aire go rialaitear creat
dlithitil ZFM le hAirteagal 36 den EBF (**).

(126) Mar a thuairiscitear in aithrisi 12 agus 13 den Chinneadh seo, baineann scéim ZFM le laghdii ar chdin chorpardide
agus le dioltinti cdnach eile is infoctha de ghndth le Stit na Portaingéile (**°). Go sonrach, éascaitear cdin
chorpardide laghdaithe leis i gcompardid leis an gcdin is infoctha de ghndth ar ioncam corpardideach faoin gCéd
Cdnach Corpardide — Ioncam agus Gnéthachain Daoine Comhchoiteanna (Cddigo do Imposto sobre o Rendimento das
Pessoas Coletivas, ‘CIRC’) (**"), lena n-diritear, faoi choinniollacha dirithe, laghdu eile 50 % ar an gcdin chorpardide.

(127) Is ionann caillteanas ioncaim chdnach don Stét agus idit acmhainni an Stdit i bhfoirm caiteachas cdnach. Tri laghdi
cdnach a cheaddi 6 CIRC i gcomhréir le scéim ZFM arna fhormheas le hAirteagal 36 den EBF, déanann an
Phortaingéil gan ioncam a bheadh faighte aici mura mbeadh an fthordil thioscach sin achtaithe aici. Is trf acmhainni
an Stdit a dheonaitear an laghdd ar chdin ioncaim chorpardideach. Cuireadh an beart seo i bhfeidhm mar rialachin
Stdit (an Reacht um Dhreasachtai Canach, Estatuto dos Beneficios Fiscais “EBF” ar gniomh parlaiminte €) ar gniomh dli
é atd inchurtha i leith Stat na Portaingéile. Os rud ¢ go ndeonaionn tidardis na Portaingéile an sochar canach seo, té sé
inleagtha ar an Stt.

(128) Ni hamhdin go gcuimsionn an coincheap “cabhair” tairbhi dearfacha, ach freisin bearta a mbhaolaionn, i
bhfoirmeacha éagstila, na muirir a chuimsitear de ghndth i mbuiséad an ghnédthais agus atd, gan a bheith ina
bhféirdheontas i gciall dhocht an thocail, costiil 6 thaobh carachtair de agus a bhfuil an éifeacht chéanna acu (**2).

(129) Da bhri sin tagann an Coimisitn ar an tdtal go ndeonaitear an laghdd ar chdin chorpardide (lena n-diritear an ciorrd
breise ar chdin chorpardide de 50 % do chuideachtai a sheolann gniomhaiochtai tionsclaiochta i gerios tionsclaioch
ZFM) 6 acmhainni an Stdit agus nach féidir agus atd inleagtha ar an Stdit (**%).

(") Aithris 99 den Chinneadh seo.

(*¥) DIi Uimh. 13/91 an 5 Meitheamh 1991, arna leasti le DIi Uimh. 130/99 an 21 Ldnasa 1999 agus DIli Uimh. 12/2000 an
21 Meitheamh 2000.

(") Airteagal 107(4) agus Airteagal 146 den Estatuto.

(**) Airteagal 108(b) den Estatuto.

(") Airteagal 112(1)(b) agus (e) den Estatuto. Féach freisin Airteagal 26 de Dhli Uimh. 2/2013 an 2 Medn Fémhair 2013 (DIi maidir le

hAirgeadas na Réigitin Féinrialaitheach, Lei das Financas das Regides Auténomas, “LFRA ).

) Airteagal 55 agus Airteagal 56 de LFRA.

1) Airteagal 59(2) de LFRA.

) Airteagal 146(4) den Estatuto agus Airteagal 59 (6) den LFRA.

) Airteagal 5, Airteagal 26 agus Airteagal 59(2), (3), (4) agus (6) den LFRA. Maidir leis an tréimhse 2007 go 2013, féach DIi
Uimh. 1/2007, an 19 Feabhra 2007, arna least le DIi Uimh. 1/2010 an 29 Mérta 2010, le DIi Uimh. 2/2010 an 16 Meitheamh
2010 agus le DIi Uimh. 64/2012 an 20 Nollaig 2012.

(*) 3% 62007 go 2009, 4 % 6 2010 go 2012, 5 % 6 2013 go 2020, in ionad 29 % in 2007, 20 % 6 2008 go 2011, 25 % 6 2012 go
2013, 23 % in 2014 agus 21 % 6 2015 go 2020.

(") Breithitinas na Cdirte Breithitinais an 8 Samhain 2001, Adria-ien Pipeline agus Wietersdorfer & Peggauer Zementwerke, C-143/99, ECLL:
EU:C:2001:598, mir 38; breithitinas na Ctirte Breithitnais an 15 Mérta 1994, Banco Exterior de Espafia, C-387/92, ECLLEU:
(:1994:100, mir 13; agus breithitinas na Ctirte Breithitinais an 1 Nollaig 1998, Ecotrade, C-200/97, ECLLEU:C:1998:579, mir 34.

(")) Breithitinas na Cuirte Breithiinais an 16 Bealtaine 2002, an Fhraincy an Coimisitin, C-482/99, ECLLEU:C:2002:294, mir 24;
breithitinas na Ctirte Ginearalta an 5 Aibredn 2006, Deutsche Bahn v an Coimisiiin, T-351/02, ECLLEU:T:2006:104, mir 103.
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6.1.2. Buntdiste roghnaitheach

(130) Measann an Phortaingéil freisin nach bhfuil scéim ZFM roghnach toisc nach bhfuil an beart ‘ag fabhrii do ghndthais
dirithe né do thdirgeadh earrai dirithe’ de réir bhri Airteagal 107(1) CFAE. Measann an Phortaingéil gur décha go
mbeidh gach cuideachta atd ag gabhdil do ghnfomhaiochtaf trichtila, tionsclaiocha, muirf né seirbhisf eile bunaithe
i ZFM. Aitionn sé go bhfuil scéim ZFM mar chuid de gheilleagar ginearalta scéim chdnach na Portaingéile agus nach
bhfuil buntdiste roghnach ag baint leis an mbeart do na cuideachtai atd cldraithe in ZFM. D4 bhri sin, ni hionann ¢é
agus statchabhair. Ba cheart don scéim ZFM a bheith céilithe mar bheart ginearélta (**%).

(131) De réir chasdli socraithe an Aontais, chun a chinneadh an Stdtchabhair atd i mbeart Stdit, is gd a shocrd an
bhfaigheann na gnéthais is faighteoiri buntdiste eacnamaioch nach mbeadh faighte acu faoi ghnathdhalai an
mhargaidh, ie. in éagmais idirghabhdil an Stdit. Beart trina ndeonaionn udardis phoibli dioldine 6 chdin do
ghnéthais dirithe a chuireann na faighteoiri i staid nios fabhrai nd cdinioc6iri eile, is ionann ¢ agus Stdtchabhair de
réir bhri Airteagal 107(1) CFAE (**). Ar an gcaoi chéanna, d'fhéadfadh sé gurb ionann beart a cheadaionn do
ghnéthais dirithe laghdi cdnach a bhionn dlite de ghndth agus Stdtchabhair.

(132) Is scéim cabhrach réigitinach { scéim ZFM, a d'Gdaraigh, mar a faomhadh le Cinneadh 2007 6n gCoimisitin, cabhair i
bhfoirm cdnach corpréide laghdaithe ar bhrabtiis a eascraionn as gniomhaiochtai a dhéantar go héifeachtach agus go
hébhartha i Maidéara agus dioldinti cdnach eile mar a thuairiscitear in aithris 12 den Cinneadh seo.

(133) Igcomhréir le haithris 127 den Chinneadh seo, ta scéim ZFM 4 riala le hAirteagal 36 den EBF (**9).

(134) Bhi gnothais i réigitin Mhaidéara faoi réir roinnt rdtaf cdnach corpardide (normadlta) sa tréimhse 2007 go 2014 faoi
dhlithe buiséadacha réigiinacha comhleantinacha (**’). Baineann cuideachtai atd claraithe i ZFM leas as laghda
canach chorpardide ar bhrabdis (***) né 6 dhioltinti cdnach eile go dti an 31 Nollaig 2020. Cuireann scéim ZFM ar
chumas na dtairbhithe airgead a shdbhdil ar a gcuid caiteachais. Cuirtear an maold sin i bhfeidhm agus é mar
chuspdir sonrach leis dul chun tairbhe na ngniomhaiochtai a dhéanann na cuideachtai até cldraithe i ZFM agus iad a
chur chun cinn, rud a chuireann na cuideachtai sin i staid nios fabhrai nd cuideachtai eile atd lonnaithe in it eile sa tir
n6 san ARM.

(135) D4 bhri sin, tugann an beart atd d scriidd buntdiste do na cuideachtai atd bunaithe in ZFM, agus do na cuideachtaf sin
amhdin. [ bhfianaise raon feidhme geografach a chur i bhfeidhm, td an beart atd 4 scrddi roghnach, toisc nach bhfuil
sé ar fdil ach do na cuideachtai atd cldraithe i ZFM teoranta.

(136) Ibhfianaise an mhéid thuas, is é tdtal an Choimisitin, trf mhuirear fioscach a mhaolii ar cheart déibh a foc de ghnith,
go dtugann scéim ZFM buntdiste roghnach do na cuideachtaf atd cldraithe i ZFM de réir bhri Airteagal 107(1) CFAE.

(%) Féach aithrisi 68 agus 69 den Chinneadh seo.

(") Breithitinas na Cdirte Breithitinais an 10 Eandir 2006, Cassa di Risparmio di Firenze agus Daoine eile, C-222/04, ECLLEU:C:2006:8, mir
132.

(%) Fonota 5 thuas.

(*) 29 % in 2007 (Airteagal 12 de Decreto Legislativo Réigitinach Uimh. 3/2007/M an 9 Eandir 2007); 20 % 6n mbliain 2008 go dti an
bhliain 2011 (Airteagal 15 de Decreto Legislativo Regional Uimh. 2/2008/M an 16 Eandir 2008, Airteagal 14 de Decreto Legislativo
Regional Uimh. 45/2008/M an 31 Nollaig 2008, Airteagal 13 de Decreto Legislativo Regional Uimh. 34/2009/M an 31 Nollaig
2009, agus Airteagal 14 de Decreto Legislativo Regional Uimh. 2/2011/M an 10 Eandir 2008); 25 % 6n mbliain 2012 go dti an
bhliain 2013 (Airteagal 2 de Decreto Legislativo Regional Uimh. 20/2011/M an 26 Nollaig 2011, agus Airteagal 16 de Decreto
Legislativo Regional Uimh. 42/2012/M an 31 Nollaig 2012); 23 % in 2014 (Airteagal 18 de Decreto Legislativo Regional
Uimh. 31-A/2013/M an 31 Nollaig 2013).

("*%) Fonoéta 15 thuas.
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6.1.3. Saobhadh na hiomaiochta agus an éifeacht ar thrdddil

(137) Nior mhaigh an Phortaingéil go direach nach ndearna an beart iomafocht a shaobhadh nd nach raibh baol ann go
ndéanfadh sé { a shaobhadh agus nach ndearna sé difear don tradail idir Bhallstdit ('**). Os a choinne sin, d’ditigh
ACIF, ceann de na pdirtithe leasmhara, gur 1t an seans go ndéanfadh scéim ZFM an iomaiocht a shaobhadh agus go
ndéanfadh sé difear do thrdddil idir na Ballstdit (**°).

(138) Meastar go ndéanann beart arna dheonti ag Stit saobhadh ar iomafocht, né go ndéanann sé bagairt iomaiocht a
shaobhadh, nuair is d6igh do6 staid iomaiochta an thaighteora a theabhst i gcompardid le gnéthais eile a bhfuil sé in
iomaiocht leo (**!). Ar an gcaoi sin, glactar leis go bhfuil saobhadh iomaiochta de réir bhri Airteagal 107(1) CFAE
chomh luath agus a thugann an Stdt buntdiste airgeadais do ghnéthas in earndlacha léirscaoilte ina bhfuil iomaiocht
né ina bhféadfadh iomaiocht a bheith (*%2). I gcds ina neart6idh cabhair airgeadais 6 Stdt staid gnéthais i gcompardid
le gnéthais eile atd in iomafocht le tradail laistigh den Chomhphobal, ni foldir a mheas go ndéanann an chabhair sin
difear do na gnéthais sin (*%%).

(139) A mhéid a dhéanann na cuideachtal atd cldraithe i ZFM gniomhaiochtai atd oscailte d’iomaiocht idirndisitnta,
feabhsaitear leis an mbeart atd i gceist a staid iomaifoch agus déanann sé bagairt an iomaiocht a shaobhadh agus da
bhri sin féadfaidh sé difear a dhéanamh don trdddil idir na Ballstdit.

6.1.4. Aicmiii cabhrach atd ann cheana agus bearta iomchui

(140) Aitionn an Phortaingéil gur cheart caitheamh le scéim ZFM mar chabhair atd ann cheana féin, d4 mbeadh “cabhair” i
gceist Iéi. Aitionn an Phortaingéil freisin gur bunafodh an ZFM in 1980 ('*%), atd roimh aontachas na Portaingéile le
CEE in 1986, agus nach ndearnadh aon athruithe suntasacha uirthi lasmuigh den chreat caibidliochta maidir le
cabhair atd ann cheana. Ba cheart, dd bhri sin, { a aicmiti mar scéim “chabhrach atd ann cheana” de réir bhri Airteagal
1(b)(i) de Rialachn (AE) 2015/1589. (*%).

(141) I bhfianaise an mhéid thuas, measann an Phortaingéil gur cheart don Choimisiiin bearta iomchui a mholadh chun
combhoiritinacht leandnach scéim ZFM leis an margadh inmhednach a dirithid, rud a d’théadfadh athrti a dhéanamh
ar dbhar na scéime cabhrach, ceanglais a thabhairt isteach né soiléiriti na gceanglas atd ann cheana a bheith i gceist
leis (19).

(142) Sainmhinitear le hAirteagal 1(b)(i) de Rialachdn (AE) 2015/1589 “an chabhair atd ann cheana” mar “gach cabhair a
bhi ann roimh theacht i bhfeidhm CFAE sna Ballstdit faoi seach, is é sin le rd, scéimeanna cabhrach agus cabhair
aonair a cuireadh i bhfeidhm roimh theacht i bhfeidhm CFAE sna Ballstdit faoi seach agus atd f6s infheidhme i
bhfeidhm sna Ballstdit sin”.

(143) Le hAirteagal 26 agus le halt 10 d’Tarscribhinn I a ghabhann le hlonstraim Aontachais na Portaingéile (*7), déantar
forail maidir le hoiriinuithe ar ghniomhartha arna nglacadh ag na hinstititidi lena n-diritear “Zona Franca da
Madeira” faoi roinn na reachtaiochta custaim. Ni fhordiltear le hlonstraim Aontachais na Portaingéile gur cheart an
ZFM a mheas mar chabhair atd ann cheana de réir bhri Airteagal 88(1) de Chonradh CE (Airteagal 108(1) CFAE
anois).

("**) Aithris 113 den Chinneadh seo.

(1) Aithris 99 in fine an Chinnidh seo.

(") Breithitinas na Ctirte Breithitinais an 17 Medn Fémhair 1980, Philip Morris, C-730 79, ECLEEU:C:1980:209, mir 11; agus breithitnas
na Ciirte Céadchéime an 15 Meitheamh 2000, Alzetta agus Daoine Eilev an Coimisitin, i gcdsanna T-298/97, T-312/97, T-313/97,
T-315/97, T-600/97 go 607/97, T-1/98, T-3/98 go T-6/98 agus T-23/98, ECLLEU:T:2000:151, mir 80.

(*%?) Chuaigh breithitinas na Ciirte Céadchéime an 15 Meitheamh 2000, Alzetta agus Daoine eile v an Coimisitin, isteach i gcdsanna
T-298/97, T-312/97, T-313/97, T-315/97, T-600/97 to 607/97, T-1/98, T-3/98 go 607/97, T-1/98, T-3/98 to T-6/98 agus T-23/98,
ECLLEU:T:2000:151, mireanna 141 go 147.

(") Breithitinas na Cuirte Céadchéime an 4 Aibredn 2001, Regione auténomaFriulia-Venezia Giulia v Comisitin, T-288/97, ECLLEU:
T:2001:115, mir 41.

(**%) DIi Foraithne Uimh. 500/80 an 20 Deireadh Fomhair 1980 agus Ridldil Réigitinach Foraithne Uimh. 53/82 an 23 Linasa 1982.
Féach freisin DI{ Foraithne Uimh. 502/85 an 30 Nollaig 1985 agus Foraithne Uimh. 165/86 an 26 Meitheamh 1986.

(") Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fomhair 2018, mir 67.

(") Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fomhair 2018, mir 85.

(") Tonstraim maidir le coinniollacha aontachais Riocht na Spdinne agus Phoblacht na Portaingéile agus na hoiritinuithe ar na Conarthaf
(IOL 302, 15.11.1985, Ich. 23).
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(144) Ina theannta sin, rinneadh an chéad thogra faoi scéim ZFM (Scéim 1) faoi rialacha stdtchabhrach in 1986, rud a

d'fhormheas an Coimisitin le Cinneadh an 25 Bealtaine 1987. O 1987 i leith, d'fhormheas Cinnti 6n gCoimisitin
in 2002 agus in 2007, faoi seach, go raibh sinti agus scéimeanna comharba éagstila le scéim ZFM ('**). Ina theannta
sin, bhi scéim ZFM faoi réir athruithe méra 6 scéim go chéile, mar atd scéimeanna I, I agus III. Nior theastaigh
cruthti/coinnedil post le Scéim1. Tugadh an ceanglas seo isteach faoi Scéim II (nasctha le huasteorainneacha bonn
inchdnach arna gcur ar bhonn bliantdil inchdnach na dtairbhithe) agus coimeddadh é i Scéim III. Eisiatar le Scéim II
na gniomhaiochtal go léir a bhaineann le hidirghabhdil airgeadais, le hdrachas agus le gniomhaiochtai ctintacha
airgeadais agus a bhaineann le hdrachas mar aon le gniomhaiochtal seirbhisi inghripa (comhordd, ldrionaid
statchiste agus ddilte) (**°). Tugadh isteach leis freisin laghdt fordsach ar chabhair sa chéras tri na rdtai cdnach
infheidhme a mhéada (1 % in 2003 agus 2004, 2 % in 2005 agus 2006, agus 3 % 6 2007). Ar deireadh, tugadh
isteach leis an tairbhe bhreise a bhaineann le laghdd cdnach chorpardide de 50 % do chuideachtai atd lonnaithe i
gcrios saorthradala tionsclaioch ZFM. Faoi Scéim III, go hdirithe de bharr Chinneadh 2013 6n gCoimisidn,
formheasadh méadii 36,7 % ar na huasteorainneacha bonn inchdnach ar a bhféadfadh an laghdd ar chdin

chorpardide a bheith i bhfeidhm.

(145) IDbhfianaise a bhfuil thuas, ni hionann an beart sa chds seo agus cabhair atd ann cheana de réir bhri Airteagal 1(b)(i)

de Rialachdn (AE) 2015/1589. D4 bhri sin, nil feidhm ag Airteagal 22 den Rialachdn sin, a gceanglaionn an
Phortaingéil ar an gCoimisitin ar a bhonn { féin a theorannt do “bhearta iomchui” a ghlacadh.

6.1.5. Cabhair de minimis

(146) I gcasanna ina bhfuair tairbhithe aonair scéim ZFM buntdiste nach sdraionn na tairseacha a shonraitear i Rialachdn

(CE) Uimh. 1998/2006 6n gCoimisitn (7°), ni mheasfar gur Stdtchabhair é an buntdiste sin agus, dd bhri sin, ni
thagann sé faoi réir thoirmeasc Airteagal 87 (1) de Chonradh CE (Airteagal 107 (1) CFAE anois), ar choinnioll go
gcomhlionfar na coinniollacha eile go 1éir a leagtar sios leis an rialachdn sin. Sa chaoi chéanna, ni bhfuair tairbhithe
scéim ZFM a fuair buntdiste nach mé néd na tairseacha a shonraitear i Rialachdn (AE) Uimh. 1407/2013 6n
gCoimisitin ('7!) (a bhfuil feidhm chilghabhédlach aige maidir leis an gcds reatha de bhua Airteagal 7 (1) de)
stdtchabhair a thagann faoi Airteagal 107 (1) CFAE, ar choinnioll go gcomhlionfar na coinniollacha eile go 1éir a
leagtar sios leis an rialachdn sin.

(147) Ar bhonn na sonrai cainnfochttila arna soldthar ag an bPortaingéil, is dealraitheach i mérdn cdsanna go bhfuil méid

na cabhrach a thaigheann tairbhithe ZFM faoi bhun na tairsi de minimis de EUR 200 000.

Concltiid maidir le cabhair a bheith ann

(148) I bhfianaise an mhéid thuas, measann an Coimisitin gur Stitchabhair de réir bhri Airteagal 107(1) CFAE é an beart

arna chur chun feidhme ag an bPortaingéil i bhfabhar chuideachtai ZFM.

(149) Go teagmhasach, ba cheart a chur leis nach ndearna an Phortaingéil agdid i gcoinne an chinnidh go raibh cabhair ar

(168)
(169)
(170)
(171)
(172)

féil ag an gCoimisitin ina Chinneadh 2007 ('7?).

Féach fonéta 9 thuas.

Féach brollach Dhli Foraithne 163/2003 an 24 Iail 2003.

Rialachdn (CE) Uimh. 1998/2006 6n gCoimisitin an 15 Nollaig 2006 maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 87 agus Airteagal 88 den
Chonradh maidir le cabhair de minimus (IO L 379, 28.12.2006, Ich. 5). Bhi feidhm ag an Rialachdn seo 6n 1 Eandir 2007 go dt{ an
31 Nollaig 2013 (féach Airteagal 6).

Rialachdn (AE) Uimh. 1407/2013 6n gCoimisitin an 18 Nollaig 2013 maidir le cur i bhfeidhm Airteagail 107 agus 108 den
Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh maidir le cabhair de minimis (IO L 352, 24.12.2013, Ich. 1).

I gcomhthéacs an fhégra faoi scéim ZFM a cuireadh faoi bhrdid an Choimisitin in 2006, tagraionn an Phortaingéil do scéim ZFM mar
‘scéim um chabhair oibritchdin réigitinach’. Féach an litir 6n bPortaingéil an 28 Meitheamh 2006 (1900/80932); go hdirithe fo-roinn
2.1 agus 10 den fhoirm fégra ghinearalta, fo-roinn 1.2 den bhileog fhaisnéise thorliontach, brollach leis an dréacht-dli ar tugadh f6gra
ina leith, meabhrdn minitichdin agus brollach le DIi Foraithne Uimh. 163/2003 an 24 Iuil 2003. Féach freisin na litreacha 6n
bPortaingéil an 29 Deireadh Fémhair 2015, Ich. 22, an 31 Marta 2016, Ich. 4, agus an 21 Samhain 2017, Igh. 5-6.
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6.2. Combhoiritinacht na cabhrach

6.2.1. Comhlionadh scéim ZFM le Cinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisiiin

(150) Measann an Phortaingéil go bhfuil scéim ZFM arna cur chun feidhme ag Gdardis na Portaingéile i gcomhréir leis na
gealltanais a rinne an Phortaingéil trath an fhdgra agus go bhfuil si comhsheasmhach le Cinnt{ 2007 agus 2013 6n
gCoimisitn.

Buniis na mbrabiis a bhaineann leas as an laghdi ar chdin ioncaim

(151) Rinneadh scéim ZFM a mheastni ar bhonn RAG 2007 mar chabhair oibritichdin réigitnach agus faomhadh { le
Cinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisitn. DGdaraigh scéim ZFM cabhair i bhfoirm cdin chorpardide laghdaithe ar
bhrabdis mar thoradh ar ghniomhaiochtai a dhéantar go héifeachtach agus go hdbhartha i Maidéara agus ar
dhioltiine 6 chédnacha eile, suas le huasmhéideanna cabhrach, arna riomh ar uasteorainneacha bonn inchdnach
bunaithe ar lion na bpost a bhionn ag na tairbhithe gach bliain thioscach.

(152) Le linn an phroisis fégartha as ar thdinig Cinneadh 2007 én gCoimisitin, nior chuir an Phortaingéil in aghaidh go
mbeadh na laghduithe fioscacha d4 bhfordiltear sa scéim teoranta do ghniomhaiochtaf arna ndéanamh i Maidéara,
mar a mheabhraitear i mir 32 den Chinneadh Tosaigh ().

(153) Ni cheadaionn RAG 2007 cabhair oibritchdin réigiinach ach i gcdsanna eisceachtdla (V7#): “féadfar cabhair den sort
sin a dheontl i réigitin atd inchéilithe faoin maold in Airteagal 87(3)(a) de Chonradh CE (Airteagal 107(3)(a) CFAE
anois), ar choinnioll: (i) go bhfuil ddar maith leis i dtéarmai a ranniocaiochta le forbairt réigitinach agus maidir lena
cinedl, agus (ii) go bhfuil a leibhéal i gcomhréir leis na mibhuntdist{ ar mian leis iad a mhaold” ().

(154) Nil aon amhras ach gur réigitin is forimeallai { Maidéara chun criocha Airteagal 349 CFAE agus go bhfuil si
inchdilithe mar sin faoi Airteagal 107(3)(a) CFAE.

(155) Mar sin féin, ni mér ranniocaiocht scéime um chabhair oibritichdin le forbairt réigitinach réigitin a mheastind i
gcoibhneas agus i gcomhréir le mibhuntdisti an réigidin seo, ar mibhuntdist{ struchtdracha agus buana iad i gcds na
réigitn is forimeallaf atd aitheanta in CFAE, amhail iargtltacht, oilednacht, méid bheag, topagrafaiocht dheacair agus
aerdid dheacair, spledchas eacnamaioch ar bheagdn tdirgf, mar a chumhdaitear in Airteagal 349 CFAE.

(156) Mar a mheabhraitear i mir 30 den Chinneadh Tosaigh, is é ‘raison d”étre’ na cabhrach oibritichdin réigitinai do na
réigitiin is forimeallai na costais bhreise a chuiteamh a thabhaionn cuideachtai sna réigitin sin de dheasca na
gciseanna sin.

(157) Agus scéim ZFM 4 measund, sainaithniodh agus cainniochtaiodh na costais bhreise bunaithe ar staidéar a chuir
udardis na Portaingéile isteach. I gCinneadh 2007 én gCoimisitn, rinneadh meastint ar chomhréireacht an bhirt ar
bhonn na gcostas breise cainniochtaithe sin, ar leibhéal comhiomldn an ZFM, agus ar leibhéal gach tairbhi atd
cléraithe i ZFM ('79).

(158) Maidir le tionscnamh na mbrabiis a bhaineann leas as an laghdu ar chdin ioncaim, ditionn an Phortaingéil nach mor {
a mheastind maidir le ranniocaiocht na scéime le forbairt réigitinach an ARM agus ndr cheart { a shrianadh go
geografach don réigitin toisc go gcuirfeadh sé sin teorainn leis an tacaiocht a chuireann an scéim le forbairt
réigitinach an ARM do chiliteamh direach ar na costais bhreise a thabhafonn cuideachtai atd lonnaithe i ZFM ('77).
Aitionn an Phortaingéil freisin go bhfuil an scéim arna cur i bhfeidhm comhsheasmhach le caighdedin chanach
idirndisiunta agus go ndéanann na cuideachtai i ZFM gniomhaiocht shubstaintitil laistigh de bhri Phlean
Gniomhaiochta BEPS an OECD agus go bhfuil siad faoi réir ceanglais dli cdnach agus faoi réir go leor rialuithe ('7%).
Tacalonn na pdirtithe leasmhara leis an seasamh sin de ghndth (V).

("% Litir 6n bPortaingéil an 19 Nollaig 2006.

(%) 2007 RAG, mir 6.

() 2007 RAG, mir 76.

("7%) Mireanna 53 agus 59 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitin.
(77 Aithris 74 den Chinneadh seo.

(7% Aithris 77 den Chinneadh seo.

(") Aithris 100 agus Airteagal 101 den Chinneadh seo.
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(159) Murab ionann agus an méid a deir an Phortaingéil (**), ni thabhaionn cuideachtai atd cldraithe i ZFM costais bhreise
den s6rt sin ach amhdin mé sheolann siad a ngniomhafochtai go héifeachtach agus go habhartha i Maidéara, rud a
thugann le tuiscint go n-eascrafonn a gcuid brabas as oibriochtai atd faoi ualach direach leis na costais bhreise sin.
Ni féidir cinedlacha eile brabts, nach bhfuil faoi ualach na gcostas sin toisc gur réadaiodh iad mar thoradh ar
ghniomhaiochtai a rinneadh lasmuigh den réigitin, a chur san direamh sa bhonn inchdnach a bhaineann tairbhe as
an mbeart cdnach.

(160) Tugann an Coimisitin d4 aire gur luaigh an Phortaingéil go soiléir le linn fhaireachdn 2015 agus gur dheimhnigh si le
linn an imscridaithe thoirmitil ndrbh ghd go raibh ar thairbhithe a ngniomhaiocht a dhéanamh sa réigiin agus gur
bhain fiti gniomhafochtai a rinneadh lasmuigh den réigitn leas as cabhair faoin scéim (féach aithris 20 agus aithris
21 den Chinneadh seo).

(161) Measann an Coimisiin nach bhfuil sa “srian geografach” mar a thugtar air, ar thionscnamh na mbrabis atd séanta ag
an bPortaingéil ach aistritichdn i gCinneadh 2007 agus 2013 6n gCoimisitn ar na bunphrionsabail a shonraitear in
RAG 2007 agus nach bhfuil cur chun feidhme scéim ZFM ar thionscnamh na mbrabus i gcomhréir leis na fordlacha
maidir le cabhair oibritichdin sna Treoirlinte sin.

(162) Ina Chinneadh Tosaigh, nior ardaigh an Coimisitin aon amhras faoi chomhsheasmhacht na scéime le caighdedin
idirndisitnta cdnach agus ceanglais dhlithitla cdnach. Chun criocha riald Statchabhrach, ni mér éifeachtacht agus
dbharthacht na gniomhaiochta a dhéanann na tairbhithe a mheastind i nddil le prionsabail RAG 2007 maidir le
cabhair oibritichdin a athghairmtear in aithris 156 agus in aithris 157 den Chinneadh seo, agus ni maidir le
comhaontuithe cdnach ECFE, a bhfuil a gcuid cuspdiri canach féin acu.

(163) Ar an gcaoi chéanna, cuireann an Coimisitin in il nach leor, mar sin, an ceanglas dlithidil a bhaineann le
cuntasafocht ar leithligh ar ioncam arna ghinitint i ZFM chun criocha cdnach, a bhfuil cur sios déanta air in aithris
(21) den Chinneadh seo, chun aghaidh a thabhairt ar amhras an Choimisitin maidir leis an mbonn inchdnach
leordhéthanach don scéim ZFM, 6s rud é nach bhfuil ginidint ioncaim i ZFM faoi réir an cheanglais seo
sainmhinithe i nddil le prionsabail RAG 2007 maidir le cabhair oibritichdin.

(164) Os a choinne sin, ni léirfonn deighilt cuntas den sért sin ach gur cuireadh an rdta cdnach nios isle i bhfeidhm ar
thuilleamh de bharr idirbhearta idir, ar thaobh amhdin, tairbhithe na cabhrach agus, ar an taobh eile, eintitis a bhfuil
cénaf orthu i ZFM chomh maith le heintitis a bhfuil c6nai orthu lasmuigh de chrioch ndisitinta na Portaingéile. Mar
sin féin, ni eascaitear deighilt cuntas den sért sin le haon choncliid maidir le cibé ar thdinig na hidirbhearta sin as
gniomhaiochtai a rinne tairbhithe na cabhrach go héifeachtach agus go hdabhartha, laistigh né lasmuigh de
Mhaidéara.

(165) Ar deireadh, tugann an Coimisitin d4 aire go ndearnadh na rialuithe cdnach cuimsiteacha a rinneadh maidir leis an
mbonn inchdnach agus maidir le tionscnamh an bhrabdis i bhfianaise chur chuige tdardis na Portaingéile a
mheabhraitear in aithris 158 den Chinneadh seo agus nar cuireadh san direamh an nasc idir brabuis inchdilithe agus
costais bhreise arna dtabhdi i ZFM, mar atd intuigthe le RAG 2007 agus ag Cinnti 2007 agus 2013 seo 6n
gCoimisitin a leanas.

(166) Measann an Coimisitin, mar sin, nach bhfuil na hargéinti a chuir an Phortaingéil ar aghaidh maidir le
comhsheasmhacht le rialacha cdnachais, ceanglais dhlithitla agus rialuithe a bhaineann le cdin dbhartha maidir le
meastnd ar chur chun feidhme scéim ZFM maidir le RAG 2007 agus le RAG 2007 agus Cinnti 2013 6n gCoimisitn.

(167) I bhfianaise an mhéid thuas, measann an Coimisitin nach mbaintear a amhras faoi thionscnamh na mbrabts a
bhaineann leas as an laghda cdnach i ZFM, agus baineann sé de thdtal as go bhfuil cur i bhfeidhm scéim ZFM maidir
leis an gcritéar seo ag sdrd Chinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisitin.

Cruthii/coinnedil poist sa réigitin

(168) Mar a mheabhraitear in aithris 151 den Chinneadh seo, déantar na huasmhéideanna cabhrach ar féidir le tairbhithe
atd cldraithe 1 ZFM leas a bhaint astu faoin scéim um chabhair oibritichdin réigitinach ceadaithe a rfomh ar
uasteorainneacha bonn inchdnach bunaithe ar na poist a bhionn ag na tairbhithe gach bliain thioscach.

("*)  Aithris 73 agus Airteagal 74 den Chinneadh seo.
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(169) Tugann an Coimisitn le fios go raibh an ceanglas maidir le cruthd/coinnedil post mar choinnioll chun rochtain a
théil ar an scéim agus go raibh sé leabaithe sa mhodh chun méid na cabhrach a riomh sa scéim ZFM arna chur in iil
ag an bPortaingéil (**!), agus arna fhormheas le Cinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisidn.

(170) Ina theannta sin, i gCinneadh 2007 6n gCoimisitin, measadh go gcuireann ginidint post i scéim ZFM leis an
bhforbairt réigiinach (**3).

(171) Tugann an Coimisitin d4 aire freisin go raibh cruthii/coinnedil post mar chuid bhundsach den scéim réigiinach a
ceadaiodh maidir le ZFM. D4 bhi sin, td lion na bpost ina pharaiméadar den mhéid cabhrach agus ina thomhas ar
rannchuiditi na scéime leis an bhforbairt réigitinach agus, chun an dé chrioch, ba cheart go mbeadh sé bunaithe ar
mhodh cruthaithe oibiachtdil a dsdidtear i gcleachtas cinnteoireachta Statchabhrach.

(172) Diultaionn an Phortaingéil don sainmhinid sriantach ar phoist in FTEnna né in ALUnna a tsdideann an Coimisitin
chun méideanna na cabhrach a riomh. Os a choinne sin, ditionn an Phortaingéil go bhfuil a “shainmhinit ar phoist”
comhsheasmhach le rialacha saothair ndisitinta agus idirndisiinta, go raibh na tairbhithe faoi réir rialuithe iomadila,
ar roinneadh torthaf na rialuithe sin leis an gCoimisitin, agus go bhfuil cur chun feidhme na scéime dd bhri sin i
gcomhréir le Cinnti 2007 agus 2013 én gCoimisitn.

(173) Murab ionann agus an méid atd 4 mhafomh ag an bPortaingéil (**}), measann an Coimisitin gurb iomchui an modh
atd leagtha amach i mir 58 de RAG 2007 a chur i bhfeidhm, agus go hdirithe an fonéta 52 a bhaineann le lion na
bpost a riomh a cruthaiodh/a coinniodbh, i.e. “ciallaionn lion na bhfostaithe lion na n-aonad oibrithe bliantiiil (ALU), is é
sin le rd, lion na ndaoine atd fostaithe go ldnaimseartha in aon bhliain amhdin, obair phdirtaimseartha agus shéastirach ar
coddin iad”, fit mura n-diritear an sainmhinia sin ach sa roinn de RAG 2007 a bhaineann le cabhair infheistiochta
réigitinach. Tagraitear don mhodh sin freisin in Airteagal 5 den Mholadh 6n gCoimisiin maidir le sainit ar
mhicrithiontair, ar fhiontair bheaga agus mhednmhéide ('**), a bhfuil cur i bhfeidhm ginearalta reachtafocht an
Aontais agus go hdirithe rialacha an Aontais maidir le statchabhair aige, toisc go raibh na Moltai sin san direamh go
comhsheasmhach mar larscribhinn I a ghabhann le GBER 2008, chomh maith le GBER 2014.

(174) Murab ionann agus argdint na Portaingéile, is é sainmhiniti den sért sin ar phoist in FTEnna agus ALUnna an bealach
is fearr chun gach cinedl caidrimh agus conartha saothair, fostaiocht bhuan né shealadach, fostaithe agus comhaltai
boird faoi chonarthai iomadila saothair le cuideachtai éagsula, teilea-oibrithe, a direamh gan idirdheald, an t-am a
chaitheann fostai go héifeachtach don chuideachta i ZFM & riomh ar bhealach oibiachtdil agus infhioraithe. Bionn
an Coimisitin neodrach i gcénal maidir le cinedl an chaidrimh saothair faoin dlf ndisitinta, fad is a dhéantar na poist
a riomh chun criocha Statchabhrach ar bhealach oibiachtdil.

(175) Araon nds, tugann an Coimisitin d4 aire freisin, beag beann ar an sainmhinit i bhfonéta 52 de RAG 2007, ndr chuir
an Phortaingéil aon sainmhinid ar phoist i bhfeidhm lena ndéanfai lion na bpost a chruthaitear agus a choinnitear i
Maidéara a chomhaireamh go héifeachtach. Mar a luadh in aithris (28) den Chinneadh seo, td glactha ag an
bPortaingéil mar phoist bhaili faoi scéim ZFM le haon fhostaiocht de cibé cinedl dlithitil beag beann ar lion na
n-uaireanta, na laethanta, agus na mionna d’obair ghniomhach in aghaidh na bliana, arna dhearbht ag na tairbhithe
ina gcuid dearbhuithe cdnach bliantdla. Rinne si é sin gan seicedil a dhéanamh ar an méid ama a chaitheann an
sealbhdir poist i nddirire maidir le gach tairbhi agus ¢ a aistrii go FTEnna.

(176) Ibhfianaise thorthai fhaireachdn 2015 agus faisnéise a chuir an Phortaingéil ar fdil le linn an imscradaithe thoirmitil,
measann an Coimisiin nach raibh tidardis na Portaingéile, ar bhonn na ndearbhuithe a rinne na tairbhithe, in ann an
thirinne nd an bhuanseasmhacht maidir leis na poist a dearbhafodh mar a iarrtar i gCinnt{ 2007 agus 2013 6n
gCoimisitin, a sheicedil go beacht mar gheall ar easpa modheolaiochta riomhaireachta oibiachtdla coiteann is
infheidhme maidir le gach cds caidrimh oibre.

(**1) Litir 6n bPortaingéil an 28 Meitheamh 2006 (fogra faoi Scéim III).

(**3) Mir 64 de Chinneadh 2007 6n gCoimisitn.

(") Aithris 87 den Chinneadh seo.

("% Moladh 6n gCoimisitin an 6 Bealtaine 2003 maidir le micrifhiontair, fiontair bheaga agus mhednmhéide a shainmhinia (C(2003)
1422) (I0 L 124, 20.5.2003, Ich. 36).
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(177) Ar deireadh, cuireann an Coimisitin in iGl ndr dheimhnigh an Phortaingéil go raibh gach post a taifeadadh le

haghaidh chur i bhfeidhm scéim ZFM ag fostaithe a chuireann le gniomhaiochtai a dhéantar go héifeachtach agus
go habhartha i Maidéara. Chuir tidardis na Portaingéile in idl i gcdsanna dirithe nach raibh tionchar ag an easnamh
maidir le lion fostaithe a dhearbhd sna dearbhuithe blianttila ar mheastn na cdnach dlite agus an tsochair chdnach;
i gcdsanna dirithe eile, le linn fthaireachdn 2015, bhi fianaise ann maidir le poist lasmuigh den ZFM, de Mhaidéara
agus fit lasmuigh den Aontas. Ina theannta sin, tugann an Coimisitin d4 aire ndr chuir an Phortaingéil faisnéis ar fail
maidir le hionad gniomhaiochta éifeachtai thostaithe na dtairbhithe ZFM go léir, in ainneoin roinnt iarratas 6n
gCoimisian ('%).

(178) Aithnionn an Coimisitin go bhfuil doiciméadii curtha ar fiil ag an bPortaingéil ag taispedint go ndearnadh go leor

rialuithe ar thairbhithe scéim ZFM. Os coinne argdint na Portaingéile, nior cheistigh an Coimisitin éifeachtacht na
rialuithe cdnach a rinne tidardis na Portaingéile per se, ach nior cheistigh an Coimisitin ach a n-éifeachttilacht maidir
le riomh cruinn lion na bpost atd ag gach tairbhi ZFM agus meastint ar an nasc idir na poist a chruthaitear agus na
gniomhaiochtai a dhéantar go héifeachtach agus go hdbhartha i Maidéara. Deimhnionn na doiciméid a roinntear
leis an gCoimisitin réaltacht na rialuithe chun criocha cdnach. Nil na sonraf a bhailitear dbhartha, dfach, 6 thaobh
Statchabhrach de, toisc nar dheimhnigh na rialuithe an dd fhadhb atd i gceist sa chds seo: rfomh cruinn lion na
bpost atd ag gach tairbhi ZFM agus an nasc idir na poist a chruthaitear agus na gniomhafochtai a dhéanann tairbhi
den sort sin go héifeachtach agus go habhartha i Maidéara.

(179) I bhfianaise an mhéid thuas, measann an Coimisitin nach bhfuil deireadh curtha lena amhras maidir le cruthd/

coinnedil post i ZFM, agus baineann sé de thatal as go bhfuil cur i bhfeidhm scéim ZFM maidir leis an gcritéar seo
ag sarti Chinnt{ 2007 agus 2013 6n gCoimisidn.

Concliiid

(180) D4 bhri sin baineann an Coimisitn an tatal as go bhfuil scéim ZFM arna cur chun feidhme ag an bPortaingéil ag sarti

Chinnti 2007 agus 2013 6n gCoimisitin, lendr tidaraiodh Scéim 111, agus go bhfuil sé neamhdhleathach da bhri sin.

6.2.2. Combhoiritinacht scéim ZFM le RAG 2007

(181) Aitionn an Phortaingéil nér ghlac siad riamh le léirmhniti an Choimisitin ar choinnfollacha a Chinnti 2007 agus

2013 maidir le buntis na mbrabus agus an cruthd post. Measann an Phortaingéil freisin go bhfuil na ceanglais sin
neamhcheangailteach, toisc gur glacadh na Cinnti sin bunaithe ar RAG 2007, a mheas an Phortaingéil a bheith
neamhcheangailteach freisin (**).

(182) Aitionn an Phortaingéil freisin nach ndéantar tagairt don sainmhiniti ar chrutht post d4 dtagraftear i gCinneadh

2007 6n gCoimisitin maidir le FTEnna agus ALUnna sa roinn de RAG 2007 maidir le cabhair oibritichdin, rud nach
ndidltaionn an Coimisidan ('*"). D4 bhri sin, i dtuairim Gdardis na Portaingéile, ba cheart scéim ZFM a mheastnd ar
bhonn mhireanna 76 go 83 de RAG 2007 amhdin.

(183) Tugann an Coimisitn le fios go bhfuil glactha ag an bPortaingéil le RAG 2007 agus leis na bearta iomchuf ina

dhiaidh sin ('*) i litir 6n 10 Bealtaine 2006, ag tabhairt le tuiscint go raibh ar aon scéim um chabhair réigiinach na
rialacha a leagtar sios in RAG 2007 a chomhlionadh (**).

Réamhaithrisi 52 agus 57 den Chinneadh seo.

Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2019, mireanna 106, 107 agus 272.

Mir 41 den Chinneadh Tosaigh.

Mhol an Coimisiin bearta iomchui chun scéimeanna cabhrach réigitinacha a bhi ann cheana a leasti n6 a dhiothd i bhfianaise na
rialacha nua a glacadh, mar a bhionn i gcénai tar éis treoirlinte nua a ghlacadh.

Statchabhair: Treoirlinte maidir le cabhair réigiinach ndisidinta i gcomhair 2007-2013: Glacadh na mbeart iomchui ag 24 Ballstdt de
bhun Airteagal 88(1) de Chonradh CE (2006/C 153/04) (I0 C 153, 1.7.2006, Ich. 1).
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(184) Cuideoidh mireanna 76 agus 80 de chabhair oibritichdin tidaraithe 2007 leis na réigitiin is forimeallai ar choinnioll:
(i) go raibh sé beartaithe na costais bhreise a eascraionn, agus gniomhaiocht eacnamaioch 4 saothrd, as na tosca arna
sainaithint in Airteagal 299 (2) [in Airteagal 349 faoi lathair] CFAE a chditeamh i gcds cuideachtai, (i) go raibh adar
maith leis i dtéarmai ranniocalocht le forbairt réigiinach, agus (iii) go raibh sé i gcomhréir leis na mibhuntdisti a
d’iarr sé a mhaold.

(185) D4 bhri sin, a mhéid a chuaigh scéim ZFM chun sochair do chuideachtai nach ndearna a gcuid gniomhaiochtaf go
héifeachtach nd go hdbhartha sa réigitin agus nach raibh na costais bhreise a luaitear in RAG 2007 i gceist leo, ni
raibh cur i bhfeidhm na scéime ag teacht leis na ceanglais dd dtagraitear in aithris 184 den Chinneadh seo.

(186) Ina theannta sin, in éagmais meastinaithe ar an gcoinnioll maidir le cruthd/coinnedil post maidir leis an gcoincheap
cruthd post mar atd leagtha amach i roinn na cabhrach infheistiochta de RAG 2007 né i gcleachtadh cdis
Statchabhrach an Choimisitiin, ni chomhlionfadh scéim ZFM arna cur chun feidhme ag an bPortaingéil in aon chs
na coinniollacha a leagtar sios in RAG 2007 maidir le cabhair oibritichdin mar gheall ar an dicheangal idir
tionscnamh na mbrabus agus na costais bhreise éifeachtacha.

Concliiid

(187) Ibhfianaise a bhfuil thuas, measann an Coimisitin go bhfuil scéim ZFM arna cur chun feidhme ag an bPortaingéil ag
sarti thordlacha RAG 2007 agus mar sin gur cabhair neamhdhleathach é nach féidir a mheas go bhfuil sé ag lui leis
an margadh inmhednach.

6.2.3. Combhoiritinacht na scéime cabhrach go direach ar bhonn Airteagal 107(3)(a) CFAE

(188) Aitionn an Phortaingéil gur cheart don Choimisitin meastint a dhéanamh ar thionchar scéim ZFM “ar bhealach atd
comhsheasmhach le beartais AE ar na réigitin is forimeallai maidir le comhthathd eacnamaioch, séisialta agus
criochach” agus a chur san direamh gurb { an ionstraim beartais eacnamaioch is éifeachtal chun comhthdthd, fis
eacnamaioch agus inbhuanaitheacht eacnamaioch Mhaidéara a spreagadh” ().

(189) De bhun Airteagal 107(3)(a) CFAE, féadfar a mheas go bhfuil cabhair chun forbairt eacnamaioch na réigitin dé
dtagraitear in Airteagal 349 CFAE a chur chun cinn, i bhfianaise a gcdis struchtiraigh, eacnamaioch agus shéisialta,
ag lui leis an margadh inmhednach.

(190) In RAG 2007, leag an Coimisitin amach na coinniollacha faoinar féidir a mheas go bhfuil cabhair réigitinach ag luf
leis an margadh inmhednach agus bhunaigh sé na critéir chun na réimsi a chomhlionann coinniollacha Airteagal
107(3)(a) CFAE a shainaithint. De réir an chasdli (**!), le linn d6 rialacha iompair a ghlacadh agus 4 thégairt trina
thoilsitt go mbeidh feidhm acu as seo amach maidir leis na cdsanna lena mbaineann siad, forchuireann an
Coimisitin teorainn le feidhmit a rogha féin agus, i bprionsabal, ni féidir leis imeacht 6 na rialacha sin gan a shui go
bhfuil sirt 4 dhéanamh ar phrionsabail ghinearilta an dli, amhail caitheamh comhionann né cosaint ar ionchais
dhlisteanacha. D4 bhri sin, td sé de cheangal ar an gCoimisitin an cds laithreach a mheastnd faoi na treoirlinte is
infheidhme, i.e. RAG 2007, ach amhdin dd mbeadh tdardis na Portaingéile chun a léiriti go gceanglaitear ar an
gCoimisitin i gctiinsi eisceachttila, seachas iad sitid a shamhlaitear in RAG 2007, scéim ZFM a mheastind go direach
faoin gConradh. Mar sin féin, sa chds seo, nior agair tidardis na Portaingéile fiti, gan tracht ar a léirit, imthosca
eisceachttla den sort sin. Fitt dd mba cheart meastind comhoiritinachta scéim ZFM arna cur chun feidhme ag an
bPortaingéil a dhéanamh dd bhri sin faoi RAG 2007, mar sin féin, déanfaidh an Coimisitin meastnd, ar mhaithe le
hiomldine, sna haithrisi seo a leanas an bhféadfai a mheas go bhfuil scéim ZFM arna cur chun feidhme ag an
bPortaingéil comhoiridnach go direach ar bhonn an CFAE.

Cur le cuspéir leasa choitinn

(191) Aitionn an Phortaingéil go gcuireann scéim ZFM le forbairt eacnamaioch an ARM atd aitheanta mar réigitin is
forimeallai ag CFAE. T4 gnéithe curtha ar fdil ag Gidardis na Portaingéile maidir le tionchar na scéime ar leibhéal
maicreacnamaioch.

(") Litir 6n bPortaingéil an 26 Medn Fémhair 2018, mir 209.
(") Breithiinas na Ctirte Breithitinais an 8 Mdrta 2016, an Ghréig v an Coimisitin, C-431/114 P, ECLLEU:T:2016:145, mireanna 69 agus 70.
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(192) Go hairithe, ditionn ddardis na Portaingéile go gcuireann scéim ZFM go mér le comhdhlithd buiséadach an ARM.

De réir tdardis Chdnach Réigitinach Mhaidéara, b’ionann ranniocaiocht cuideachtai ZFM le buiséad réigitinach
Mhaidéara agus thart ar [10-20] % ar an medn don tréimhse 2012-2018 (**).

(193) Ibhfianaise a bhfuil thuas, measann an Coimisitin, contrdrtha lena réamhthuairim at4 luaite i mir 33 den Chinneadh

Tosaigh, go bhféadfadh scéim ZFM cur le forbairt réigiinach Mhaidéara, an réigitn is forimeallai, agus da bhri sin le
cuspoir leasa choitinn.

Oiritinacht agus comhréireacht

(194) T4 an chabhair oibritichdin beartaithe chun gnéthas a scaoileadh 6 chostais a bheadh le hioc aige de ghndth ina

bhainistiocht laethtil né ina ghndthghniomhaiochtai. ().

(195) D4 bhri sin, féadfar an cinedl cabhrach sin a dheont go heisceachttil sna réigitin is forimeallai atd inchdilithe faoin

maolt in Airteagal 87(3)(a) de Chonradh CE [107(3)(a) CFAE anois], a mhéid atd sé beartaithe chun na costais
bhreise a eascraionn as gniomhaiocht eacnamafoch a shaothri 6 na tosca a shainaithnitear in Airteagal 299(2) de
Chonradh CE a chuiteamh [Airteagal 349 CFAE anois] (**).

(196) Sonraionn Coimisitin gur scaoileadh na cuideachtai a bhain leas as an scéim mar a cuireadh i bhfeidhm { 6

ghndthmhuirir chdnach cé go raibh gniomhaiochtai seolta ag cuideachtai dirithe nar thabhaigh siad costais bhreise
ina leith mar gheall ar mhibhuntdisti struchtiracha an réigitiin mar a measadh i gcuid 6.2.1 agus 6.2.2 den
Chinneadh seo.

(197) Sa chomhthéacs sin, toisc ndr cuireadh chun feidhme { ar bhealach a thabharfadh aghaidh ar na deacrachtai

struchtdracha a d’fhéadfadh a bheith ag cuideachtai go héifeachtach ina ngniomhaiocht i Maidéara, ni féidir a mheas
go bhfuil scéim ZFM iomchui, nd comhréireach maidir le prionsabail/coinniollacha na cabhrach oibritichdin
réigitinacha a dhiritear ar fhorbairt eacnamaioch na réigitn is forimeallai a chur chun cinn (Airteagal 349 CFAE) i
bhfianaise a staide struchtdraigh, eacnamaiche agus séisialta.

Concliiid

(198) I bhfianaise gach a bhfuil thuas, measann an Coimisitin go bhfuil scéim ZFM arna cur chun feidhme ag an

bPortaingéil ag sart Airteagal 107(3)(a) CFAE agus mar sin gur cabhair neamhdhleathach { nach féidir a mheas go
bhfuil si ag lui leis an margadh inmhednach.

6.2.4. Combhoiritinacht na cabhrach le GBER 2014

(199) Measann an Phortaingéil nach bhfuil feidhm ag GBER 2014 go haisghniomhach maidir le ddimhachtaini cabhrach

aonair faoi scéim ZFM chun criocha a gcomhoiritinacht a dhearbhd (1*). Measann an Phortaingéil freisin nach
n-éileodh léirmhinit soldbtha ar GBER 2014 go mbeadh a ngniomhaiochtai eacnamaiocha ag tairbhithe ZFM i
Maidéara. Ni mér na ddmhachtaini cabhrach aonair a scriidi faoi na coinniollacha maidir le cabhair oibritichdin
réigitinach da bhfordiltear faoi RAG 2007 agus ta siad clddaithe freisin ii gCinnti 2007 agus 2013 én gCoimisitn.

(200) Os rud ¢ gur chuir an Phortaingéil an scéim chun feidhme de shard ar Chinnt{ 2007 agus 2013 én gCoimisitin agus

(192)

(197)

nach féidir a mheas go bhfuil si comhoiritinach leis an margadh inmhednach faoi Rialachdin 2007, ni mér don
Choimisitin a scridd an bhféadfai a mheas, mar sin féin, go bhfuil dimhachtaini aonair faoin scéim sin (**)
comhoiritinach faoi GBER 2014, a d’fhéadfadh a bheith infheidhme go ctilghabhdlach maidir le cabhair aonair, ar
choinnioll go gcomhlionfar na coinniollacha dbhartha (*).

“Centro Internacional de Negdcios da Madeira”, Sociedade de Desenvolvimento da Madeira, Staidreamh Nollaig 2018.

Breithitinas na Ctirte Céadchéime an 9 Medn Fémhair 2009, Diputacion Foral de Alava agus Daoine Eile, v an Coimisitin, T-30/01 go
T-32/01 agus T-86/02 go T-88/02, ECLLEU:C:2009:314, mir 226.

2007 RAG, mir 80.

Airteagal 58(1) de GBER 2014.

Ni mheasann an Coimisiiin gur g4 anailis a dhéanamh ar thréith chabhrach na scéime, 6s rud € ndr ditigh an Phortaingéil riamh nach
scéim chabhrach { scéim ZFM de réir bhri Rialachdn (CE) Uimh. 659/1999 6n gComhairle an 22 Mérta 1999 ina leagtar sios rialacha
mionsonraithe maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 93 de Chonradh CE (IO L 83, 27.3.1999, Ich. 1, nach bhfuil i bhfeidhm a
thuilleadh).

Airteagal 58(1) de GBER 2014.
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(201) I gcomhréir le hAirteagal 15(4) de GBER 2014, “[s]na réigitin is forimeallai, ctiteoidh na scéimeanna cabhrach
oibritichdin na costais oibritichdin bhreise a thabhaitear sna réigitiin sin mar thoradh direach ar cheann amhdin né
nios mé de na buan-mhibhuntaisti d4 dtagraitear in Airteagal 349 den Chonradh, i gcds ina bhfuil a ngnfomhaiocht
eacnamaioch ag na tairbhithe i réigitin is forimeallai ar choinnioll nach siréidh méid na cabhrach bliantila in
aghaidh an tairbhi faoi na scéimeanna cabhrach oibritichdin go 1éir a chuirtear chun feidhme faoin Rialachdn seo
ceann amhdin de na céataddin seo a leanas: (a) 35 % den bhreisluach comhldn gach bliain arna chrutht ag an tairbhi
sa réigitin is forimeallai lena mbaineann; (b) 40 % de na costais bhliantila saothair arna dtabht ag an tairbhi sa
réigitin is forimeallai lena mbaineann; (c) 30 % de ldimhdeachas bliantdil an tairbhi arna réadd sa réigitn is
forimeallai lena mbaineann”. Mar a luadh san Airteagal seo, is é an réastinaiocht atd leis an tidar( eisceachttil seo ar
chabhair oibritichdin do chuideachta na costais bhreise a eascraionn as gniomhafocht a bheith aici sa réigiin is
forimeallaf a chtiteamh.

(202) Is réigitn is forimeallai é Réigitin Féinrialaitheach Mhaidéara arna ainmniti le hAirteagal 349 CFAE. D4 bhri sin,
bunaithe ar Airteagal 15(4) de GBER 2014 ta sé inchdilithe do chabhair réigitinach faoin maold dé bhfordiltear in
Airteagal 107(3)(a) CFAE, ar choinnioll: (i) go bhfuil a ngniomhaiocht ag na tairbhithe sa réigitn is forimeallai, agus
(ii) nach sdraionn méid na cabhrach blianttla na cabhrach uaschéataddn den oll-bhreisluach blianttil, né de chostais
bhliantdla oibre né de ldimhdeachas bliantil an tairbhi arna dtabhu/réadi sa réigitn.

(203) Tugann an Coimisitn le fios go bhfuil sochair chdnach sa bheart a cuireadh chun feidhme, a bhfuil d'éifeacht leo na
speansais a bheadh le hioc ag cuideachtal mar chuid dd ngniomhaiochtai gné a laghdd. Dé bhri sin, is ionann é agus
cabhbair oibritichdin i bhfabhar na gcuideachtai a d'fhéadfadh leas a bhaint as i ZFM.

(204) Bunaithe ar an bhfaisnéis a chuir an Phortaingéil ar fail le linn fhaireachdn 2015, ni g4 go mbeadh a ngniomhafocht
éifeachtach i Maidéara ag tairbhithe scéim ZFM arna chur chun feidhme ag an bPortaingéil. Ina theannta sin, ni ga go
mbaineann méideanna na cabhrach atd i gceist le breisluach comhlan, le costais saothair né le ldimhdeachas arna
ghinitint i Maidéara.

Concltid

(205) I bhfianaise an mhéid thuas, measann an Coimisitin go bhfuil fordlacha GBER 2014 4 sirti ag na ddmhachtaini
cabhrach aonair faoi scéim ZFM arna cur chun feidhme ag an bPortaingéil.

Concliiid

(206) I bhfianaise gach a bhfuil thuas, cinneann an Coimisiin gur cabhair neamhdhleathach { scéim ZFM arna cur chun
feidhme ag an bPortaingéil nach bhfuil ag luf leis an margadh inmhednach de réir bhri Airteagal 107(3)(a) CFAE.

(207) D4 bhri sin, ni modh iomchui é cinneadh coinniollach a ghlacadh de réir bhri Airteagal 9(4) de Rialachdn (AE)
2015/1589, mar a mhol an Phortaingéil (%), chun aghaidh a thabhairt ar na saincheisteanna a ardaitear i roinn 6.2
den Chinneadh seo.

7. TEARNAMH, DEIMHNEACHT DHLITHIUIL AGUS IONCHAIS DHLISTEANACHA

7.1. Aisghabhdil

(208) I gcomhréir leis an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh agus le cdsdli bunaithe Chdirteanna an Aontais, td
an Coimisitin innidil chun a chinneadh ar cheart don Bhallstat lena mbaineann cabhair a athri né deireadh a chur
1éi nuair a chinnfidh sé nach bhfuil sé ag luf leis an margadh inmhednach (**). Chinn Cirteanna an Aontais go
comhsheasmhach freisin go bhfuil an oibleagdid atd ar Bhallstat deireadh a chur le cabhair a measann an Coimisitin
nach bhfuil si ag luf leis an margadh inmhednach ceaptha chun an staid a bhi ann roimhe seo a athbhunt ().

(**%) Aithris 71 den Chinneadh seo.
(") Breithitinas na Cdirte Breithitinais an 12 Itil 1973, an Coimisiiin v an Ghearmdin, C-70/72, ECLLEU:C:1973:87, mir 13.
(**) Breithitinas na Cairte Breithitnais an 21 Marta 1990, an Bheilg v an Coimisitin, C-142/87, ECLLEU:C:1990:125, mir 66.
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(209) Sa chombhthéacs sin, shocraigh Ctirteanna an Aontais go mbaintear an cuspéir sin amach a luaithe a aisiocann an

faighteoir na méideanna a deonafodh tri bhithin cabhair neamhdhleathach, ag forghéilleadh an bhuntdiste dd bhri
sin, as a bhain sé leas thar a iomaitheoiri ar an margadh inmhednach, agus aschuirtear an cds a bhi ann sular {ocadh
an chabhair (*).

(210) 1 gcomhréir leis an gcasdli, fordiltear le hAirteagal 16(1) de Rialachdn (AE) 2015/1589 “[i] gcds go ndéanfar cinnti

ditlltacha i gcdsanna cabhrach neamhdhleathaigh, cinnfidh an Coimisitin go ndéanfaidh an Ballstdt lena mbaineann
beart riachtanach chun an chabhair a aisghabhdil 6n tairbhi”.

(211) Mar sin, 6s rud é gur sdraiodh le hAirteagal 108(3) CFAE an beart i dtrdcht, agus go measfar gur cabhair

neamhdhleathach agus neamh-chomhoiritinach é, ba cheart é a aisghabhdil chun an staid mar a bhi ar an margadh
inmhednach a aschur roimh a ndeond. Ba cheart go gcumhdédh gnéthi an t-am 6n data a cuireadh an chabhair ar
fail don tairbhi go dti go an gnétha éifeachtach. Ba cheart ds a ghearradh ar an méid atd le gnéthu go dti go dti
gnétha éifeachtach.

Sainaithint na dtairbhithe énar féidir an chabhair a ghndthi

(212) Ni mor an chabhair neamhdhleathach agus neamh-chomhoiritinach a ghnéthii 6 na gnéthais a bhain tairbhe as i

nddirire. Mar sin féin, i gcds nach bhfuil an Coimisitin in ann na gnéthais go Iéir a fuair cabhair neamhdhleathach
agus neamh-chomhoiritinach a shainaithint, sa chinneadh féin, ni mér do na Ballstdit lena mbaineann é sin a
dhéanamh ag tds chur chun feidhme an phréisis um ghnéthi, a mbeidh orthu féachaint ar chds aonair gach
gnoéthais lena mbaineann.

(213) Sa chds dirithe seo, is iad na daoine nddtrtha agus dlitheanacha sin atd cldraithe i ZFM 6n 1 Eandir 2007 go dtf an

31 Nollaig 2014 tairbhithe ionchasacha na Stdtchabhrach neamhdhleathai agus neamh-chomhoiritinai. On ngrapa
tosaigh seo de thairbhithe, ba cheart d'idardis na Portaingéile na daoine nddurtha agus dlitheanacha sin ar féidir
cruthinas a sholdthar ina leith a eisiamh 6 ghnéthi ar an gcoinnioll: (i) gur chomhlion siad na coinniollacha is gd
chun leas a bhaint as scéim ZFM mar a formheasadh le Cinneadh 2007 agus 2013 6n gCoimisitin, rud a chiallafonn
go raibh a dtuilleamh nasctha le gniomhaiocht a rinneadh go héifeachtach agus go hdbhartha i Maidéara agus poist a
cruthalodh/coinniodh go héifeachtach sa réigitin; né (i) nach dtéann an buntdiste iomldn a fhaightear in aghaidh an
tairbhi faoin scéim thar na tairseacha a leagtar sios i Rialachdn (AE) Uimh. 1998/2006 (*) né i Rialachdn (AE)
Uimh. 1407/2013 (**), fad a chomhl{onann na buntdist{ sin na coinniollacha eile a leagtar sios sna rialachdin sin
freisin; né (iii) go gcomhlionann an chabhair aonair a fhaigheann tairbhi dirithe na coinniollacha a leagtar sios le
rialachdn arna ghlacadh de bhun Airteagal 1 de Rialachdn (AE) 2015/1588 6n gComhairle (*%), amhail GBER 2014.

(214) Is iad na daoine ndddrtha né dlitheanacha eile a bhain leas as scéim ZFM tairbhithe na Stdtchabhrach a cuireadh i

bhfeidhm go neamhdhleathach 6na gceanglaitear ar tdardis na Portaingéile an buntdiste cabhrach a fuarthas a
ghnétha.

Cainniochtii na cabhrach

(215) Nil ceanglas dlithitil ar an gCoimisitin an méid beacht atd le gnothd a shocrd, go hdirithe nuair nach bhfuil na sonrai

riachtanacha aige chun € sin a dhéanamh. Ina ionad sin, is leor do chinneadh an Choimisitin faisnéis a chur san
direamh lena gcumaséfar don Bhallstdt an méid inghnéthaithe a chinneadh gan deacracht iomarcach.

(216) Measann an Coimisitin gur cheart don Phortaingéil an mhodheolaiocht seo a leanas a tsdid chun méid na cabhrach

neamh-chombhoiritinai atd le haisghabhdil 6 gach tairbhi a chinneadh:

(a) lion na bpost, in ALU, a chruthaitear agus a shealbhaitear sa réigitin in aghaidh an tairbhi, in aghaidh na bliana a
shocrt;

Breithitinas na Ctirte Breithidnais an 17 Meitheamh 1999, an Bheilg v an Coimisiiin,C-75/97, ECLLEU:C:1999:311, mireanna 64 agus
65.

Fondta 170 thuas.

Fondta 171 thuas.

Rialachédn (AE) 2015/1588 6n gCombhairle an 13 Itiil 2015 maidir le hAirteagal 107 agus Airteagal 108 den Chonradh ar Fheidhmiu
an Aontais Eorpaigh a chur i bhfeidhm ar chatagéiri dirithe statchabhrach cothromdnach (IO L 248, 24.9.2015, Ich. 1).
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(b) an bonn inchdnach, in aghaidh na bliana, i nddil le tuilleamh atd nasctha le gniomhaiocht a dhéantar go
héifeachtach agus go habhartha i Maidéara a chinneadh;

(¢) an rdta cdnach ZFM a chur i bhfeidhm ar an mbonn inchdnach sin agus lion na bpost arna gcruthi a
shainaithnitear i bpointe 4 chur san direamh, (a) ar bhonn na dtdblai rfomha a chuirtear i lthair in aithris{ 12
agus 16 den Chinneadh seo;

(d) beidh méid na cabhrach comhionann leis an méid éifeachtach a gheofar in aghaidh an tairbhi in aghaidh na bliana
ltide an méid atd nasctha go héifeachtach leis an ngniomhaiocht i Maidéara arna riomh mar atd i bpointe (c).

(217) Ingach cés inar gd gnéthi a dhéanambh, cuirfear an gnothd sin in éifeacht on trdth a d’thabhraigh an buntdiste do na

tairbhithe, is ¢ sin, 6 dhéta an ghnimh dhlithitil lena dtugtar an ceart chun tairbhe a bhaint as scéim den sért sin do
na tairbhithe, gan dochar don tréimhse teorann chun cabhair a ghnétht dd bhfordiltear in Airteagal 17(1) de
Rialachén (AE) 2015/1589.

(218) Ba cheart Gs a ghearradh ar na suimeanna atd le gnétht 6n déta a cuireadh ar ldimh na dtairbhithe iad go dti go

n-aisghabhfar iad i nddirire. Ba cheart an t-ts a riomh ar bhonn cumaisc i gcomhréir le Caibidil V de Rialachdn (CE)
Uimh. 794/2004 6n gCoimisidn (*).

(219) Le linn an nés imeachta imscradaithe fhoirmitil, bhi deacracht ag an bPortaingéil faisnéis iontaofa a sholdthar chun

tairbhithe a shainaithint agus chun meastind a dhéanamh an bhfuair siad cabhair agus cé mhéad cabhrach a fuair
siad faoin scéim. Ni féidir a chur as an direamh, agus an liosta deiridh de na tairbhithe agus na méideanna cabhrach
comhfhreagracha atd le gn6thd 4 mbund, mar a fhordiltear leis an modh atd leagtha amach in aithris 216 den
Chinneadh seo, go bhféadfadh sé go mbeadh ga le breis ama aris ag an bPortaingéil. I gcomhréir leis an bhFogra 6n
gCoimisitin maidir le Statchabhair (*%) atd neamhdhleathach agus neamh-chombhoiritinach a ghnéthd maidir leis an
uainiti chun méideanna Stdtchabhrach neamhdhlithitila agus neamh-chomhoiritinacha a ghnéthii 6 thairbhithe
aonair, ba cheart go mbeadh ceithre mhi ag tGidardis na Portaingéile chun liosta criochnaitheach tairbhithe a chur
isteach mar aon le plean cur chun feidhme an phréisis um ghnéthd, agus ocht mi chun an gnéthd a chur chun
feidhme i nddirire.

7.2. Deimhneacht dhlithidil agus ionchais dhlisteanacha

(220) Measann an Phortaingéil go bhfuair cuideachtai, a fuair cabhair faoi scéim ZFM, an ceart chun deimhneachta

dlithitla agus chun ionchais dhlisteanacha gan a bheith faoi réir aon chinneadh gnéthaithe (**).

(221) D'ardaigh lion teoranta de thrit pdirtithe leasmhara argéint den chinedl céanna (2%).

(222) Ta sé socraithe sa chdsdli gur prionsabal gineardlta de dhli AE é an prionsabal maidir le hionchais dhlisteanacha a

(ZOS)

chosaint. Glacadh go comhleantinach leis an bprionsabal sin i ndlichéras an Aontais le cdsdli, a chuir sios air mar
“riail uachtarach dli” chun daoine aonair (**)a chosaint, mar “cheann de phrionsabail bhunisacha an
Chomhphobail” () agus mar “phrionsabal gineardlta” (*'"). Meastar gurb é comhthoradh phrionsabal na
deimhneachta dlithidla, lena gceanglaitear go gcaithfidh reachtafocht an Aontais a bheith cinnte agus go mbeidh a
chur i bhfeidhm intuartha ag daoine faoina réir, sa mhéid is go bhféachann sé, i gcds ina n-athraitear rialacha, le

Rialachdn (CE) Uimh. 794/2004 6n gCoimisitin an 21 Aibredn 2004 lena gcuirtear chun feidhme Rialachdn (AE) 2015/1589 6n
gCombairle lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le hAirteagal 108 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a
chur i bhfeidhm (IO L 140, 30.4.2004, Ich. 1). Féach, go hdirithe, leasti Airteagal 9 agus Airteagal 11(3) le Rialachdn (CE)
Uimh. 271/2008 6n gCoimisitin an 30 Eandir 2008 lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 794/2004 lena gcuirtear chun feidhme
Rialachdn (CE) Uimh. 659/1999 6n gCombhairle lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le hAirteagal 93 de Chonradh CE a
chur i bhfeidhm (IO L 82, 25.3.2008, Ich. 1).

Fogra 6n gCoimisiin maidir le Stdtchabhair neamhdhleathach agus neamh-chomhoiritinach a ghnéthi (2019/C 247/01) (IO C 247,
23.7.2019, Ich. 1), mireanna 68 agus 72.

Aithris 94 agus Airteagal 95 den Chinneadh seo.

Aithris 110 den Chinneadh seo.

Breithitinas na Ctirte Breithitinais an 14 Bealtaine 1975 CNTA v an Coimisiiin, 7474, ECLLEU:C:1975:59, mir 44.

Breithitinas na Ctirte Breithitinais an 7 Meitheamh 2005, VEMW agus Daoine Eile, C-17/03, ECLLEU:C:2005:362, mir 73.
Breithitinas na Cirte Breithidnais an 4 Deireadh Fémhair 2001, an Ioddil v an Coimisitin, C-403/99, ECLLEU:C:2001:507, mir 35.
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cosaint na staideanna a ndeachaigh duine naddrtha né dlitheanach amhdin né nios mé isteach ann a chosaint go
hairithe (*'?). Mar a thuairiscitear in aithris 12 go 17 den Chinneadh seo, bhi na ceanglais a leagtar sios i gCinnti
2007 agus 2013 6n gCoimisitin maidir lena mheas go bhfuil scéim ZFM ag luf leis an margadh inmhednach soiléir,
agus go raibh cur chun feidhme na gceanglas sin intuartha go soiléir. Dd bhri sin, le cinneadh um ghnéthi sa chés
seo urramaitear prionsabal na deimhneachta dlithitila go hiomldn.

(223) De réir chasdli socraithe an Aontais, fordiltear leis an gceart dul i muinin phrionsabal na n-ionchas dlisteanach go
bhfuil dearbhuithe beachta, neamhchoinniollacha agus comhsheasmhacha a thagann 6 fthoinsi Gidaraithe iontaofa
tugtha don duine lena mbaineann ag instititid de chuid AE (*?®). Ni théadfaidh duine, dfach, sdrti ar an bprionsabal
sin a phléaddil mura mbeidh rdthaiochtai beachta tugtha aige né aici 6n riarachdn (*'¥).

(224) D4 bhri sin, ni féidir aon ionchais dhlisteanacha a bheith ann go bhfuil cabhair dleathach mura rud é gur deonaiodh {
i gcomhréir leis an nés imeachta atd leagtha sios in Airteagal 108 CFAE, 6s rud é gur gndch gur cheart go mbeadh
fear gné diograiseach in ann a chinneadh ar cloiodh leis an nés imeachta sin (*%).

(225) Mar is léir 6n gCinneadh seo, nach gcuireann an Coimisitin i gcoinne na scéime cabhrach a d’thormheas sé ina
Chinnti 2007 agus 2013 a bheith ann nd i gcoinne a comhoiritinachta. Baineann an Cinneadh seo le cur i bhfeidhm
scéim ZFM a mhéid ndr chomhlion si téarmai na gcinnti sin (i.e. a mhéid a cheadaigh sé i gcdsanna dirithe do
chuideachtai atd cldraithe i ZFM leas a bhaint as cabhair i bhfoirm laghdaithe rdta cdnachais ar bhrabdis a
eascrajionn as gniomhaiochtai nach ndéantar go héifeachtach nd go hdbhartha i Maidéara, agus a riomhtar ar bhonn
lion do-thioraithe na bpost a cruthaiodh né a coinniodh i ZFM). Ni bhaintear de thdtal as, de bhrf gur thormheas an
Coimisitn scéim ZFM faoina Chinnti 2007 agus 2013, go dtabharfadh an Coimisitin dearbhuithe beachta,
neamhchoinniollacha agus comhsheasmhacha agus go ndéiledlfai le Scéim IIl mar chabhair chomhoiritnach lena
n-diritear i gcdsanna nach gcloifi le téarmaf an fhormheasa.

(226) Meabhraionn an Coimisitn freisin gur iarr sé go dtabharfai isteach fordil sainrdite sa dréacht-dli ar thug an
Phortaingéil fogra ina leith an 28 Meitheamh 2006 lena mbunaitear go mbeadh na laghduithe canach teoranta do
bhrabuis a thagann as gnfomhaiochtaf a rinneadh i Maidéara ('°). Dhitltaigh an Phortaingéil é sin a dhéanamh toisc
gur mheas si nach raibh g le soldthar den sért sin toisc gur thdinig an méid sin 6 bhunds dli ZFM (*")-.

(227) 1bhfianaise an mhéid thuas, ni féidir leis an bPortaingéil nd le tairbhithe scéim ZFM a mhaiomh go baili go saréfai
prionsabail na n-ionchas dlisteanach né na deimhneachta dlithidla dd gcinnfi gurb ionann scéim ZFM, arna cur
chun feidhme ag an bPortaingéil, agus cabhair nach bhfuil ag luf leis an margadh inmhednach, rud a chuirfeadh bac
ar ghn6thd na cabhrach neamh-chomhoiritnai sin.

(*'®) Féach, chuige sin, breithitinas na Ctirte Breithitinais an 18 Bealtaine 2000, Rombi agus Arkopharma, C-107/97, ECL:EU:C:2000:253,
mir 66 agus an cdsdli dd dtagraitear ann, agus Tuairim an Abhcéide Ghineardlta Léger a tugadh an 9 Feabhra 2006, an Bheilg agus
Féram 187 v an Coimisitin, i gcdsanna C-182/03 agus C-217/03, ECLLEU:C:2006:89, mir 367.

(*") Breithitinas na Ctirte Breithitinais an 21 Itiil 2011, Alcoa Trasformazioni v an Coimisiiin, C-194/09 P, ECLLEU:C:2011:497, mir 71 agus
an casdli atd luaite ann; breithitnas na Cuirte Gineardlta an 30 Meitheamh 2005, Branco v an Coimisiin, T-347/03, ECLLEU:
T:2005:265, mir 102 agus an cdsdli a luaitear ann; breithitinas na Cdirte Ginearalta an 23 Feabhra 2006, Cementbouw Handel &
Industrie v an Coimisitin, T-282/02, ECLLEU:T:2006:64,, mir 77; cinneadh 6n gCirt Ghinearélta an 30 Meitheamh 2009, CPEM v an
Coimisiiin, T-444/07, ECLLEU:T:2009:227, mir 126.

(*¥) Breithitinas na Ctirte Céadchéime an 14 Feabhra 2006, TEA-ECGOS agus Daoine Eile v an Coimisiiin, isteach i gcdsanna T-376/05 agus
T-383/05, ECLLEU:T:2006:47, mir 88 agus an casdli a luaitear ann. Féach freisin, de réir analai, breithiinas na Ctirte Céadchéime an
30 Samhain 2009, an Fhrainc agus France Télécom v an Coimisiiin, Cdsanna uamtha T-427/04 agus T-17/05, ECLLEU:T:2009:474, mir
261.

(*") Breithitinas na Ctirte Breithinais an 20 Mérta 1997, Land Rheinland - Pfalz v Alcan Deutschland, C-24/95, ECLLEU:C:1997:163, mir
25 agus an cdsdl{ a luaitear ann.

(*') Litir an 9 Samhain 2006 (D[54422).

(*") Litir freagartha 6n bPortaingéil an 19 Nollaig 2006.
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8. CONCLUID
(228) Baineann an Coimisitin de thital as go bhfuil an Phortaingéil tar éis scéim ZFM a chur chun feidhme go

neamhdhleathach de shdrt ar Airteagal 108(3) CFAE agus nach bhfuil an chabhair a dheonaitear do thairbhithe
aonair faoin scéim seo ag lui leis an margadh inmhednach,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Chuir an Phortaingéil an scéim cabhrach “Zona Franca da Madeira (ZFM) — Scéim III”, a mhéid is gur chuir an Phortaingéil
chun feidhme { go neamhdhleathach de shdrt ar Chinneadh C(2007)3037 leagan deiridh 6n gCoimisitn agus ar Chinneadh

C(2013)4043 leagan deiridh 6n gCoimisitin, de shart ar Airteagal 108(3) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh
agus ni lufonn sé leis an margadh inmhednach.

Airteagal 2

Ni cabhair { cabhair aonair a dheonaitear faoin scéim d4 dtagraitear in Airteagal 1 mds rud é, trith a dheonaitear i, go
gcomhlionann s na coinniollacha a leagtar sios le rialachdn arna ghlacadh de bhun Airteagal 2 de Rialachdn (AE)
2015/1588 atd intheidhme trith a dheonaitear an chabhair.

Airteagal 3
Lufonn cabhair aonair arna deonti faoin scéim da dtagraitear in Airteagal 1 a chomhlionann, an trdth a dheonaitear i, na
coinniollacha a leagtar sios leis na Cinnti d4 dtagraitear in Airteagal 1 né a leagtar sios le rialachdn arna ghlacadh de bhun

Airteagal 1 de Rialachdn (AE) 2015/1588 leis an margadh inmhednach go dtf an déine uasta cabhrach is intheidhme
maidir leis an gcinedl sin cabhrach.

Airteagal 4

1. Déanfaidh an Phortaingéil an chabhair neamh-chomhoiritinach a deonaiodh faoin scéim dé dtagraitear in Airteagal 1
a ghndthi 6 na tairbhithe.

2. Gearrfar Gs ar na suimeanna atd le gnotha as 6n déta a cuireadh ar laimh na dtairbhithe iad go dti go ngnéthoéfar go
hiarbhir iad.

3. Déanfar an t-Gs a riomh ar bhonn cumaisc i gcomhréir le Caibidil V de Rialachdn (CE) Uimh. 794/2004.

4. Déanfaidh an Phortaingéil an scéim cabhrach neamh-chombhoiritnach a dhiotht a mhéid da dtagraitear in Airteagal 1
agus ceal6idh si gach focaiocht chabhrach atd f6s gan foc le héifeacht 6n data dd dtabharfar fogra faoin gCinneadh seo.

Airteagal 5
1. Beidh gnéthi na cabhrach arna deont faoin scéim dd dtagraitear in Airteagal 1 ldithreach agus éifeachtach.

2. Airitheoidh an Phortaingéil go gcuirfear an Cinneadh seo chun feidhme laistigh d’ocht mf tar éis an dita a dtabharfar
fogra faoin gCinneadh seo.

Airteagal 6

1.  Laistigh de cheithre mhi tar éis fogra a thabhairt faoin gCinneadh seo, tiolacfaidh an Phortaingéil an thaisnéis seo a
leanas:

(a) liosta na dtairbhithe a fuair cabhair faoin scéim cabhrach d4 dtagraitear in Airteagal 1 agus méid iomldn na cabhrach a
fuair gach ceann de na tairbhithe sin faoin scéim;
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(b) an méid iomldn (priomhleasanna agus leasanna gnothaithe) atd le gnotha 6 gach tairbhi;

(c) tuairisc mhionsonraithe ar na bearta atd beartaithe chun an Cinneadh seo a chomhlionadh.

2. Coinneoidh an Phortaingéil an Coimisitin ar an eolas faoi dhul chun cinn na mbeart ndisitinta arna nglacadh chun an
Cinneadh seo a chur chun feidhme go dti go mbeidh gnétht na cabhrach arna deont faoin scéim déd dtagraitear in

Airteagal 1 tugtha chun criche. Tiolacfaidh si ldithreach, arna iarraidh sin ag an gCoimisitn, faisnéis faoi na bearta a
rinneadh cheana agus atd beartaithe iad a dhéanamh chun an Cinneadh seo a chomhlionadh.

Cuirfidh an Phortaingéil faisnéis mhionsonraithe ar fdil freisin maidir leis na méideanna cabhrach agus tis ghnéthaithe a
gnéthajodh cheana féin 6 na tairbhithe.

Airteagal 7
Is chuig Poblacht na Portaingéile a dhiritear an Cinneadh seo.

Féadfaidh an Coimisitin céannacht thairbhithe na cabhrach neamh-chomhoiritinai agus méideanna na cabhrach agus an tis
ghnoéthaithe a gnéthaiodh agus an Cinneadh seo a chur i bhfeidhm, gan dochar d'Airteagal 30 de Rialachdn (AE)
2015/1589.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 4 Nollaig 2020.

Thar ceann an Choimisitiin
Margrethe VESTAGER
Combhalta den Choimisitin
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CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/ 1415 ON gCOIMISIUN
an 18 Liinasa 2022

maidir le rialacha ddilte trachta modhnaithe le haghaidh aerfoirt Milano Malpensa, Milano Linate agus
Orio al Serio (Bergamo) a fhormheas go pdirteach de bhun Airteagal 19 de Rialachin (CE)
Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

(a bhfuil fégra tugtha ina leith faoi dhoiciméad C(2022) 5783)

(an téacs loddilise amhdin atd bardntdil)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24 Medn Fomhair 2008
maidir le rialacha comhchoiteanna le haghaidh oibrit aersheirbhisi sa Chomhphobal (!), agus go hdirithe Airteagal 19(3) de,

Tar éis d6 dul i gcomhairle leis an gcoiste arna bhuntl le hAirteagal 25(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008,

De bharr an mhéid seo a leanas:

1. NOS IMEACHTA

(1) An 22 Feabhra 2022 chuir ddardis na hloddile an Coimisitin ar an eolas, de bhun Airteagal 19(3) de Rialachdn (CE)
Uimh. 1008/2008, faoi dhréacht-thoraithne nua maidir le rialacha dailte trichta modhnaithe le haghaidh aerfoirt
Milano Malpensa, Milano Linate agus Orio al Serio (Bergamo) (“dréacht-fhoraithne Giovannini”).

2. CULRA AGUS TUAIRISC AR AN MBEART

2.1. Dréacht-Fhoraithne Giovannini

(2)  LehAirteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini, modhnaitear Airteagal 4 d'fhoraithne an 3 Marta 2000 maidir le
rialacha dilte trdchta le haghaidh aerfoirt Milano Malpensa, Milano Linate agus Orio al Serio (Bergamo), arna leasd,
ar an mbealach seo a leanas:

“Mir 1:

Féadfaidh aeriomproéiri bealai sceidealaithe 6 phointe go pointe a oibrit, agus aerarthai cabhlach caoile 4 n-tsdid acu,
idir aerfort Milano Linate agus aerfoirt eile san Aontas Eorpach, né idir aerfoirt Milano Linate agus aerfoirt de chuid
Stdit a bhfuil comhaontd ingearach déanta aige leis anAontas Eorpach lena rialaitear a chuid aersheirbhisi agus ar
aerfoirt iad atd suite laistigh de gha 1 500 km 6 aerfort Milano Linate a thomhaistear de réir mhodh an bhealaigh
morchiorcail laistigh de theorainneacha an toillte oibriochtdil a shainitear le haghaidh aerfort Milano Linate. Ni
fhéadfaidh ach na haeriompréir{ seo a leanas na bealai sin a oibrit:

(a) iomproiri ar aeriomproéiri Comhphobail iad de réir shainmhinithe Airteagal 2(10) agus (11) de Rialachdn (CE)
Uimh. 1008/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 24 Medn Fémhair 2008 agus a
chomhlionann na ceanglais arna leagan sios ag na hiidardis eitliochta innidla, i gcomhréir leis an Rialachén sin;

(b) aeriomproéiri arna n-ainmnit ag tir chun aersheirbhisi a oibriti ar bhonn comhaontd ingearach a rinne an tir sin

leis an Aontas Eorpach, ar choinnioll go mbaineann an bealach le haerfort atd laistigh de gha 1 500 km 6 aerfort
Milano Linate a thomhaistear de réir mhodh an bhealaigh mérchiorcail.”

() 10L293,31.10.2008, Ich. 3.
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(3)  Le hAirteagal 1 de dhréacht-thoraithne Giovannini, modhnaitear freisin Airteagal 4 d’fhoraithne an 3 Mdrta 2000
maidir le rialacha ddilte trachta le haghaidh aerfoirt Milano Malpensa, Milano Linate agus Orio al Serio (Bergamo),
arna least, ar an mbealach seo a leanas:

“Mir 2:

D'thonn comhlionadh fhordlacha mhir 1 a réthd, ni cheadéfar ticéid a dhéileadh nd a dhiol nd paisinéirf a iompar ar
bhealaigh eitilte 6 phointe go pointe 6 aerfortMilano Linate n6 chuige ach amhdin i leith aerfoirt ata suite laistigh de
na teorainneacha geografacha a shainitear le mir 1.”

(4)  Luaitear in aithrisi dhréacht-thoraithne Giovannini go bhfuil g4 le least a dhéanamh ar na rialacha atd ann faoi
lathair maidir le ddileadh tréchta idir aerfoirt Milano chun a dirithiti go bhfanfadh aerfort Milano Linate ina “aerfort
cathrach” lena bhfreastalaitear ar chinn scribe ghearraistir, agus chun leas iomldn a bhaint as forbairt Milano
Malpensa mar aerfort moil. Thairis sin, ba cheart aerfort Milano Linate a nascadh le haerfoirt lasmuigh den Aontas,
ar choinnioll go mbeidh siad laistigh de gha 1 500 km, agus go bhfuil comhaontd aeriompair cothromdnach né
cuimsitheach tugtha i gcrich ag an Aontas leis an triti tir ina bhfuil an t-aerfort lonnaithe.

(5)  Snaminithe a ghabhann leis an bhf6gra a thug Gdardis na hloddile, chuir Gidarais na hloddile in itil go bhfdgfadh cur i
bhfeidhm Airteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a thagraitear dé in aithris 2 go bhféadfai leandint
d’oibriochtai bealai idir Milano Linate agus tiortha amhail an Riocht Aontaithe, Ballstdit an Chomhlimistéir
Eitliochta Eorpaigh né Maracé, laistigh de theorainneacha sainithe toillte an aerfoirt, eadhon 18 ngluaiseacht in
aghaidh na huaire.

(6)  De bhun Airteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a thagraitear in aithris 2, déanfar an ga 1 500 km
timpeall aerfort Milano Linate a thomhas de réir mhodh an bhealaigh mérchiorcail. Mhinigh tdardis na hlodaile ina
bhfégra go n-tsdidtear an fad sin i reachtaiocht an Aontais mar thairseach chun eitilti a bhfuil achair éagstila acu a
chatagéiriti (e.g. Rialachdn (CE) Uimh. 261/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (3)).

(7)  Maidir le hAirteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a thagraitear d6 in aithris 3, mhinigh tdardis na
hloddile gurb ¢ atd beartaithe leis an bhfordil sin forfheidhmiti dhréacht-Airteagal 4, mir 1, a dirithiti, agus léirfonn
si cur chuige na rialacha dailte trachta atd ann faoi lathair. Leis na rialacha atd ann faoi lathair, cuirtear de chiiram ar
an Udaris Eitliochta Sibhialta ndisitinta faireachdn a dhéanamh ar aerthricht ag aerfoirt Milano Linate agus Milano
Malpensa agus tuairiscid don Aireacht Bonneagair agus lompair, chun a mheas an bhfuil na rialacha sin 4
gcomhlionadh agus an bhfuil g4 le haon ghniomhaiocht bhreise.

2.2. Combhairliichdn a rinne ddardis na hloddile

(8)  An 6 Medn Fémhair 2021, i gcomhréir le hAirteagal 19(2) de Rialachan (CE) Uimh. 1008/2008, d'iarr Udards
Eitliochta Sibhialta na hloddile (ENAC) ar phdirtithe leasmhara pdirt a ghlacadh i gcomhairlitichdn a bhi ar sidl an
8 Medn Fomhair 2021 ag aerfort Milano Linate.

(9)  Dé réir na faisnéise a chuir tdardis na hlodaile isteach, d’fhreastail Coisti Usdideoiri Aerfoirt aerfoirt Linate agus
Malpensa ar an gcombhairliichdn, comhdhéanta d’aeriomproiri, cuideachtai ldimhsedla ar talamh, an comhlacht
bainistithe aerfoirt agus an comhordaitheoir sliotdn.

(10) De réir na tuarascila comhairlitichdin, bhi formhér na bpdirtithe i bhfabhar an leasaithe atd beartaithe.

() Rialachdn (CE) Uimh. 261/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Feabhra 2004 lena mbunaitear rialacha
comhchoiteanna maidir le ctiteamh agus ctinamh do phaisinéiri i gcds nach gceaddfar déibh bordail agus i gcds ina geuirfear eitilti ar
ceal né i geds ina geuirfear moill thada orthu, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 295/91 (IO L 46, 17.2.2004, Ich. 1).
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3. COMHAIRLIUCHAIN A RINNE AN COIMISIUN

(11) An 25 Mérta 2022 d'thoilsigh an Coimisitn in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh () achoimre ar na leasuithe atd
beartaithe ar na rialacha ddilte trachta, leasuithe a thug ddardis na hloddile fogra ina leith, agus thug sé 20 14 do
phdirtithe leasmhara bartlacha a chur isteach.

(12) Fuair an Coimisitin bartlacha 6 chuig phdirti leasmhara, agus theastaigh 6n gcuid is mé acu nach luafar a n-ainm.

(13) Thacaigh na pdirtithe leasmhara uile le hAirteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a thagraitear dé in
aithris 2, cé gur iarr pairti amhdin go leathnéfaf an ga thar 1 500 km chun nios mé ceann scribe a direamh.

(14) Thacaigh tri phdirti leasmhara go sainrdite le hAirteagal 1 de dhréacht-thoraithne Giovannini mar a thagraitear d6 in
aithris 3, agus iad ag ditit go bhfeabhsodh sé comhlionadh dhréacht-Airteagal 4, mir 1, agus go gcoinneodh sé
aerfort Linate mar fhior-aerfort 6 phointe go pointe. Chuir pdirti leasmhar amhdin in itl go raibh imni air faoi
Airteagal 1 de dhréacht-thoraithne Giovannini mar a thagraitear d6 in aithris 3 agus é ag ititi go bhfuil an
toirmeasc ar dhiolachdn ticéad le cinn scribe lasmuigh de raon feidhme dhréacht-Airteagal 4, mir 1, diréireach. Bhi
imn{ mhor ar an bpdirti sin freisin faoin gcaoi a geuirfi an thordil chun feidhme agus bhi amhras air go mbeadh an
thorail iomchui chun déiledil leis na fadhbanna toillte.

4. MEASUNU

(15) Ar dtds, tugann an Coimisitin faoi deara go gcomhlionann na trf aerfort a bhfuil feidhm ag an riail ddilte trdchta
maidir leo, ar tugadh fogra ina leith, is iad sin Milano Linate, Milano Malpensa agus Orio al Serio (Bergamo), go
gcomhlionann siad na ceithre choinnioll a leagtar amach in Airteagal 19(2), an chéad thomhir, de Rialachdn (CE)
Uimh. 1008/2008. Freastalajonn na haerfoirt ar chomhchathair Milano, rud a chomhlionann an chéad choinnioll.
T4 na naisc bhonneagair agus iompair phoibli idir na tri aerfort agus idir iad agus cathair Milano de chinedl a
chomhlionann an dara agus an triti coinnioll. Ina theannta sin, soldthrajonn na haerfoirt na seirbhisf riachtanacha
d’aeriompréir{ ar bhealach a chomhlionann an ceathr coinnioll.

(16) Thairis sin, tugann an Coimisitin d4 aire, leis na cinnti a ghlac an Coimisitin roimhe seo, gur formheasadh rialacha
déilte trachta a raibh sé de chuspéir acu aerfort Milano Malpensa a bhund mar mhol idirndisiinta agus Milano
Linate a bhunti mar aerfort 6 phointe go pointe chun teorainn a chur leis an sreabhadh trdchta ag an aerfoirt sin.

(17)  Go sonrach, le Foraithni Bersani agus Bersani 2 an 5 Eandir 2001, arna bhformheas le Cinneadh 2001/163/CE 6n
gCoimisitin (¥), ag aerfort Milano Linate, forchuireadh teorainneacha ar lion na seirbhisi fillte laethdla chuig aerfoirt
an Aontais arna sainaithint ar bhonn mhéid an trachta paisinéir{. Chuir Foraithn{ Bersani agus Bersani 2 teorainn
freisin le haerfort Milano Linate d’aerdrthai pasdiste aonair le haghaidh naisc sceidealaithe 6 phointe go pointe
laistigh den Aontas, agus sin amhdin. D’thdg sé sin gur bradh an tracht a bhi figtha go haerfort Malpensa.

(18) Bhi sé de chuspéir ag Foraithne Del Rio an 18 Samhain 2016, arna formheas le Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE)
2016/2019 6n gCoimisian (°), Gsdid aerfort Milano Linate a bharrfheabhst agus feabhas a chur ar an nascacht le
gach cathair Eorpach eile, agus leas iomldn 4 bhaint ag an am céanna as acmhainneacht mhol Malpensa ina rél
sonrach mar gheata idir-ilchriochach. D4 bhri sin, le Foraithne Del Rio, baineadh na teorainneacha ar mhiniciochtai
atd bunaithe ar mhéideanna trachta paisinéiri a d'théadfai a oibri go dti Linate agus uaidh, ach &itiodh 1éi nach
bhféadfai freastal ach ar chinn scribe laistigh den Aontas agus aerdrthai cabhlach caoile 4 n-tsdid.

() Fogra 6n loddil faoi chur i bhfeidhm Airteagal 19(2) de Rialachdn 1008/2008 i nddil le rialacha ddilte trichta idir aerfoirt Milano
Malpensa agus Milano Linate (I0 C 134, 25.3.2022, Ich. 28).

() Cinneadh 2001/163/CE 6n gCoimisitin an 21 Nollaig 2000 maidir le nés imeachta a bhaineann le cur i bhfeidhm Rialachdn (CEE)
Uimh. 2408/92 6n gCombhairle (Cds TRENJAMA[12/00 — Rialacha ddilte trdchta na hloddile le haghaidh chéras aerfoirt Milano)
(IO L 58, 28.2.2001, Ich. 29).

() Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2016/2019 6n gCoimisitin an 16 Samhain 2016, maidir le rialacha ddilte trichta modhnaithe le
haghaidh aerfoirt Milano Malpensa, Milano Linate agus Orio al Serio (Bergamo) a fhormheas de bhun Airteagal 19 de Rialachan (CE)
Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (IO L 312, 18.11.2016, Ich. 73).
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(19) Ibhfianaise an mhéid thuas, ni cheistionn an Coimisitin beartas na hlodaile maidir le haerfoirt Milano Malpensa agus
Milano Linate.

(20) A mhéid a bhaineann le hAirteagal 1 de dhréacht-thoraithne Giovannini mar a thagraitear d6 in aithris 2, tugann an
Coimisitin faoi deara go mbaintear leis teorainneacha dirithe a thorchuirtear ar aersheirbhisi ag aerfort Linate. Féadfar
freastal ar chinn scribe triti tiortha nua le haerfort Linate, cinn scribe a thagann laistigh de gha 1 500 km den aerfort
agus atd i dtir a bhfuil comhaontt aeriompair cothromanach né cuimsitheach tugtha i gcrich ag an Aontas Iéi.

(21)  Ni thagann ceist na comhréireachta chun cinn, bunaithe ar an gcur chuige a glacadh i gCinneadh Cur Chun Feidhme
(AE) 2016/2019, a mhéid a bhaintear le hAirteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a thagraitear d6 in
aithris 2 teorainneacha maidir le rochtain ar aerfort Linate agus uaidh chun go mbeidh éifeachtilacht agus rogha
nios fearr ag acriomproiri maidir lena sceidil a shocrii de réir éileamh na bpaisinéiri.

(22) 1In aon chds, is é a bheadh mar thoradh ar chur i bhfeidhm Airteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a
thagraitear in aithris 2 go gcuirfi cinn scribe nua le haerfort Linate ar bhealach trédhearcach agus bunaithe ar
chritéir oibiachtdla nach mbeadh idirdhealt idir aeriompréiri an Aontais nd cinn scribe an Aontais mar thoradh
orthu.

(23) A mhéid a bhaineann le hAirteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a thagraitear dé in aithris 3, measann
an Coimisiin go dtagann fadhbanna chun cinn maidir le comhréireacht agus trédhearcacht, rud atd contrartha le
hAirteagal 19(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008.

(24)  Leis an bhfordil, cuirtear toirmeasc ar dhdileadh agus ar dhiolachén ticéad idir aerfort Milano Linate agus aon cheann
scribe lasmuigh de raon feidhme dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a thagraitear in aithris 2, agus cuirtear
toirmeasc ar aon chursa taistil nasctha (murab ionann agus bealach 6 phointe go pointe). Mar a shoiléirigh tidardis
na hlodiile le linn cruinnithe le seirbhisi an Choimisitiin an 4 Aibredn 2022, agus an 30 Meitheamh 2022, mar
obair leantach ar cheisteanna i scribhinn a sheol seirbhisi an Choimisitiin an 1 Aibredn 2022, ni hamhdin go
gcuireann sé sin cosc ar aeriomproiri ctirsai taistil le haerfort Milano Linate a thairiscint mar an pointe idirthurais,
ach cuireann sé cosc freisin ar aeriomprdiri clrsai taistil a thairiscint chuig aerfort Linate né uaidh a nascann ina
dhiaidh sin in aerfoirt eile lasmuigh de Milano. Go buntsach, leis an bhfordil rialaitear sreabhadh aistrithe paisinéiri
ag aerfoirt lasmuigh de Milano.

(25) Maidir le srian a chur le nasceitilti agus le haistriti paisinéiri ag aerfort Linate, measann an Coimisitin go bhfuil sé
combhréireach chun an cuspéir a bhaint amach é a choinnedil mar aerfort 6 phointe go pointe agus chun forbairt
aerfort Malpensa mar mhol idirndisitinta a chur chun cinn. Mar sin féin, le riald sreabhadh aistrithe paisinéiri ag
aerfoirt lasmuigh de Milano, sdraitear raon feidhme dlisteanach na rialacha dailte trachta le haghaidh aerfoirt atd ag
freastal ar chathair n6 ar chomhchathair ar leith, Milano sa chds sin.

(26) Ina theannta sin, téann an least atd beartaithe thar a bhfuil riachtanach chun cuspdirf beartais aerfoirt na hloddile a
bhaint amach agus cuireann sé isteach go michui ar shaoirse ghné aeriomproéiri agus ar shaoirse na n-aeriomproiri
seirbhisi a sholdthar ag aerfoirt lasmuigh de Milano.

(27)  Thairis sin, le hAirteagal 1 de dhréacht-thoraithne Giovannini mar a thagraitear in aithris 3, ardaitear saincheisteanna
trédhearcachta, 6s rud é nach bhfuil sé soiléir conas a fhorfheidhmeoidh tdardis na hloddile na rialacha. Leis an
bhforéil atd i gceist, ni shoiléiritear an ndéanfar faireachdn ar sceidil aeriomproéiri, agus sin amhdin, né an mbeidh
gniombhairf taistil agus déileoirf ticéad faoi dhliteanas freisin as bealaf taistil dirithe a thaispedint a nascann lasmuigh
d’aerfort Linate. Anuas air sin, nf léir an mbeadh sé d’aidhm ag an bhfordil sin paisinéir{ féin-nasctha a cheapadh,
paisinéiri nach bhfuil rialii ag aeriompréiri nd ag gniomhairi taistil nd ag ddileoirf ticéad eile ar a gcirsaf taistil.

5. CONCLUID

(28) Mar choncldid, maidir le hAirteagal 1 de dhréacht-thoraithne Giovannini mar a thagraitear dé aithris 2, lena
leasaitear na rialacha dailte trachta atd ann faoi lathair le haghaidh aerfoirt Milano Malpensa, Milano Linate agus
Orio al Serio (Bergamo), measann an Coimisiin go bhfuil sé comhoiritnach le hAirteagal 19(2) de Rialachdn (CE)
Uimh. 1008/2008.

(29) Maidir le hAirteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini mar a thagraitear d6 in aithris 3, measann an Coimisiin
nach bhfuil sé comhoiritnach le hAirteagal 19(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008,
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TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Formheastar na bearta dd bhfordiltear in Airteagal 1 de dhréacht-fhoraithne Giovannini maidir le rialacha ddilte trchta
modhnaithe le haghaidh aerfoirt Milano Malpensa, Milano Linate agus Orio al Serio (Bergamo) a cuireadh faoi bhrdid an
Choimisitiin an 22 Feabhra 2022 agus mar a thagraitear déibh in aithris 2.

Ni féidir na bearta dd bhfordiltear in Airteagal 1 den dhréacht-fhoraithne sin mar a thagraitear d6ibh in aithris 3 a
fhormheas.

Airteagal 2

Is chuig Poblacht na hlodaile a dhiritear an Cinneadh seo.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 18 Liinasa 2022.

Thar ceann an Choimisitin
Adina VALEAN
Combhalta den Choimisiiin
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